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Regulation Gazette No. 5573 Regulasiekoerant 
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GOVERNMENT NOTICES GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 
  

DEPARTMENT OF TRANSPORT 

No.R.1468 29 September 1995 

MERCHANT SHIPPING ACT, 1951 
(ACT No. 57 OF 1951) 

AMENDMENT OF THE EXAMINATION REGULA- 
TIONS FOR CERTIFICATES OF COMPETENCY 
FOR FISHERMAN, 1993 

The Minister of Transport has under section 356 (1) 
of the Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of 
1951), made the regulations in the Schedule. , 

No. R. 1468 

DEPARTEMENT VAN VERVOER 

29 September 1995 

HANDELSKEEPVAARTWET, 1951 
(WET No. 57 VAN 1951) 

WYSIGING VAN DIE EKSAMENREGULASIES VIR 
BEKWAAMHEIDSERTIFIKATE VIR VISSERMANNE, 
1993 

Die Minister van Vervoer het kragtens artikel 356 (1) 
van die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van 
1951), die reguiasies in die Bylae uitgevaardig. 

SCHEDULE 

Definitions 

1, In these regulations “the Regulations” means the Examination Regulations for Certifi- 

cates of Competency for Fishermen, 1993, promulgated under Government Notice No. 

R. 2317. of 1 December 1993. 
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Awendment of vegulation 13 
my 

2. 

(a) 

é 

Regulation 13, of the Regulations. is hereby amended ~ 

by ‘the ‘substitution for subregulation (3) of the fol- 

lowing subregulation: 

(3) A candidate for the Fisherman Grade 3 examina- 

tion shall, as holder of a Fisherman Grade 4 (Watch- 

| : Keeper or. Skipper) certificate of competency, have a. 

_.sminimum.of one year.’s:« -service. in any deck officer 

ag Watch- keeping position;on a fishing Vessel of not less 

than 100 tons or. 24 mor more in length: Provided that _ 

a candidate who, before the commencement of these re- 

_gulations, was exempted from. the requirement of ob- 

taining a Fisherman Grade'4 certificate of competency 

in terms of regulation 15 of the Examination Regula- 

tions for Certificates of Competency as: Fisherman and - 

Marine Motorman, 1985, may within 15 months from'the ~ 

commencement of the Amendment of the Examination Regu- 

‘lations for Certificates of Competency for Fishermen, 

  
“1995, apply to an @6Xaminer’ for admission — to the: 

«Fisherman Grade 3 examination. we and oe 

(b) by the addition to subregulation (4) of the following 

proviso: 

"Provided that a candidate who, before the commence- 

ment of .these regulations, performed sea service of 

one year as second in- command of a fishing vessel of 

over 100 tons, or performed sea service of one year in 

command of a vessel of under 100 tons plus six months 

sea service in.a deck. officer. watch-keeping position 

‘on a fishing vessel of more than 300 tons may, within 

15 months from the commencement of the Amendment of - 

the Examination Regulations for Certificates of Compe- 

tency for Fishermen, 1995, apply to an examiner for. 

admission to the Fisherman Grade 2 examination."
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Amendment of regulation 16 

3. Regulation 16.(1) of the Regulations’ is’ hereby amended by > 
the substitution in the English text for the word "navel" 
of the word. “naval”. 

Amendment of regulation 17 

4. Regulation 17 of the Regulations is hereby amended by the 
substitution in the Afrikaans ‘text for the word "en" where 
it appears. in the expression "Wiskunde en n Natuurwetenskap" 

‘of the word "of", , 

BYLAE 

Woordomskrywing 

1. In hierdie regulasies beteken "die Regulasies" die Eksamen- 
regulasies vir Bekwaamheidsertifikate vir Vissermanne, 
1993, afgekondig by Goewermentskennisgewing No. R.2317 van 

.l Desember 1993, on oe, ;
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Wysiging van regulasie 13 

22° “Regulasie 13°van die Regulasies word hierby gewysig - 

(a) deur subregulasie (3) deur die ‘volgende subregulasie 

te vervang : 

"(3) %‘n Kandidaat vir die eksamen vir: Visserman.Graad 

3 moet as houer van ‘n Bekwaamheidsertifikaat as Vis- 

serman Graad 4 (Waghouer of Skipper) minstens een jaar 

sy. diens.in-enige dekoffisierwaghoupos op ‘n vissersvaar- 

(b) 

tuig van’ nie minder nie as 100 ton of met ‘n lengte 

van meer as 24 m verrig het: Met dien verstande dat ‘n 

kandidaat wat voor die inwerkingtreding van hierdie 

regulasies ingevolge regulasie 15 van die Eksamenregu- 

lasies vir Bekwaamheidsertifikate vir Vissermanne en 

Seemasjiniste, 1985, vrygestel was van die vereiste om 

‘n Bekwaamheidsertifikaat as Visserman Graad 4 te ver- 

kry, binne 15 maande vanaf die inwerkingtreding van 

die Wysiging van die Eksamenregulasies vir Bekwaam- 

heidsertifikate vir Vissermanne, 1995, by ‘’n eksamina- 

tor aansoek kan doen om toelating tot die eksamen vir 

Visserman Graad 3"; en . 

deur na subregulasie (4) die volgende voorbehoudsbepa~ 

ling in te voeg: 

"Met dien verstande dat ‘n kandidaat wat voor die in- 

werkingtreding van hierdie regulasies een jaar see- 

diens as tweede-in-bevel van ‘n vissersvaartuig van 

meer as 100 ton verrig het, of seediens van een jaar 

in bevel van ‘n vaartuig van minder as 100 ton tesame 

met ses maande seediens in ‘n dekoffisierwaghoupos op 

‘n vissersvaartuig van meer as 300 ton verrig het, 

binne 15 maande vanaf die inwerkingtreding van die Wy- 

siging van die Eksamenregulasies vir Bekwaamheidserti- 

fikate vir Vissermanne, 1995, by ‘’n eksaminator aan- 

soek kan doen om toelating tot die eksamen vir Visser- 

man Graad 2."
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Wysiging van regulasie 160 © ee 

3. ‘Regulasie. 716. (1). van: ‘die: Regulasies.. word. hierby. gewysig | 

-deur die woord "navel", in die Engelse teks deur die woord 

naval" te. vervang. eee ee ey ao pi . 

  

‘Wysiging van regulasie 17. 

4. .- Requiasie ‘17 van die: Regulasies word. hierby gewysig deur. 

“die woord "en" in die uitdrukking ‘“Wiskunde en Natuurwe- 

tenskap" deur die. woord. “oft. te. vervang. 
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"No: R.1469 00 
MERCHANT SHIPPING ACT, 1951 | 

AMENDMENT OF THE CERTIFICATES OF QUALIFE. 
CATION REGULATIONS, 1985 . 

‘The Minister of Transport has, under section 356 (1) 

of the Merchant Shipping Act,: 1951 (Act No. 57 of ~~ 

a HANDELSKEEPVAARTWET, 1951 
(ACTNo.570F 1951) _ (WET No. 57 VAN 1951) 

BEVOEGDHEIDSERTIFIKATE, 1985 

1951), made the regulations set out in the Schedule. _  Vaardig. 

'.. SCHEDULE .. 

1. In, these regulations “the Regulations" means the Certifica- 

_ tes of Qualification Regulations, 1985, promulgated under 
‘Government Notice No. R.2654 of 29 November 1985, as amend- 

. ed. by Government: Notices: Nos’ R.39 of 10 January 1989 and 

R.2315 of 1 December 1993. 

“ghat portion of the Regulations setting out the arrangement 

after the words "Arrangement of the regulations” is hereby 

amended - - 

(a) .in the part where reference: is made to the contents of 

Chapter II, by the insertion, after item 27G, of the 

following: 

Fo PER 

“CERTIFICATE AS GENERAL PURPOSE RATING: 

27H. Steering certificate 

'29September 1995 No.R.1469° == -29 September 1995 | 

" WYSIGING VAN DIE REGULASIES BETREFFENDE 

Die Minister van Vervoer het kragtens artikel 356 (1) 
van die Handelskeepvaartwet, .1951 (Wet No. 57 van 
1951), die regulasies | in die e Bylae hiervan vervat, uitge-



    

"271. Qualifying service. 

~ -STAATSKOERANT, 29SEPTEMBER 1995. ««ssisi«s«CN 1G 7. 

Shae 

3. Examination. requirements for. certificate as general | 
“purpose” rating. , | , 

  

. Syllabus: ‘£62 examination “for certificate “aS. general ~ 

purpose rating. " ‘and i re 

(b) in the part specifying the annexures to the Regula- 
tions, by the addition, after Annexure F, of the 
following: 

"Annexure G - .. Certificate of profsciency in survi- 

woe val: craft - local. “ 

Annexure HH - “Certificate as efficient deck rating 

~ local. . 

Annexure I - - | Certificate as -general purpose ra- 
. ting.". | , 

Regulation 1 of the Regulations is hereby amended by the 
substitution for the word: Certificate" of the word "Certi- 

ficates". - ge: . 

Regulation 2 of the Regulations is hereby amended - 

(a) by the substitution for the definition of "certifica- 

te” of the following definition: . 

"'certificate’ means a certificate of qualification 
and includes a certificate of proficiency in survival 

craft, a certificate of proficiency in survival craft 

- local, a certificate as efficient deck rating, a 

certificate as efficient deck rating - local, a certi- 

ficate as efficient engine-room rating, a certificate 
as efficient cook and a certificate as general purpose 

rating;" and 

(b) by the insertion of the following definition:
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~ “certificate as..general: purpose rating” means a cer- 

. tificate sof qualification entitling the holder to act 
-osas either deck rating ‘or’ engine- ‘room n rating in a South 

“v African: ‘ship. Meee lee eo eS 

The f 

. tion: 

"5. 1. 

ollowing regulation 3 is : hereby substituted for reguia- 

A- candidate for examination, or for the granting to 

~ him or: her of. a certificate: or an endorsement of an 

additional. qualification under «these regulations, 

‘shall apply therefor on the form approved by the Di- 

owed 
Lae Se 

Regul 

The f 

latio 

n2de4 

22.2 

22.3 — 

-rector~General. Wa 

ation 8.3 of f the Regulations is hereby deleted. 

ollowing regulations are hereby substituted for requ 

ns 22. cde 22.2 and 22.3 of the Regulations: 

If a holder of a certificate as efficient deck ra- 

‘ting, efficient engine-room rating or general pur- 

‘ pose ‘rating wishes® to” sail on a type of vessel re- 

ferred to in subregulation 2 ‘in ‘the capacity of the 

certificate he or she holds, then an endorsement of 

an additional’ qualification to his or her certifi- 

Gate shall be: ‘required. a 

An endorsement of additional qualification shall be 

required for an efficient “deck rating, efficient 

engine-room rating or general purpose rating sail- 

ing in -. a 

(a) an oil tanker; 

(b). a chemical tanker; or”: 

(C) a liquefied gas tanker. 

“An endorsement of: additional qualification shall 

“not be- granted ‘under ‘regulation (29.5 unless docu- 

mentary proof. has been submitted that the .



  

10. 
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- holder of-a certificate. as efficient deck rating or 

efficient engine-room rating or general purpose ra- 

ting has successfully completed such course at such 

training establishment as has been: approved by the 
Director-General.". . 

The following regulation - is hereby substituted for regula- 
tion 24 of the Regulations: 

a] “Additional documents. required ; for. endorsement of addition- 
- al. qualification - 

24. In addition to the documents referred to in paragraphs 

(a), (b) and (c) of regulation 5.2, a person who wish- 
es. ‘to obtain an endorsement of additional. qualifica-_ 

tion shall submit the following documents: 

(a) His Or her certificate as efficient deck rating, 

efficient engine-room rating or general purpose 

rating;. and . : ce 

-(b) his. .Or her. certificate of pass. referred to in 

regulation 23. "    

| Regulation 2: 275. of. the . Regulations is. ‘hereby amended by the 

substitution for the expression "38" of the expression 
"37", - 

_ The following is hereby inserted in the Regulations after 

regulation 27G:. : 

“CERTIFICATE AS GENERAL PURPOSE RATING 

Steering certificate. 

27H. A candidate who wishes to be examined for a certifica- 
te as general purpose. rating shall produce the steer- 
ing certificates referred to in regulation 15. 

Qualifying service —
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«271. A candidate for a certificate as general purpose ra- 

ting shall, subject to.a reduction in terms of regula- 

tion 31,-produce.. appropriate documentary proof or an 

affidavit to the effect that he or she has 24 months’ 

qualif 

s,» least. 

(a) 

ying service of which he or she has served at 

six months in any capacity in the deck depart- 

‘ment; 

- (b). 

(Cc). 

Examination 

_ rating 

273.1 Any’ 

. (a) 

(b) 

(ec) 

(d) 

(e)- 

. six months’ in any capacity in the engine-room 

department; 

‘12 months on ships of 100 gross tons or more. 

requirements for certificate as general purpose 

seaman who — 

has attained the age of 18 years and six 

months; 

has performed: -the qualifying: service referred 

_to in regulation 271; 

produces the steering certificates referred to 

in regulation 27H; 

is in possession of a certificate of profi- 

ciency in survival craft; 

is in possession of a medical certificate is- 

sued by. a medical practitioner which states 

that he or she:does not suffer from any physi- 

cal or other defect including deafness; and
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(fe cis: in possession: ‘of a ‘sight . test ‘certificate 
~ . showing: ‘that he “6r she. has ‘passed the test. 

within a -period” of ‘six ‘months Preceding the 
«3s date: of: examination, ° ee 

  

may ‘be examined for a certificate ‘as. ‘general pure 
pose rating. 

273.2 The holder | ofa certificate of qualification as ef- oo 
. ficient deck rating shall be exempted from Parts A - 
and B of regulation 27K.2 and the holder of a cer- 

. tificate of qualification -as efficient engine- room 
rating shall be exempted from Parts A and C of re- 

~. Qulation 27K.2. im ‘the examination for a certificate | 
as general purpose rating. 

Syllabus for examination for certificate as general ‘purpose 
rating 

27K.1 A candidate shall not be required to give written _ 
‘ “answers, since the examination. shall be oral and 

' practical only. : 

| » 27K.2.. A. candidate -shall-, be examined in the following 
three parts: 

    

» Part: A. - General, -: 

(a) Nautical knowledge including - 

C4) > _ the ..meaning -of common nautical © 
_ terms; oe 

cerns: (da): the. names: and. functions of various 

  

te “parts -of a ship; 

  

(444) (aa) the use, care and maintenan- 
ce of life-saving and fire-. 

fighting equipment;
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' 
by So 

“> (bb). basic’ ‘principles of the eo 

  

(iv) | 

(vy) 

~ (vi) 

~ GOVERNMENT GAZETTE; 29'SEPTEMBER 1995 

causes, ‘prevention | and ex- 

tinguishing of shipboard fie 

res and damage control. ~» 

(spontaneous combustion); 

_ (ec) measures, weights and volu-._ 

\ mes; 
‘a 

ship cleanliness and. personal hy- 

giene; . 

(aa) the ‘preparation of surfaces’ 

for painting, the mixing and 

- application of ‘priming. . 

coats, undercoats and final 

coats of paint; 

(bb) | the care of equipment; 

general safety precautions to be ob-_: 

_ ‘served at sea and in harbour; 

(vii) 

(viii) 

(ixy) 

(x) 

(xi) 

“basic first aid; 

‘the use of the appropriate internal 

communication and alarm systems; . 

the precautions, to be taken to pre- 

vent pollution © of the marine envi- | 

ronment, and the precautions to be 

taken when dealing with: hazardous 

and toxic chemicals; 

enezgency duties; 

stowage, care and stock records of 

- ‘stores;
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Lor 

SF 

  

xii). “the precautions: to...be- taken | when a 
using, portable ‘power. ‘tools: and high’ 

_ pressure washing/blasting equipment; 
and 

(b) the following practical work; 

(4). 

(444) 

(iv) 

(vy) 

(vi) 

Knots. and other hitches and bonds. in 

common use; 

(aa). slinging a stage; 

(bb): rigging a boatswain's chair; 

(cc) maintenance -and checks* on.” 
_, ladders, scaffolds and sta- 

\ ge s : . . . . 

safety practices in respect of the - 
matters referred to.in- subparagraph 
(44); , 

the use of chain blocks; 

the ability to understand orders and 
_ make himself understood by the’ offi-. 
cer: of the watch in matters relevant 
to his duties; and 

any other matter which the examiner. 
may deem necessary relating to this. 

part of the examination. 

Part B — Deck department | 

(a). Nautical knowledge including - 

97465—B 

No. 16686, 43



  

  

(by 
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“(i). .... knowledge of the magnetic and gyro 

vl Bol... lcompass and the ability to report 

“the approximate bearing of an object 

~.cin terms,of points on. the bow by 

- sight and by hearing; _ 

(diy © (aa) 

(bb) 

(ec). 

(44d) (aa) 

- oe 

» (bb) . 

(iv). = (aa). 

¢ 

understanding helm orders; 

‘ -handing over the watch; 

_ familiarity with the change- 
‘over from automatic pilot to — 

-, hand steering and vice ver- 

sa; 

markings on a hand lead li- 

ne; 

taking a cast on the hand 

lead and correctly reporting 

the sounding obtained; 

the cleaning and preparing 

of holds and tanks for. re- 

ceipt of cargo; 

_the securing, lashing and 

tomming down of cargo and: 

containers; 

(v) | the use of pyrotechnic distress sig- 

-nals; 

(vi) ‘the duties of a look-out; and 

—() (aa) 

‘the, following practical work: 

Whipping a rope's end;



  

psy 
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Sle . Moe 

(44) 

(iii) 

(iv) 

Ww) 

~. § (dd). -putting! on a seizing; 

a - 

“(bey ~finisning’ off the end ‘of. ao 
« heaving line with a wal~and- 

-.. crown knot or. “other - simple. a 
_ “i method; 

(cc) putting on chain or rope 

; 
_, stoppers; 

(aa) splicing plaited and multi~ 
strand manila and synthetic 

. £ibre rope by means of eye 

‘s splicing, short ‘splicing and 

back . splicing; 

“ (bb) ° splicing wire ‘rope by means 

of -eye. splicing using a. 
. locking tuck; 

~ (cc) the care and handling of ro- 

pe. and wire; 

reeving a boat's fall and luff . 

tackle; 

(aa) rigging a pilot ladder /con- 

bination ladder; _ 

(bb). - tugging a ship to shore and ~ 

a ship to ship gangway; 

- (ec) ° safety practices in respect 

- SO ge. the matters “referred to 
? 

oi in this ‘Subparagraph; 

(aa) digging 4 derrick; 

(ee). constructing a pilot ladder; -
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“wily” 

(viii) 

oe ppy 

eyes 

lvsoosmtaken before and during ope- 

“syation of a winch, whether 

<the winch is used for the 

  

(aa) 

  

- (bby 

(cc). 

“ (aa) 

  

(aa) 
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driving a winch and engaging 
and disengaging | gears and 

‘knowing how to use them; 

general -precautions to be 

working) of cargo or for war 
ag yt ping; 

‘the use and operation of a 

windlass in anchor work and 

lan warping;.. 

the’ safe handling of moor- 

ings with particular refe- 

rence to'synthetic fibre ro- 
pes and self-tensioning win- 

ches; . 

‘the stowage of chain cables 

‘o- in the chain locker and the 

securing of the anchor for 

sea; 

a knowledge of the gear used: 

in cargo work and an under- 

standing of how it is used, 

including’ the rigging of 

Union Purchase Derricks; 

general maintenance, with 

“gpecial- reference to the 

-overhauling of gin blocks 

and guy blocks and to the 

rigging of simple purchases; 

the safe handling of hatch 

covers;
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a , hy . 
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le ae ce (bb) the battening down and segu-- | 
OME ba Denies , ¥ing of a hatchway and of 

yer ae me! . tank Lids; : 

(ix): the: ability to understand orders and 
Tad . make himself understood by the offi- 

-. Cer of the watch in matters relevant 

-.:to his duties; and 

(x) oo) any other matter which the examiner , 
may deem necessary relating to this 

' part.of the examination. 

Part C - Engine department | - 

(a) Nautical knowledge including = 

-(i) ~ >. (aa) the procedures and use of | 
- all pumping arrangements 

-found ina conventional type 

» engine- room; 

(bb) “the different types of val-_ 
ves; 

(ee) - the various common measuring 
: gauges found in: a conventio-~— 

nal engine- room; and - 

  

“(dd) = a general understanding of 
various common systems found 

in an engine-room; ' 

(ii). | the various escape routes from an 
- .- .engine-room; >
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  ER  ———— ee 

(44d) ~ punkering- preparation, precautions, 

the use of ullage tapes, tank capa- 

au Spyor. « Cities, the care and maintenance of 

° . sounding pipes, vents and drip 

Semel whee fa. Brass . trays, the avoidance of spillage; 

Civ): “the lashing,.securing.and safe stow- 

age of enige-room spares; and 

(b)- : the following practical work 

- (i) the rigging of simple purchases; 

(ii) “the use of overhead gantries and 

Beye sr ete engine- room cranes; | 

(iii). the ability to understand orders and 

. make himself understood by the offi- 

-cer.of the watch in matters relevant 

to his duties;: - 

(iv) the care, maintenance and use of 

“See mot .  , teols,.including special tools, used 

Cb th gh eae Go bee jin a. conventional engine- room; 

(v) ... any, other matter which the examiner 

may deem necessary relating to this 

-< part.of the examination.". e.7 0.4: 

11, The following regulation is hereby inserted in the Regula- 

‘ovetions after meguiation 29+4(B);., 
    

"29.4(C) A candidate who. passes the. examination for a cer- 

on uy tafieate of qualification as -general purpose ra= 

| ting shall. -be issued. with .such ,certificate sub- 

stantially in the form set out in Annexure I.". 

12. Regulation 29. 5 of the Regulations is hereby amended by the 

substitution for paragraphs (a) and (b) of the following 

paragraphs: 
+
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13. 

14. 

(GY of proficiency in surval craft; 

(40) of proficiency An survival craft - local; 

(44) as efficient deck rating; 

(iv) as efficient deck rating - local; 

“(v) —— as efficient engine-room rating; and 

(vi) as general purpose rating 

shall be: granted by” ‘the examiner “who conducted ‘the 
examination. we 

(by (4 AS certificate: as efficient cook | ‘shall ‘be 

granted. ‘by’ an ‘examiner who is satisfied that 

the catering rating has complied with the 
conditions set out. in | regulations 25. 

(ii) ~~ an endorsement” of qualification ‘shall be 
“255 " granted by an ‘éxaminer who is. satisfied that . ... 

the person in the rating concerned has com- 

plied’ with Fegulation 24.", 

The following heading: is hereby substituted for the heading 
of Chapter | Iv of the | Regulations: 

"SERVICE IN SHIPS OTHER THAN “SOUTH AFRICAN SHIPS AND: REDUC- 
TION OF PERIOD OF QUALIFYING SERVICE". . 

othe: following regulation . is hereby substituted for regula- . 
tion: 31 of the Regulations? ! oe ; 

  

*peduction of period of qualifying. service 
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15. 

16. 

“31. If a. ‘candidate for a certificate as efficient. “deck 

rating, efficient engine-room rating, efficient deck — 

rating - ~ local | Or. general purpose rating - 

(ay tide -e0dbei, after the. attainment’ of the age 14. 

years, at. an approved » training establishment, 

whether’ ashore or not; and; "ee : 

“(py has produced a satisfactory’ certificate from the 

“principal or other person in charge of such esta- 

blishment stating that the candidate has completed 

a course of training provided by the establishment 

and testifying to his or her good conduct and pro- 

ficiency up to the time of his or her leaving such 

establishment, 

the period of qualifying service required: by such can- 

didate for such certificate in terms of regulation 16, 

19, 27E or 271, respectively, shall be reduced by the 

period of time he or she so served: Provided that the 

. Diréctor-General shall determine-in respect of each 

training establishment which period of time, being not . 

“more than six months, served at that estabh tehment 

- ghall be regarded as: qualifying service. 

~ Regulations’ 21.2. (b) (44) (aay, 27.2(p) and 276.2(b)(i) of 
the. Regulations are hereby amended by the substitution for 

the word "bends" of the word "bonds"... --— oe 

The following annexure is hereby substituted for Annexure 

B to the. Regulations: : ae 4 

a4 .
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" MANNEXURE B 

- DEPARTMENT OF TRANSPORT. - MARINE, DIVISION 

"Merchant Shipping Act, 1951 (Act No.. 57 of 1951) ] 

NOTIFICATION OF FAILURE IN EXAMINATION UNDER. THE 
CERTIFICATES OF QUALIFICATION REGULATIONS, 1985. 

= Surname (in block. letters). ..ccccccceveseeuseseeeereene 
re - pom | 

First NAMES oe cece eee rece e cece e ween eens cence ten eenees oO 

a PiaGe OF, DURED. «o> oe ee ease eats «Dats of birth........... 

No. of. record book... .........Present rating... we eeee wae 

oo |, have to inform you that you failed the examination held 
sat. 

(a): fon 2 certificate of proficiency in survival graft; 

(b) for a certificate. of. qualification as efficient deck 
rating; . 

-(c) for a certificate of qualification as efficient 
engine-room rating; Ds . 

(d) fora certificate of proficiency in survival craft - 
local; 

“(e) for a certificate of qualification , as efficient deck 

rating -. local; , 

(£) for a certificate of qualification as general purpose 
rating.
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The following documents are enclosed... .seeee cess reece 

eee ewer ewe roses 

    

sce e ence seen eects eer ee ener erece reese eeens 

  

settee ee ree er cerersrereeecnccsreseuscsreeeeesrss
ccsec sess es 

  

cooeoeoe ewe ew ewes eee eee eee esos ees 

', Signature of examiner 

  

me 

  

ag ‘Note. ~- ‘The’ examiner “must ‘strike’ out (a), (by, (c), (a), (e), 

or. (£),, whichever is. not applicable." 

ye me following annexure is. hereby added to Regulations after 

oO _ Annexure Hi 
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: MANNEXURE, L     
"Goaia6 ob abun AFRICA 

  

DEPARTMENT OF TRANSPORT - MARINE DIVISION. ' 

  

N 

[Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. $7 of 1951)] 

CERTIFICATE OF QUALIFICATION AS GENERAL PURPOSE RATING 

  

    

  

          

  

  

_ Particulars of seaman > Bae 

Surname an First names Place of | Date of - 
(in block letters)” (in block letters)! | birth * oO ‘birth 

Nationality | Height Colour of — |Rating — No. of record | . 
ae eyes "2 | book . : 
                

This - is to certify that the above-mentioned seaman was examined at 
Pte e eee teen eee cece eee ee ceteseeees ON (date) viseutlesbeassteeterenenee and 
has satisfied me that he or she is duly qualified to fulfil the duties of an 
Efficient Deck Rating or an. Efficient Engine-room Rating in ships of the mer— 
chant service. 

a 

So 

R 

~ : . 1 wo 
oe ee mee m eee ee meee mec erence an ae. 

- Examiner 

(Official stamp) 

; Signature of Seaman", De ule 
13/mc/mays2 mo | = 4 m NE,
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5.1 wo, a yp 

Boy roy eo oe rn . -_ 

“tn! hierdie regulasies beteken "die ‘Regulasies" die Regula- 

sles: betreffende Bevoégdheidsertifikate, 1985, afgekondig 

by Goewermentskennisgewing No. R.2654 van 29 November 1985, 

soos gewysig by Goewermentskennisgewings Nos. R. 39 van 10 

Januarie 1989 en: “Re 2318" van 1 Desember’ 1993. 

PR gende: 

  

. Die deel van die Regulasies wat ‘die indeling’ na die woorde 

_TIndeling \ van _Fegulasies" uiteensit, word hierby gewysig - 

(a): ‘in: die: deel © waar verwys word na. die inhoud van Hoof- 

stuk II, deur die invoeging, na. item 27G, van die vol- 

  
Aap 

"SERTIFIKAAT AS UTILITEITSEEMAN _ 

27H. Stuursertifikaat. 
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271, Kwalifiserende diens, 

273. Eksamenvereistes vir sertifikaat as utiliteitseenan. 
a na te a me “ fees : on yp Ro 

  

"27K. Eksanenleerplan - wir: sertifikaat as utiliteitseenan."; 

(b) in die deel. wat die aanhangsels-\ ‘van die Regulasies spe- 
- gifiseer, deur die byvoeging, na Aanhangsel- F, van die 

volgende: MMe 2 SLM Eee Se re 

"Aanhangsel G Bekwaamheidsertifikaat in oorle-. 
-wingsvaartuie - plaaslik. <) 

Aanhangsel H oe ~ 'sertifikaat. as bekwame dekseeman 
- Plaaslik. 

Aanhangsel I ‘Serkifikaat as utiliteitseeman.". 

Die Engelse teks van regulasie 1 van. die ‘Regulasies word _ 
hierby gewysig deur die woord. "Certificate" deur die woord 
"Certificates" te vervang. _ 

Regulasie 2 van die Regulasies word hierby gewysig - 

(a) deur die woordomskrywing - van "“sertifikaat" deur die 
volgende omskrywing te vervang: 

'' sertifikaat' beteken 'n ‘bevoegdheidsertifikaat, en 
ook ! n bekwaamheidsertifikaat in oorlewingsvaartuie, 
'n bekwaamheidsertifikaat in  oorlewingsvaartuie - 

-Plaaslik, 'n bevoegdheidsertifikaat as bekwame deksee- 
man, 'n bevoegdheidsertifikaat as bekwame dekseeman - | 
plaaslik, 'n sertifikaat as bekwame masjienkamersee- 
man, 'n bevoegdheidsertifikaat as bekwame kok en 'n 
sertifikaat as utiliteitseeman;" en 

_(b) deur die volgende woordomskrywing in te voeg:



f 
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on’ gertifikaat as utiliteitseeman’ beteken | ‘n bevoegd- . 

heidsertifikaat wat die houer daartoe geregtig maak om 

ve OE as: ‘dekseeman 6f as masjienkamerseeman. diens. te doen 

aan boord van ‘n: Suid- ~Afrikaanse skip. Wy, aan 

. ” Regul. 

-vang:. 

"5.1, 

asie 5. 1 word hierby deur die volgende regulasie ver- 

‘n. _ Kandidaat vir’ eksaminering, of vir die toekenning 

aan hom of haar van ‘’n sertifikaat of ‘n endossement 

=" yan addisionele kwalifikasie kragtens hierdie Regula- 

Regul 

Regul 
by de 

VS 22 .1> 

“a
 

22.2. 

sies, moet. daarom aansoek doen op dhe vorm wat deur 

die Direkteur-generaal goedgekeur is. 

asie 8.3 van die Regulasies word hierby geskrap. 

asies 22.1, 22.2 en 22.3 van die Regulasies word hier- 

ur die volgende regulasies vervang: 

"Indien mm “houer van ‘n sertifikaat as bekwame dek- 

seeman, bekwame masjienkamerseeman of utiliteitsee- 

. man in ‘n tipe vaartuig in regulasie 2. genoem, wil 

- vaar in. dié hoedanigheid van die sertifikaat waar- 

van hy of sy die houer is, word ‘n endossement van 

addisionele kwalifikasie oP sy of haar sertifikaat 

vereis.’ re oe 

‘n Endossement van addisionele kwalifikasie word 

vereis van ‘n bekwame dekseeman, bekwame masjienka- 

“merseeman of utiliteitseeman wat vaar in- 

(a) on olietenkskip; 

(b) ‘n chemikalieétenkskip; of 

(c) ‘n vloeigastenkskip. 

’n’ Endossement ‘van addisionele kwalifikasie word 

nie by regulasie 29.5 toegeken nie, tensy dokumen- 

tére bewys. voorgelé is dat die houer van ‘n serti- 

_-fikaat as bekwame dekseeman, bekwame masjienkamer- 

- seeman of utilitéeitseeman sodanige kursus suksesvol 

voltooi het by sodanige opleidingsinrigting wat



  

nye 
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dour die. > Direkteur-generaal, goedgekeur is." s 

    

die volgende regulasie: 

_., "Addisionele dokumente. vereis. vir endossement ‘van. addisio~ — 
nele kwalifikasie. 

-, 24, . Benewens. die dokumente .in paragrawe (a), (b) en “(e) 
Van regulasie 5.2 genoem, moet. _lemand..wat../n endosse~ __ 
ment: van. addisionele. kwalifikasie wil bekon, die vol~ — 
| gende dokumente Moor iiss 

  

“(ay sy of haar sertifikaat . as : bekwame ‘dekseeman, be~ 
-kwame mas jienkamerseeman. of. utiliteitseeman; en. 

-(b). sy. of: haar. Slaagsertifikaat in ‘regulasie 23. ge~. 
. noem. NY : - ae Tae Eg ‘ fase oe, Bo ¥ ret oF as moe MO 

9, _»Regulasie.27E van die Regulasies word hierby gewysig deur | 
ee en ae dene Gis, niserubyiag. 434" te vervang. 

  

     
10:.,,. Die. volgende. word hierby. na Fegulasie 276. -van die Regula-_ | 

sies, .ingevoeg: 

  

uo. “ . 

Ae 

“USERTIFIRAAT AS UTILTTEITSEEMAN. 

| Stuursertifikeat ; 

27H. ‘n Kandidaat wat ‘n eksamen vir 'n sertifikaat as. uti- 
_liteitseeman wil aflé, moet die stuursertifikate in . 
regulasie 15 genoem,, voorlé.....°    

_ Rwalifiserende diens 

221. '-Kandidaat..vir ‘n. Sertifikaat. as utiliteitseeman . |. . 

  

2 Bay “aanvaarbare: dokumentére. bewys | of ‘+n. beGdigde ver- 
+ Klaring,: te dien. effekte. -Lewer. dat hy..of sy 24. maande 
’ skwalifiserende diens. -verrig. het waarvan minstens - 

  

moet; behoudens. :n vermindering, -ingevolge regulasie
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  (a), os 

. ses ‘maande : in enige hoedanigheid in die. dekafde- 

0), 

(ce) 

» 

ling. verrig. is; 

yh : 

ses maande in. enige ‘hoedanigheid in die masjien- 

-kamerafdeling verrig is; | 

“42, maande op skepe van 100 bruto ton of meer 

| verrig: is. 

. Eksamenvereistes vir sertifikaat as utiliteitseeman 

oo, 

“273.10 

(a) 4 

-(b) 

. (a) 

(e) 

 (£) 

n Seerian wat -— 

die ouderdom van 18 jaar en ses maande bereik 

(ce) ¢ 

die kwalifiserende diens genoem in regulasie 

; 271 verrig het; : 

die stuursertifikate genoem in regulasie 27H 

lewer; 

in besit is van ' n -bekwaamheidsertifikaat in 

voy oorlewingsvaartuie; 

in besit is van. 'n mediese sertifikaat wat 

deur. 'n mediese praktisyn uitgereik is waarin 

gemeld word dat hy of sy aan geen liggaams- of 

ander -gebrek, met inbegrip. van doofheid, ly 

nie; en 

in besit is van 'n oogtoetssertifikaat wat aan-. 

‘dui dat hy of sy die toets geslaag het binne 

"n ‘tydperk. van ses maande voor die eksamenda- 

~ tum, 

kan geéksamineer word vir 'n sertifikaat as utili- 

tei tseeman.
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‘273.2. . ‘Die. houer van ''n bevoegdheidsertifikaat as bekwame. 
. dekseeman word vrygestel van Dele A en B van. regu- 

* lasie 27K. 2 en die. houer . van 'n bevoegdheidsertifi- ~ 
kaat as. bekwame masjienkamerseeman word vrygestel 
van Dele A en C van regulasie 27K.2 in dié eksamen_ 
vir sertifikaat as utiliteitseeman. — oO 

-Eksamenleerplan vir die sertifikaat as utiliteitseeman rn 

27K.1 Daar word nie van 'n kandidaat verlang dat hy of sy — 
skriftelike antwoorde moet gee nie, aangesien die = 
eksamen Sslegs mondeling en praktiés is. 

27K.2  'n Kandidaat word ain die volgende drie dele geéksa- 
mineer: 

: 

Deel A - Algemeen 

(a) ~ Skeepvaartkennis, met inbegrip van = 

(i) die betekenis van algemene skeep- 
vaartterme; . 

(ii) die name en funksies van die. ver- 
skillende dele van 'n skip; 

(iii) (aa) die gebruik, versorging en 
| yo -instandhouding van reddings- : 

en brandbestrydingstoerus- 
ting; 

(bb) basiése.beginsels van die. 
oorsake, voorkoming en blus- 
van brande aan boord, en 
skadeheer (selfontbranding) ; 

“ 

“ 

(cc) mate, gewigte en volumes; 

(iv) die skoonhou van die oskip en per- 
soonlike higiéne; 

- 97465-—-C°
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(v)° “(aay die voorbereiding van opper- 

eee 8 vlakke vir verf, die meng en 

aanwending van. grondlae, on-. 

‘derlae en eindverflae; en ~ 

(bb) ‘die versorging van toerus- 

ting; 

Sp mo (vi) |‘ algemene veiligheidsmaatreéls wat 

. es ~ ¢er see en in die hawe nagekom moet 

word; 

(vii) basiese noodhulp; 

(wiiliy die gebruik van die toepaslike in- 

ternekommunikasie- en alarmstelsels; 

(ix) die voorsorgmaatreéls wat getref 

/ moet word om besoedeling van die 

~~ gee-omgewing te voorkom, en voor- 

sorgmaatreéls wat getref moet word 

wanneer gevaarhoudende en giftige 

chemikalieé hanteer word; 

(x) 00 noodpligte; 

(xi) -stuwing, versorging en die opteke- 

—-  ndag van voorrade; | 

(xii) ' aie -voorsorgmaatreéls wat getref 

: ~~ moet word wanneer draagbare masjien- 

“gereedskap, hoédrukskoonspoel-/ 

‘straaltoerusting gebruik word; en 

(b) . die volgende praktiese werk: 

(i) - “Knope en ander touverbindings wat 

- : , algemeen gebruik word; 

(ad). ~ (aa) hoe om -‘’n ‘stellasie met 

. stroppe op te hys;



Se 
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“(4diy 

(iv) 

Deel B - 

(a) 

(ii) 

(vi) 

  

(bb) “hoe. /om: on bootsmanstoel op 
| te takel; 

i 

-. gies; 

veiligheidsmaatreéls ten opsigte van. 
die aangeleenthede wat in hierdie — 
subparagraaf_genoem word; 

die gebruik van ‘Kettingblokke; — 

die vermoé om bevele te begryp en om - 
hom by. die offisier van die wag ver- * 
-staanbaar te maak oor whee peas 
wat op sy  pligte betrekking het; . 

dié deel” van die eksamen. 

Dekafdeling 

Skeepvaartkennis, met inbegrip van - 

(i) 
\ 

kennis van die magnetiese | en ‘giro- 

kompas en die vermoé om by | benade-. - 
ring die peiling van 'n voorwerp 
-volgens boegpunte deur. sowel sig.as. 

~-gehoor te kan aangee; 

(aa): . begrip van die bevele van | 

die roerganger; 

~ Wag; |- 

(cc) vertroudheid met die oorska- 

keling van stuuroutomaat na 

handstuur en —omgekeerd; 

“No. 16686 34 ee 

- (cc) . die “instandhouding « en nagaan. | 

van lere, steiers en stella~- 

enige. ander aangeleéntheid vat aie 
eksaminator nodig mag. ag. aangaande =.) |. 

(bb) die oorhandiging van die —
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oe GAA) faa) 

  

(b) | 

(bb) 

  

“4ay). . (aa) . 

(bb) 

merke op 'n handloodlyn; 

hoe om die handlood te gooi |. 

en korrek verslag te doen 
van die loding verkry; 

die skoonmaak en voorberei- 

ding van ruime en. tenks vir 

die inskeep van vrag; 

die vasmaak, vaswoel en kei- 

-. ling van vrag en houers; 

Ww) © die gebruik van pirotegnieknoodsei- 

NE je 

(vi) . die pligte van 'n uitkykwag; en 

die volgende praktiese werk: 

4 i). (aa). 

(bb): 

(cc) 

(aa) 

(ee) | 

Die besetting van 'n tou se 

ent; . 

die. afwerking van die punt 

van 'n werplyn deur middel 

van 'n. sjouermans- en kruis- 

knoop of ander eenvoudige 

metode; 

die aansit van ketting- of 

toustoppers; 

die aansit van 'n seising; 

“en 

die konstruksie van 

loodsleer; 

.die splitsing. van gevlegte 

en meerdraadmanilla- en sin- 

tetieseveseltou deur middel



  

Oy eo bps, 
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: CO pan cogsplitaing, jot 
Swe a ging, en. agtersplitsing; oo 

oS = (bb) | die’ splitsing van draadtou ano 
pee ws deur middel van oogsplitsing 
OP ns "deur gebruik te maak van ~ 

~. sluitsteek; a a coke 

    

9 (ee) die. versorging en hantering 
van tou, en draad; 

o (Lid) hoe om - on boot se. loper en loefta- 
~ kel te reef; oO os 

  

(ivy (aay® hoe om. n loods leer /konbina- OP. 
PE es sieleer op te takelj a 

pa dig peabeabas Woe ads a 
_ aan ‘nm wal~ en skiploopbrug; 

~ (ec). veiligheidsmaatreéis ten ‘op- 
- &. .sigte: van die aangeleenthede 

Wat: ‘in hierdie subparagraaf 

“/- genoem word; me 

gy (aa). die optakeling van mn laaic 

_. (bb) die. hantering- van ‘'n -wenas © _ 
2" en die inkoppel en ontkoppel 

- van ratte en kennis van ‘hul 
| gebruik; en. aan 

(ec) -algemene voorsorgnaatreéls_ oo 
wat voor en’ gedurende die 
werking van ‘n wenas: getref 

moet, word, hetsy. dit ‘wir. 
- laaiwerk. of: vir verhaalwerk 
©" gebruik: word;    
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. wi )- 

(vii). 

(viii) 

(ix). 
, ~-om hom by die offisier van die wag 

> (X). 

(aa) 

- 'm. ankerspil by ankerwerk en: 

GOVERNMENT ¢ GAZETTE; 29 SEPTEMBER 1995 

die “gebruik en -werking van 

. ).verhaalwerk;_ 

_ (bb) 

(cc) 

(aa) 

(bb) 

Cea) 

(bb) 

.die .veilige hantering van. 

meertoue, met besondere ver- 

wysing na sintetiesevesel- 

toue en selfspanningswenas— 

se}. 7 

die opberging van ‘n anker- 

ketting in die kettingbak en 

die vasmaak van die anker 

' vir uitvaring; 

kennis van die skeepstuig 

wat gebruik. word vir laai- 

werk en ‘n begrip van die 

_ optakel van Union Purchase- 

laaibome; en 

algemene . instandhoudings- 

werk, met -spesiale klem op 

die herstel van rammelblokke 

en geiblokke en die optakel 

van eenvoudige takelstelle; 

die veilige hantering van 

luikdeksels; 

die toeklamp en vasmaak van 

luikopenings en tenkdeksels; 

die vermoé om bevele te begryp en. 

verstaanbaar te maak oor aange- 

leenthede wat op sy pligte betrek- 

king het; en - 

enige ander aangeleentheid wat die 

_eksaminator nodig mag ag aangaande



  

              

(b) 

    

~ (iii). 

(ivy 

~ en@ 

-Skeepvaartkennis, met inbegrip van - 

(aa) die prosedures | en gebruik | 
: van al die pompinstallasies 

in ‘n konvensionele | tipe 

_masjienkamer; 
, 

(bb) die verskillende tipes klep- >. 

pe; | 

(cc). die verskillende gewone .me- .- 

“S° “ters wat in ’n konvensionele 

masjienkamer aangetret: word; 
en. . 

: 
i 

(dd) ‘n algemene begrip van die. 

verskillende stelsels wat in 

'n. masjienkamer aangetref: 

word; oo CS 

die verskillende noodroetes. uit in 

mas jienkamer;. 

ny \ 

bunkeringvoorbereiding, voorsorg= 

maatreéls, die gebruik van uitsit~ \ 

ruimtemeetbande, tenkinhoude, die- 

versorging en instandhouding van 

peilkokers, luggate en drupbakke , . 

die _vermyding van storting; . “o 

' 

dié* vaswoel; vasmaak. én veilige’ 

* stuwing van mas jienkameronderdele;. 

  

die volgende ‘praktiese werk 

a -die™ optakel. van eenvoudige takel- 

stelle; ce
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(ivy 

(v) 
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die“ gebruik van bobaanlaaibrie en. 

. masjienkamerkrane; , 
uN 

die vermoé' om. bevele te begryp en 

om hom by die offisier van die wag 

- verstaanbaar te maak oor aange- 
leenthede wat op sy pligte betrek- 

king het; 

die versorging, instandhouding en 

gebruik van gereedskap, met inbe- 
grip van spesiale gereedskap, wat 

in ‘n konvensionele mas jienkamer 

gebruik word; en 

‘enige ander aangeleentheid wat die 

-eksaminator nodig mag ag aangaande 

» dié deel van die eksamen.". 

Die. volgende regulasie word /hierby na regulasie 29. 4(B) in 

- die Regulasies ingevoeg: 

"29, 4(C) Aan ‘n kandidaat wat slaag in die eksamen vir 'n 

“ bevoegdheidsertifikaat as utiliteitseeman word so- 

“danige ‘sertifikaat uitgereik wesenlik in die’ vorm 

soos in Aanhangsel I. uiteengesit.! 

12. Regulasie 29.5 van die’ Regulasies word | hierby gewysig ‘deur 

- paragrawe (a) en (b) deur die. volgende ‘paragrawe te ver- 

vang: 

may (4) 

/ 

n bekwaamheidsertifikaat : in oorlewingsvaar- 

_ tule; 

Nn pekwaamheidsertifikaat in oorlewingsvaar-. 

tuie — plaaslik; 

‘n sertifikaat as bekwame dekseeman; 

'n sertifikaat as bekwame dekseeman - plaas- 

lik; |
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13. 

14. 
. gende. regulasie Vvervang: 

—_ ? 

ee AW) Oa me sertifikaat as bekwame as jienkanerseenan; . mooy - en 5 . - he, 
. . ~ ~ 

(vi) -. Mosertifikaat, as utiliteitseeman 

word. toegeken deur die eksaminator wat die eksamen af- 
_geneem het. : 

(by) (i) mn: Sertifikaat. as bekwame kok word toegeken 
- deur. /n @kKsaminator -wat daarmee: tevrede is 
dat. die spysenieringseeman aan die vereistes 

_. Wat in regulasie 25° uiteengesit word, voldoen 
. het... 

(ii) ‘n Endossement van addisionele kwalifikasie | 
_,. word toegeken deur ’n eksaminator wat daarmee — 
 tevrede is dat. die persoon in die -betrokke |. 

. gradering aan- die vereistes van regulasie. 24 
-. yvoldoen het. . 

Die « opskrif, van Hoofstuk Iv van. die. Regulasies. word hierby - 
deur die. volgende opskrit vervang: 

- we, . 

“MDIENS -1 IN SREPE, UITGESONDERD ‘SUID-AFRIKAANSE SKEPE, - ‘EN. 
_ VERMINDERING VAN TYDPERK VAN, KWALIFISERENCE DIENS". 

Regulasie 31. van die Regulasies word hierby deur. die: -vol— 

"Vermindering van tydperk van kwalifiserende diens. _ 

31. Indien ‘n kandidaat- vir mn sertifikaat as bekwame dek- 
seeman, bekwame masjienkamerseeman, bekwame dekseeman - 
- plaaslik, of utiliteitseeman -— 

.(a) diens verrig het; né bereiking van die ouderdom 
_van 14 jaar, aan /n. goedgekeurde opleidingsentrun, 
“hetsy op land of nie; en — OS vo
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15. 

(b) ‘n , pevredigende: sertifikaat van die prinsipaal of 

ander persoon ‘in beheer van sodanige inrigting 

voorgelé ‘het-waarin gemeld. word dat die kandidaat 

die opleidingskursus wat deur die. inrigting aange- 

o-pied word, -voltooi: het .en:,waarin. getukig word van 

sy of haar goeie gedrag en bekwaamheid tot op die 

'.: datum-waarop hy of sy die inrigting.verlaat het, 

“word die tydperk van kwalifiserende diens wat deur so- 

~-danige: kandidaat Vir ssodanige ‘sertifikaat. kragtens re- 

gulasie 16, 19, 27E of, 271. onderskeidelik. vereis word, 

verminder met die gedeelte van die tyd wat hy of sy 

' -aldus diens verrig. het:.Met dien verstande dat die Di- 

-rekteur-generaal ten opsigte van elke inrigting moet 

vasstel watter gedeelte van die tyd, wat hoogstens ses | 

maande moet wees, wat diens aan daardie inrigting ver- 

rig is; as kwalifiserende diens moet tel. 

Regulasies | 21.2. (b) (48) (aa), 27C.2(p). en °27G.2(b) (i) van 

16... 

die Regualsies word hierby gewysig deur in die Bngeise teks 

--die-woord’ "bends" deur die: woord "ponds" te. vervang. 

‘ 

Aanhangsel- B van die Requiasies word hierby dene. die vol- | 

gende aanhangsel vervang?



: i S SY 
‘ - prt fee, Se , ct a4 C L No oe . ~ oi : 

’, : 4 

\ 
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‘“AANHANGSEL B. 

" pepindien. yaw guto-arkun +«.. S 
   

“ -DEPARTEMENT VAN VERVOER. ~ .MARINE-AFDELING 

-? [Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No..57 van 1951) 

"-KENNISGEWING DAT /N KANDIDAAT GEDRUIP HET IN on EKSAMEN: 

re OOREENKOMSTIG DIE REGULASIES. BETREFFENDE. 

, ' BEVOEGDHEIDSERTIFIKATE, 1985 . 

Van Gn blokletters) wee wee See oe hee ee ee wea wee ee cwee 

VOOTMAME. ee eee eee eee eee teers ene ee wee eee wee 

a Versi agbosknommer i /s'er~ wees +Huidige gradering......... 

Ek wens u te verwittig dat u gedruip het in die: eksamen wat ; 
op die eee eee Lee eeee dag. VAN 2. eee cece cece eee eee esege 

(a) vir ‘n bekwaamheidsertifikaat in oorlewingsvaartuie;. “ 

(b) vir ‘n bevoegdheidsertifikaat as bekwame dekseeman; 

(c) vir ‘n bevoegdheidsertifikaat as bekwame masjienkamer~_ 
seeman; 

(ad). vir ‘n bekwaamheidsertifikaat in oorlewingsvaartuie iad 
plaaslik; 

(e) vir. ‘n bevoegdheidsertifikaat as bekwame dekseeman_ -—" 
. plaaslik; 

(f£) vir ‘n bevoegdheidsertifikaat as utiliteitseeman. 

ENT Be ee eo . ; Boo
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1 

“Die volgende dokunente word. nierby ingesluit wetaeetteeeees 

    

      

we cw eweebeeeceeee eee Sancta ede c eee eens cee bene nsec eeeees 

  

ot Hawe. « ee ae oe een . ie aa * oo n uy 7 . os oa, 

Datume.s.cceeeee wae gee” o ee 

“Handtekening van. . eksaminator 

Ne! 

  

  

* Let wel. _ Die eksaminator moet. (a)y (by; (8), (Dr (e) of (£), 

watter ook al nie van toepassing is nie, skrap.! 

an Die volgende aanhangsel_ ‘word hierby na 2 Aanhangsel Hw by die 

_ Regulasies. gevoeg: 

     

   

          



  

      

   
         

  

_ REPUBUTER VAM SUID=APRIKA 

    

- “ es aks “ : et . Bun Rowe 

‘ - (DEPARTEMENT ‘VAN: ‘VERVOER = MARINE-AFDELING 

_ “ Glandelskeepvaarevee, 1951: (et No. 87. van. 1951) 

BEVOEGDHETDSERTIFIKAAT AS: UTILITETTSEEMAN 

‘Hesonderhede. van, éeemaa’ eee 

  

van. wo oe Voorname . 

(in blokletters) | (in blokletters) 

  

“| Geboorteplek | 

  

  

            

  

  

Nasionaliteit Lengte | Kleur van ~ Gradering Verslag-| 
i boeknommer =): 
  

        “4       

Hiermee word gesertifiseer dat. bogenoende s seeman geéksamineer is tes secs ince. me . 
Pee e ee ener ent e eee eee bnew eee op (datum): Were ened eet e ee eee eee e EMMY 
daarvan oortuig het dat hy of ‘sy behoorlik gekwalifiseer - is om die, pligte. van 
‘n Bekwame Dekseeman: of ‘n Bekwame Mas jienkamerseeman ‘te. vervul in. skepe van 
die handelsdiens. - a 

Gedateer te Dee pe cece recent ee ce veel op hede die Dees ee tees 

      

dag van ieee ene cede nent ee en ee 19... 

& 
ee oe ye cle 

Eksaminator _ 

(Amptelike stempel) 2 © - SN 

5 Handtekening van seeman"= | | 

po 

-. 
\ 

o 
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"DEPARTMENT OF FINANCE — 
. No. R.1458 

‘ CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 | 

_ AMENDMENT OF SCHEDULE No. 1 (No. 4/1/739) 

‘Under section 48 of the: Customs and Excise Act, 

' 1964, Part 1 of Schedule No.-1 to the said Act is hereby - 
amended, to the | extent set out: in the Schedule 

-hereto. 

_A-ERWIN, 

“29 September | 1995 No.-R. 1458: 

. GOVERNMENT GAZETTE: 28 SEPTEMBER 4995 & 

DEPARTEMENT VAN FINANSIES 

29 September 1995. 

_ DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964, 
" WYSIGING VAN BYLAE No. 1 (No. 1/1/739) - 

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 
1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet 
hiermee gewysig in die mate in die Bylae hiervan aan- 
getoon.~ 

  

  

      

A. ERWIN. 

Deputy Minister of Finance. Adjunkminister van Finansies. 

- ce : ‘SCHEDULE 

_ Heading ‘headng Ce Article Daserption Statistical | Rate of Duty |  fAnons 

. 85.18, : _| By the substitution for headings Nos. 85.18, 85. 19; 85.20, 85.21 | - 
85.19, | "and 85.22 of the following: 

"85.20, oy 
- 85.21- 

and 
85.22. 

“85.18 . Microphones and stands , therefor; loudspeakers, whether or 

_ not mounted in their enclosures; headphones, earphones j: 

- " and combined -microphone-speaker sets; oe euency 

1 te electric amplifiers; electric sound amplifier sets: . 

8518.10 | 1 Microphones and stands therefor _u free 

8518.2 Loudspeakers, whether or not mounted in their enclosures: 

- 8518.21 2 Single loudspeakers, mounted i in their enciosures uo free 

8518.22 9 Multiple loudspeakers, mounted in the same enclosure “u free 

8518.29 | 3 Other u free 

»  8518.30- + 0 Headphones, earphones and combined microphone-speakers ' - free 

oe ’ sets . ; 

8518.40 5  Audio-frequency electric amplifiers u free 

8518.50 5 | . Electric sound amplifier sets u free 

: 8518.90 | 8 | Parts u free 

85.19 | oy Turntables (record-decks), record-players, cassette-players | ~ 
, . . and other sound reproducing apparatus, not incorporating a | - 

- fo - sound recording device: 

~ 8519.10 5 Coin- or disc-operated record-players u free 

“ "1° 8519.2 Other record-players: 
8519.21 6 Without loudspeaker 

8519.29 | 7 | Other’ — u "free 
8519.3 Turntabies (record-decks): / 

8519.31 - |. |. With automatic record changing mechanism . . u free 

8519.39 | 1 |. Other wo “uw | fs free 

. _ 18519.40 9 |. Transcribing machines u. - free 

8519.9 , Other. sound reproducing apparatus: / 

8519.91 '8 Cassette type — u free 

8519.99 7 | > Other. u free 

85.20 |]. a Magnetic tape recorders: and other sound recording appara- ° . 

. _tus, whether or ‘not incorporating a sound reproducing 
. device: / 

8520.10) 5 Dictating machines not capable of operating without an exter- u ‘free 
"nal source of power - _- 7 oo, 

8520.20.| 1 . Telephone answering machines . U free 

8520.3 Other magnetic tape recorders incorporating sound reproduc- 
ing apparatus: ] ; . 

8520.31, 0 Cassette-type vou ' free - 

8520.39 | 1 Other ‘ ou: free 

8520.90.| 1 |. Other oe free 

, 86.21 qd. Video recording or reproducing epperatus, whether or not | 
Ss , ‘incorporating a video tuner: 

{1 8521.10 9 Magnetic tape-type u free 

_ | 8521.90 | 5 |. Other . uo free 

- 85.22 ee | Parts and accessories of apparatus of headings Nos. 85.19 | ; : 
. \ to 85.21: 

8522.10°| 2 | - . Pick-up cartridges kg free       
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Headin G    

    

Article Description a “| Statistiear | 3 
Unit 

  

“Rate of Duty | Anno 
     

              

85.27 | 

90.06 

“90.06 

  
526. 

‘| 8526.91 
8526.92 

8527.11 
8527.19 
8527.2. 

9006.5 

9006.6 

9006.62 
9006.69 

9006.91   
  

8526.9 

"8527.1: 

8527.31. |. 
_ 8527.32 | 

9006.10. 

9006.20. |. 

9006.30. 

9006.40 

9006.51 .| 

9006.52 *| 
9006.53 

. 9006.59 , 

9006.61 ° 

9006.9 « |.   
8527.21 || 
8527.29 | 
8527.3 | 

8527.39" | 7 
8527.90 -| | 

9006.99 | |..: 

Radar apparatu is, 

  

- or radio-telegraphy: 

  
  

   

  

. remote control apparatus: 

|’ Radar apparatus 
- Other; ue 

Radio navigational aid apparatus - 
-’»Radio remote control'apparatus ’ 

Reception apparatus for radio-telephony, ‘radio-telegraphy 
4; OF radio-broadeasting, whether or not combined, in the same. |. 

| housing, with sound ! recording or. reproducing apparatus or 
. aclock: | . 

Radio-broadcast receivers ‘capable ‘of operating without an 
external source of power, inéluding: apparatus " capable of | " - 
receiving also radio-telephony or radio-telegraphy: 
Combined with sound recording or reproducing apparatus 
Other 

Radio-broadcast. receivers not capable; 
external source of power, of:a-kind . 

- including apparatus ‘capable of receivi g 

    

  

Combined with sound recording or reproducing apparatus’ 
Other a oN 

Other radio-braodcasting- receivers, “including apparatus 
‘capable of | receiving also radid-telephony or radio-telegraphy: 

Combined.with sound recording or reproducing apparatus: 

Not combined with -sound recording or reproducing 
apparatus but combined with aclock “** 
Other Ce = 

Other apparatus - oo 

By the substitution for headirig N No.’ 90. 06 

    
‘the following: 

| Photographic (excluding cinematographic) cameras; photo- . 
‘ graphic flashlight apparatus and flashbulbs (excluding dis- |. . 
charge lamps of heading No. 85. 39): 

Cameras of a kind used for Preparing printing plates ¢ or -cyline po 
ders 

microfiche or other microforms 

Cameras . specially designed for underwater use, .for: aerial 
- survey or for medical or surgical examination. of internal: 
organs; comparison cameras for forensic or criminological 
purposes 

instant print cameras » 

Other cameras: 

With a through-the-lens viewfinder [single lens reflex > (SLA 
for roll film or a width: ‘not exceeding 35 mm 

Other, for roll film of a width less than 35 mm 

Other, for roll film of a width of 35 mm 
Other — 

- Photographic flashlight apparatus and flashbulbs: 
Discharge tamp (“electronic”) fashiight apparatus 

Flashbulbs, flashcubes and the like * : 

Other - 

’ Parts and accessories: 

For cameras ©. 

    

By the. substitution for me Nos. 85.26 and 85. 37 of the 
; following:: : bs 

of operating without an Poe 

sed:in motor vehicles, | ~~ 

also Fadio‘telephony, _ 

  

{ 

Cameras of a kind used for recording. documents on n microfilm, fous 

Ogee   
  

é 

free”. 

   
25% 

25% 

  

25%. | 
25% 

    

: free”. 

  

free 

- free. 

free 

free . 

free 
free 

: free. 

free: 

"+ free 

_ free     

. Other : 
J kgo | . free” : : 
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oy.  BYLAE 

a , Do Statis- ; 
. T. ‘ sm : - Anno- 

: -Pos: Subpos . Artielbeskrywing tiese Skaal van Reg |. waciac | 
. S. . a. . Eenheid tasies 

85.18, Deur poste" Nos. "85.18, 85. 19, 85. 20, 85.21 en 85. 22 deur die . 

85.19, volgende te vervang: 

~ 85,20, 
- 85.21 

en 
85.22 Soe : 

“95.18 - Mikrofone en staanders daarvoor; luidsprekers, hetsy in 

hulle omhulsels gemonteer al dan nie; koptelefone, oorfone 

en gekombineerde mikrofoon-sprekerstelle; elektriese 

oudiofrekwensieversterkers; elektriese klankversterker- 

s stelle: . 

8518.10 1 Mikrofone en staanders daarvoor u vry 

- 8518.2 Luidsprekers, hetsy in hulle omhulsels gemonteer al dan nie: . 

8518.21 20 Enkel luidsprekers, in hulle omhutsels gemonteer u vry ~ 

_ 8518.22 9 Veelvoudige luidsprekers in dieselfde omhulsel gemonteer u vry 

8518.29 3 Ander . / ue vry 

8518.30 0. Koptelefone, oorfone en gekombineerde mikrofoon- u wy 

oO / sprekerstelle ms , 

8518.40 | 5 Oudiofrekwensieversterkers, u vry 

8518.50 5 ‘Elektriése klankversterkerstelle oo. u vry 

. 8518.90 8 Onderdele “ u vry 

85.19 | Draaitafels (platedraai-eenhede), platespelers, kassetspe- | 

lers en ander klankweergee-apparate, wat nie ’n klankop- 

neemtoestel inkorporeer nie: / 

851 9.10 5 Muntstuk of skyfie geaktueerde platespelers u vry 

8519.2 Ander platespelers: 

8519.21 6 Sonder luidsprekers. u vry 

8519.29 | 7 Ander , \ u vry 

8519.3 | Draaitafels (platedraai- -eenhede): 

~.| 8519.31 0 : Met outomatiese plaatwisseimeganisme u vry 

* 8519.39 1 Ander SO u vry 

8519.40 9 Transkripsiemasjiene u vry 

8519.9. Ander kiankweergee-apparate: 

8519.91 | 8 Kassettipe _u vy 

| 951999 | 7 | . Ander — u wry 

* 85.20 Magnetiese bandopnemers en anderklankopneemapparate, ‘ 

te, hetsy dit 'n klankweergeetoestel inkorporeer al dan nie: 

8520.10 5° Dikteermasjiene wat nie in Staat ts is om sonder ’n eksterne krag- u vy 

' . . bron te werk nie . 

- 8520.20 1 Telefoonantwoordmasjiene u vry 

~ $520.3 Ander magnetiese bandopnemers wat klankweergeeapparate 

. inkorporeer: , / 

8520.31 0 Kassettipe _ uw wy 

. “8520.39 1 Ander u vry 

. 8520.90 1 Ander uU vry 

85.21 Video-opneem- of weergee-apparate, hetsy dit ’n video- 

. instemmer inkorporeer al dan nie: 

8521.10 9 Magnetiese bandtipe u wry 

= ; 8521.90 5 Ander u wy : 

85.22 Onderdele en bybehoorsels v van apparate van poste Nos. 

‘ ‘|3 ' | 85.19 tot 85.21: ; 

|, 8522.10 | 2 | Opneempatrone kg wy 

’ 529.90} 9 | Ander . kg vy” - 

85.26. ~ , Deur poste Nos. 85.26 en 85. 27 deur die volgende te vervang: 

en 
85. 27 to. 7 

"85.26 ’ Radarapparate, . radionavigasiehulpapparate en’ radio- 

HP afstandbeheerapparate: - / 

8526.10 | 7 Radarapparate ‘u wey ° 

“8526.9 Ander: ; . 

‘ 8526.91 3 Radionavigasiehulpapparate u vry 

8526.92 | 6° Radio-afstandbeheerapparate u vry 
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0 : i MT at ": Statis- - a 
Pos | Subpos | a” Jo...) ~*~ * Artikelbeskrywing : ._tiese’ | Skaal van Reg |. oan. 

ae ba a S. oe a / ‘Eenheid: |; : tasies : 
Lo ae ™ TE _ — “= - = = r — “ — ” 

85.27... >| Ontvangsapparate . vir radiotelefonie, radiotelegrafie, _ of é 
: _- |-radio-uitsending,. hetsy. in .dieselfde omhulsel met kiank-. 

: opneem- of weergee-apparate of ’n uurwerk gekombineer al] ' ca oo . : 
: | dannie:- Po ert Joe 

- 8527.1 oe Radio-uitsendingontvangers wat in staat is om sonder ’n |. 7 cee 
; eksterne kragbron te funksioneer, met inbegrip van apparate - 

wat in staat is om ook radiotelefonie ‘of radiotelegratie te , - 
: ontvang::- ; , oo fag a . 

. 8527.11 7 Met Klankoprieem+. of weergee-apparae gekombineer Se de We 25% 

. 8527.19 8 |. Ander os - ee LL 25% 
- 8527.2 Py. Radio-uitsendingontvangers wat nie in staat is om sonder ’n “ : “ou 

‘ ‘ eksterne kragbron te funksioneer nie, van ’n soort in motor- ™ 
: Vvoertuie gebruik, met inbegrip van apparate wat in staat is:om 

es ren ook radiotelefonie of radiotelegrafie te ontvang: : |. wo re 

° 8527.21 1 Met klankopneem- of weergee-apparate gekombineer. eof US |. 25% 

8527:29 2 . Ander >. : ‘ uf} 25% 

8527.3. Ander radio-uitseneiingontvangers, met inbegrip van apparate. ‘ an ue 
: . wat in staat.is om ook radiotelefonie of radiotelegrafie te | fot 

ontvang: . Sy : - 

8527.31 6 . Metklankopneem-of-weergee-apparate gekombineer ee ee vy be 

- 8527.32 2° _. Nie met klankopneem- of -weergee-apparate gekombineer .U wy. . 
. ___ hie, maar met 'n uurwerk gekombineer es : oo —— 

8527.39 | 7 Ander, Co ! ee ee ee 
952790 | 7 | Anderapparate . . = < *. Aye ow wy fe 

“ 90,06 yo. Deur pos No. 90.06 deur die volgende te vervang: ° : 

“90.06 | ; 7 Fotografiese (uitgesonderd kinematografiese) ° _kameras; 1 
: fotografiese blitsligapparate. en_blitsbolle (uitgesonderd : ed 

ontiadingslampe van pos No. 85.39): Sh 

. 9006.10 0 Kameras van die soort by die voorbereiding van crukpiate a a vy 
; : ‘ -silinders gebruik ‘ . a a4 

9006.20 | 5 | -Kameras van die soort by die afneem van dokumente op. a vty: 
a mikrofilm, mikrofiche of ander mikrovorms gebruik Co | 

- 9006.30 2..|. .-Kameras spesiaal ontwerp vir gebruik onder water, vir. lug- | - u . 2 OWY. 
. . opmeting of vir mediese of chirugiese ondersoek van interne : ‘ - 

organe; vergelykingskameras vir forensiese of kriminologiese 
; - doeleindes 

9006.40 ,| 4 Kitsontwikkelkameras De en _. wy. 
— 9006.5 Ander kameras:" >.’ - . foe see, 
: 9006.51 5 - Met 'n deur die lens soeker [enkellensrefleks (ELA) vir film ut. | wy : 
‘ in rolle‘met 'n wydte van hoogstens 35 mm" : : oo. 

9006.52 | 1 ’ Ander, vir film in rolle met ’n wydte van minder as 35 mm . ue. owy 

9006.53 8 Ander, vir film-in rolle met ‘nwydte van 35 mm ce Pg | wry 

9006.59 | 6 _. Ander : oe ut wry 
9006.6 . | Fotografiese blitsapparate en blitsbolle: aod. ‘ 

9006.61 0 Ontladingsiamp (“‘elektroniese”) blitsligapparate . u. 7 vey 

9006.62 | 6 Blitsbolle, blitskubusse en soortgelyke artikels | ui ~My ~ 

9006.69 | 0 Ander. _ ry 
9006.9 , Onderdele en bybehoorsels: oS : te 

| 9006.91 |; 3 | . Virkameras kg: wy 
' 9006.99 4 . Ander - oi okg od. vry” 

’ DEPARTMENT OF JUSTICE - _ DEPARTEMENT VAN JUSTISIE 

No..R.1459 29 September 1995. No.R.1459.-.. - - 29 September 1995 . 

AMENDMENT OF THE RULES REGULATING THE — WYSIGING VAN DIE REELS WAARBY DIE VER- ~ 
PROCEEDINGS OF THE TRANSVAAL PROVINCIAL - _ RIGTINGS VAN DIE TRANSVAALSE PROVINSIALE:. .. 
DIVISION AND THE WITWATERSRAND LOCAL -AFDELING EN DIE WITWATERSRANDSE PLAAS- 
DIVISION OF: THE SUPREME COURT OF SOUTH LIKE AFDELING VAN DIE HOOGGEREGSHOF MAN’ 
AFRICA SUID-AFRIKA GEREEL WORD 

Notice is hereby given that the Judge President of  Kennis word hierby gegee dat die. Reater-president 
. the Transvaal Provincial Division of the Supreme Court —-van_ die. Transvaalse Provinsiale: Afdeling van die’ 
of South Africa has, in terms of section 43(2)(b) of the = Hooggeregshof van Suid-Afrika  kragtens artikel 43 (2)
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an 

  

, Supreme Court ‘Act, 1959” (Act “No. 59 of. 1959), 
amended the rules regulating the proceedings of the 
Transvaal’ Provincial Division and the Witwatersrand 
Local Division of the Supreme Court of South Africa b= os 

@) the substitution for rule 1 ot the following rule: 

4, Terms 
din the Transvaal Provincial Division and the 

.. Witwatersrand Local Division the terms for 

» the despatch of civil and criminal business 
. Shall be as follows: » 

| ~ (1). For the. year 1995 \ 

  

(a) The third term shall be from 31 July 
to 29 September, inclusive; and 

~ (b) the fourth term shall be from 9 Octo- 
ber to 8 December, inclusive. 

2) For the year 1996 . 

(a) The first term shall be from 29 Jan- 
uary to 4 April, inclusive; 

_(b) the second term shall be from: 15 
, April to 21 June, inclusive; 

~ (©) . the third term shall be from 29 July to 
27 September, inclusive; and . 

~ (d) the fourth term shall be from 7 Octo- 
pe ber to 6 December, inclusive. 

(3): For the year 1997 

(a) The first term shall be from 27 Jan- 
> uary to 28 March, inclusive; 

(6) ‘the second term shall be from 7 April 
to 20 June, inclusive; 

- (c) the third term shall be from 28 July to 
26 September, inclusive; and: 

 (d): the fourth term shall be from 6 Octo- 
ber to 5 December, inclusive.”; 

oe the substitution for rule 2 of the following rule: 
'.» “2, Administrative recesses 

(1) The administrative recesses for the year 
1995 shall-be as follows: 

(a) From 30 September to 8 October, 
oe ’ inclusive; and =~ 

~ (b) from 9 December to 28 January 
1996, inclusive. 

(2) The administrative recesses for the year 
- 1996 shall be as follows: 

(a) From 5 Aprilto 14 April, inclusive: 

(b). from 22 June to 28 July, inclusive; 

fo 3 =) (Q) from 28 September to 6 October, 
v1 inclusive; and . 

~~ (d) from 7 December. to 26 January 
1997; inclusive. 

(8) The administrative recesses for the year 
.. -.. 1997 shall be as follows: : 

-« (a) From 29 March to 6 April, inclusive; 
(b) from 21 June to 27 July, inclusive; 
“(c) from 27; September to 5 ‘October, 

inclusive;and 

- - “@) from 6. December | to. 25 January 
* 1998, inclusive. 

(b) van die Wet op die Hooggeregshof, 1959 (Wet No. 
. 59 van‘ 1959), die reéls waarby die verrigtings van die 
Transvaalse Provinsiale Afdeling en die Witwaters- — 

_ fandse Plaaslike Afdeling van die Hooggeregshof van 
Suid-Afrika gereél word, gewysig het deur— 

(a) die vervanging van. reél 1 deur die volgende reél: 

“WV Termyne 

In die Transvaalse Provirisiale Afdeling en 
die Witwatersrandse Plaastlike Afdeling is die 

~ termyne vir die afhandeling van siviele en 
strafaangeleenthede S008 volg:. 

(1) Vir die jaar 1995 

(a) Die derde termyn is van 31 Julie tot 
en met 29 September; en 

(b) die vierde termyn is van 9 Oktober 
tot en met 8 Desember. 

(2) Vir die jaar 1996 
(a) Die eerste termyn is van 29 Januarie 

tot en met 4 April; 

(b) die tweede termyn. is van 15 Apri tot 
en met 21 Junie; 

_ (c) die derde termyn is van 29 Julie tot 
en met 27 September; en 

(d) die vierde termyn is van 7 Oktober 
_ tot en met 6 Desember. 

(3) Vir die jaar 1997 - 

(a) Die eerste termyn is van 27 Januarie 
tot en met 28 Maart; 7 

. (b) die tweede termyn. is van 7 April tot 
en met 20 Junie; 

~ (c) die derde termyn is van 28 Julie tot 
en met 26 September; en 

(d) die vierde termyn is van 6 Oktober 
tot en met 5 Desember.”’; 

(b) die vervanging van reél 2 deur die volgende reél: 

“2, Administratiewe resesse . 

(1) Die administratiewe resesse Vir die jaar 
1995 is soos volg: a 

(a) Van 30 September tot en met 
8 Oktober; en 

(b) van 9 Desember tot en met.28 Janu- 
arie 1996. 

| (2) Die administratiewe resesse vir die Jaar 
- 1996 is soos volg: ° 

. (a) Van5 April tot en met 14 April;. 

(b) van 22 Junie tot en'met 28 Julie; 

. (c) van. 28. September tot en met 
6 Oktober; en - 

(d) van 7: Desember tot en en ‘met 26 Janu- 
arie 1997. 

. (3) Die administratiewe resesse vir die jaar 
..» 1997 is soos volg: 

(a) Van 29 Maart tot en met 6 April; 

(b) van 21 Junie tot en met 27 Julie; 

(c) van 27 September tot en met 5 Okto- — 
ber; en 

(d) van 6 Desember tot en met 25 Janu- 
arie 1998.



    

4 The, “Judge President: ‘shall wamne 
~ prior to * the ‘commiencement. of. the 

. _ fecesses: referred-to in subrules: (1), (2) =e. 
~ arid (3). how many and which judges are“ 

«to perform. the. functions in. the. said Divi- - 
~ sions during the recesses. 

o 

~ (a) From’25 December 1995 to 5 Jan- 

( © from: 23, December 1996 to 5 Jan- | 

No civil or criminal. business, shall be 

heard or placed on ‘the roll for heating ~ 
during the following terms unless a judge © 

~ on duty, as referred to in subrule (4), is of - 
the opinion that the business is urgent: 

uary. 1996, inclusive; S 

uary 1997, inclusive; and 

(c) ‘from 22 December 1997 to 4 dan- 
_uary 1998, inclusive.” a 

© the substitution for rule 3 of the following rule: 

“3. Motion court 

-. (1) 

| lr 

(a). In. the: Transvaal Provincial Division 
_ applications in terms of rule 43 and 
applications for: summary judgment 

- shall be set down for hearing on 
~ | Mondays:and, if a Monday ‘is a public 
» holiday,.on the following « court iday. 

(b) All other motion: court. matters shall 
‘be set down for hearing on Tuesdays 
and, if.a Tuesday i is‘a Public holiday, 

-on the following court day. 

In the Witwatersrand Local Division all 

L 

-motion court matters shall be set down | 

~ for hearing | on Tuesdays and, if a Tues- 
dayisa public holiday, on the following 

8) 
court day. 

If any of the cases referred toi in n subrules 
(1) and (2) are not disposed of on the day 
for which such cases. have been set 
.down, they shall be heard at a later stage 
in ‘accordance with the directions of the 
presiding judge. ”; "s 

(d) ‘the substitution for rule 4 of the following rule: 

"4. Undefended trial cases for divorce | 

a) In the Transvaal ‘Provincial Division 
undefended trial'cases for’ divorce shall 

be set down for hearing } on Fridays. The | 
Judge President shall decide from time to 
time how many divorce cases may be set. 

. down for hearing on a Friday. Ifa Friday 
. is'a public holiday, the cases may be set 

_- down for hearing on the preceding court 
oe day. 

““(@) In the Witwatersrand Local Division 

undefended trial cases for divorce shall: 
be set down for hearing on Thursdays © 
and Fridays. The Judge President shall 
decide from time to time how many 

  

@ 
~. -hoor of vir verhoor ‘ter rolle geplaas nie” 

tensy ’n regter ¢ aan diens; soos'bedoel in «° 
.» .subreél (4); van oordeeli is. dat ’ n aang 

oh . fydens die resesse die werksaamhe 
~ gemelde Afdelings moet waameer 

   

  

      
Geen siviele of strafaangeleent 
gedurende die volgende. termyne. ver” 

- leentheid dringendis: 

; (a) Van: 25) Desember 4 1995, tot. en 1 met 
“5 Januarie 1996;. 

- a) van 23 Desember. 1996 tot « en ‘met 
5 Januarie 1997; en oo 

©) van 22 Desember caer. tot en 1 met 
4 Januarie 1998. es 

(c y die vervanging van reél 3 deur die volgende rei 

“3.. Mosiehof © ey , 

ling word aansoeke kragtens reél 43- 
en aansoeke om summiere vonnis . 
ter -rolle. geplaas.. vir’ verhoor. op. 

. Maandae, en indien.’n. Maandag nm 
openbare vakansiedag is, vir die vol ” 

) 
gende hofdag.. 

- (b) Alle ander mosiehofaangeleenthede 
:.._. Word ter rolle. geplaas \ vir-verhoor' op: 

| oe 

. afgehandel’ word’ nie, word genoemde a 
sake later ooreenkomstig die rola _ 

@ die vervanging van reél 4.deur die volgende real: a 

oo AL Onverdedigde verhoorsake vir egskeiding oa 

in. die Transvaalse Provinsiale Afdeling  - 
word onverdedigde. verhoorsake | vir’ 

~ egskeiding ter rolle geplaas vir vérhoor © . 
_ op Vrydae. Die Regter-president bepaal... . 
- van tyd tot tyd hoeveel egskeidingsake | 

- Mir verhoor-op ’n Vrydag geplaas: mag.” 
Indien’ .’n. Vrydag -'n -openbare. 

A), 

word. 

.. . Voorafgaande hofdag vir. vethoor ter role: : 
_ geplaas word, 

In die Witwatersrandse Piaaslike ‘Afde- _— 
_ ting word’ onverdedigde: egskeidingsake . 2 
. ter.rolle geplaas vir verhoor op Donder- _ 

- dae en Vrydae. Die Regter-president be- 
. paal van tyd tot yd hoeveel sr easkerding 

 @. 

Dinsdae, .en ‘indien .’n . Dinsdag. n 
openbare_ vakansiedag| is, Vir die. vol. ] co 

- gende: hofdag. ..:. ee 

In die Witwatersrandse- Plaaslike ‘Aide: . 
ling word alle mosiehofaangeleenthede Lo 

_ ter rolle geplaas vir verhoor. op.Dinsdae, ~ 
en indien ’n Dinsdag ’n.openbare vakan- 
siedag i is, vir die volgende hofdag. 

Indien enigeen van die sake in subreéis oo 
~ (1) en (2). bedoel, nie op die dag waar- ao 

voor sodanige sake ter rolle geplaas is, 

van die voorsittende regter verhoor.” 

(a) In die Transvaalse Provinsiale ‘Aide oe ay 

vakansiedag “is, kan die sake op. die © 

‘ ,.
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hy 

"divorce cases may be set down’ for hear- - 
: .-ing-on a Friday: Should more cases than 
7 have been determined be set down for: 

~ hearing on a 'Friday,. they: shall: be set 

  

down for hearing on the’ Thursday of the 
mo following week. If a Friday or a’ Thursday 

’ is a public ‘holiday, the cases may be set 
down for hearing ¢ on the Preceding court . an “day. *. = os 

©. the substitution for rule 5 of the following rule: . 

“5, Criminal sessions - 

a Criminal cases may be set down for hearing 
_ in. any of the above-mentioned terms or; 

os should the Judge. President deem it fit, in any 
“of the administrative recesses. te 

~ (f) the insertion of the following rule as rule 6: 

6: Civil appeals from magistrates’ courts - 

“) In rule 50 (1) of the Rules Regulating tI the 
- Conduct of the Proceedings of the Seve- 
_-ral Provincial. and Local Divisions of the - 

... Supreme Court of South’ Africa, the 
' period of 60 days shall be extended to.14 

" weeks in respect of the Transvaal Provin- 
“. ojab Division and the Witwatersrand Local 

_ » Division. 
ey 

Inrule 50 (4) of the Rules Regulating the 
~ Conduct of the Proceedings of the Seve- 

.. fal Provincial and Local Divisions of thé 
- _ Supreme Court, of. South Africa; the 

_..." period of 40 days shall be extended to 12 
”: weeks and the period of 60:days shall be 

extended to 14 ‘weeks in respect of. the 
_”. Transvaal Provincial: Division and the, 
os Witwatersrand Local Division. 

— Where i in-rule 50 (7) of the Rules Regu- 
lating the Conduct of the Proceedings of 

- the Several :Proviricial and. Local. Divi- 
~\ sions ‘of the Supreme. Court of South — 
Africa it is stipulated that two copies of 

- the record shall be filéd with the registrar 
no less than 14 days prior to the date 
assigned for the hearing of the appeal 
and that two copies of the record shall be — 

- served upon the other party, it is stipu- - 
lated in respect. of the Transvaal Provin- _ 

_’. Gial Division and the Witwatersrand Local 
* Division that— » “ 

no (a) . the two copies of ‘the: record to be 
- filed with the registrar shall be filed 
"simultaneously ‘with the application 

fora date of hearing in. accordance 
~ with the provisions of rule 50 (4), as” 
"adjusted in respect of the Transvaal 

_.. Provincial Division. and. the Witwa- . 

” tersrand -Local ° Division: Provided 
_ that the registrar may accept an 
application for a date of hearing of an 

= . appeal without the necessary copies 
_- ofthe record if— 

~ i) the appiication:: ‘is accompanied 
. by a written agreement between - | 

. the parties to the effect that cop- 
ies ofthe record may be filed 
late; or. 

‘sake vir verhoor op n’ “Vrydag ter rolle 
- geplaas mag word. Indien.meer sake vir 

- Nerhoor op ‘n Vrydag ter-rolle geplaas 
word’ aS wat bepaal is, word sodanige 
sake. ter rolle geplaas vir verhoor op die 

oo Donderdag van: ‘die daaropvolgende 
oan week. Indien 'n Vrydag of ’n Donderdag 

"Nn. openbare vakansiedag is, kan die 
/ ". sake op die Voorafgaande hoidag vir ver- 
Sl hoor ter rolle geplaas word.”; 

‘e) die vervanging van reél.5 deur die volgende reél: 

: "5. Strafsittings 

‘Strafsake mag: vir ‘verhoor ter’ rolle geplaas 
word in enige van die :voormelde termyne, of, 
indien die -Regter-president dit goedvind, in 
enigeen van die administratiewe resesse.”’; 

0 « die i invoeging van die volgende ireél as reél 6: 

6. Siviele appélle van landdroshowe 

MM) In: reét 50: (1) van die’ Reéls waarby die 
. Verrigtings, van. die Verskillende Provin- 
siale en. Plaaslike .Afdelings van die 
Hooggeregshof van Suid-Afrika gereél 

word die tydperk van 60 dae ver- 
leng ‘tot 14:.weke ten: opsigte van die 

. Transvaalse Provinsiale. Afdeling en die 
oe Witwatersrandse Plaaslike Afdeling. 

_ (2) In reél.50 (4) van die Reéls waarby die 
Verrigtings van die Verskillende Provin- 

, siale en Plaaslike. Afdelings van die 
word word tie van Suid-Afrika gereél 

word die tydperk van 40 dae ver- 
leng. tot 12 weke en die tydperk van 60 
dae tot 14 weke ten -opsigte van die 
Transvaalse Provinsiale Afdeling en die 

Witwatersrandse. Plaaslike Afdeling. 

Waar: daar in real 50 (7) van die Reéls 
waarby die Verrigtings ‘van die Verskil- 

- lende Provinsiale en Plaaslike Afdelings 
~ ‘van die Hooggeregshof. van Suid-Afrika 
--gereél word, bepaal word dat daar min- 

stens. 14 dae- ‘voor..die datum van aan- 
horing van die appél twee. afskrifte van 

‘die oorkonde by die griffier ingedien moet 
word en twee afskrifte van die oorkonde 
aan. die. ander party verskaf moet.word, 

_-. word’ daar’ ten opsigte. van. die Trans- 
' vaalse’ Provinsiale. -Afdeling en die 
Witwatersrandse - ' Plaaslike _ Afdeling 

we bepaaldat— - as 

, (a) die twee ‘eksemplare \ van dié. oor- 
.._konde wat, by die griffier ingedien 
“moet word, -gelyktydig met die aan- 

-. g0ek: om ‘nh ‘verhoordatum. oor- 
éenkomstig die, bepalings van reél 

-. ‘50°. (4),, soos aangepas: vir die 
_. Transvaalse Provinsiale’ Afdeling en 
_ die Witwatersrandse Plaaslike Afde- 

“ling; ingedien: moet word: Met dien 
-, verstande dat die griffier ’n aansoek 
“9m ’n- verhoordatum van ’n appel 

- sonder die nodige afskrifte van die 
_ oorkonde kan aanvaar indien— ~*~ 

W. die aansoek: vergesel: gaan: van 
- ’n skriftelike ooreenkoms tussen, 
. die -partye ten effekte dat die 
 afskrifte van. die -oorkonde _laat 

Ms _Ingelewer mag word; OF



  

  

   agreement, . the’. appellant: deli- 

            

rd in time“are set forth and in 
which itis indicatéd. that an appli- 

“Cation: for: ‘condonation will be 

     

    

Lo peal; 

  

(ey ithe two copies. of the record to be. 

   
- served upon the: other party in terms 
~ of-rule-50 (7).(d) of the Rules Regu- 

Hye lating: the-Conduct' of the Proceed- 
~ ings . of. the Several: Provincial and 

- Local ‘Divisions of the: Supreme 
“Court of South Africa ‘shall'be served 

--upon the other party: simultaneously 
ces: Awith..the filing of: the: above-men- 

“tioned two ‘copies ‘with the registrar;     

   
     

  

   
   

     

  

    

   

    

   

      

   

  

   

  

ty assign a date-of hearing for the 
“ appeal or for the application for con- 

= may be; a 

). ifthe. party 1 that. requested a date for 
he: hearing. of: an-appeal neglects or 

: omits to:-file. or deliver: the above- 

within two months. of the application 
fora date of hearing. for the appeal 

are having: ‘been. accepted by the regis- 
rar.in terms of the. { roviso to para- 
graph. (a), the. .other’ party may 

: effect that the: appeal has lapsed. 

(4) ‘The appellant shall. ‘not later than 14 days 
   

.. @oncisé and- succinct: statement of: the 
“22 main points (without ‘elaboration thereon) 

- which he intends to argue on appeal. Not 
- fater'than seven ‘days. before such hear- 

ing the’ respondent, shall deliver a like 
‘” “statement of the main’ ‘points he intends - 

~ to argue: Two: additional copies shall, in- 
woe each: case, ‘be filed with the registrar.. 

In th this rule the word “deliver”: shall have 

    

   

    
@ the substitution for rule 7 of the Following rule: 

  

«7, Set: down’ of civil cases. 

shave: been, closed ‘the plaintiff or, if he 

  

@) ‘in. “the. absence’ ‘of. ‘such an 

vers. a. sworn, declaration to-. 
gether. . with ‘the: application: in’ 
which. the reasons ‘for his.omis- 
sion to file the‘copies of the re- 

        

     
“prada: cat the hearing ¢ ‘of the ap- 

  

“ys (@) alter the copies of:the- record have | 
“es been delivered, the:. registrar: shall 

donation’ and appeal, “as ‘the case 

“mentioned: copies | ‘of. the record. - 

  

approach the court for an order tothe 

_ before the. hearing. of the appeal delivera _ 

  

(1);, When. ‘the.- Dleadings in any trial. action . 

. fails to: do- ‘so'within six weeks after the _ 

Le ’ close, of Pleadings, the. defendant may , 

9. ‘aflewer. waarin ‘die: 

_ -suim-om die afskrifte van die oor-' 

~: konde::  betyds. in‘-te lewer. ” ‘en.’ 
> waarin ‘aangedui word dat. ’n (: 

oo aansoek om kondonasie by die 
. be gerig's sal. 
~. word. > : 

_ ~... konde ‘wat: kragtens reél 50.(7). (d) 
~ovan die'Reéls waarby die’ Verrigtings 

“van die Verskillende Provinsiale’ en: 
__..Plaaslike ‘Afdelings : van. ‘die. ‘Hoog: 

geregshof van Suid-Afrika. gereet 
_= word, aandie ander’ party.: verskaf - 

' ‘Moet word, gelyktydig met:die indie- 
. hing. van.’ die“ voornoemde twee 

we eksemplare by dié -griffier aan.’ ‘die. 
Oo ander party verskaf moet word; 

- (e) nadat die afskrifte van. die Sorkonde- 
a, afgelewer is, die griffier ’n verhoor- . . 

datum moet toeken vir die appél of | 
-: Vir die aansoek: om. ‘kondonasie: en 

. appél, na gelang van die geval; 

  

    
aanhoring’ van’ ’n: 7 pel” ‘aangevra * 

het, versuim: of -in reke bly om-- 

~ .. konde ‘binne twee maande nadat die . 
at aansoek om ’n. verhoordatum vir: die: - 

eo. - _. appel | deur die griffier : ‘kragtens. die a 
res voorbehoudsbepaling. van paragraat _ 

. . (a) aanvaar is, in: te. dien of af te \.. 
. lewer,. dié ander partye.die hof mag: 

nader vir : ’n: bevel, dat die appel vé ver- 
val-het. ere 

" : @ Bie appellant n moet minstens 14 dae voor : 
“odie. aanhoring, van die appél ’n bondige - 

  

. _ punte (sonder om daaroor uit te wei): ‘wat « 

  

oe dent 'n dergelike opgawe aflewer. Twee © 
". . addisionele » eksemplare | word. in. elke 

geval by die.griffier ingedien. ot 

(5): In hierdie: reél'het die woord - “aflewer” 
.” dieselide ‘betekenis ~ as in-.die ‘Reéls 

~ lende. Provinsiale en Plaaslike Afdelings . - 

~ . gereél. word.” & 

@: die v vervanging van' real 7 deur die volgende: reel: 

. “7, Plasing van siviele sake. 3 , 

( ). Wanneer. die: pleitstukke in: n ‘verhoor-. | 
- Saak: gesluit i is, kan dié eiser of; indien- hy 
‘versuim om dit binne ses weke nadie 

~. Stuit . van pleitstukke t te. doen, die vers 

      

   
     

      

_otedes uiteengesit word vir sy vér-- 

b) die twee: -eksemplare van: die ‘oor . 

- a) indien die: partye wat n datum \ vir rdie a 

bedoelde eksemplare van die’ oor-"-- 

~. ensaaklike opgawe aflewer van‘die hoof-. 

_... . hy op appél wil aanvoer. Minstens sewe — ; 
’ dae voor die aanhoring moet die respon- 

2 waarby. die Verrigtings © van die Verskil-: 

7 _van die. Hooggeregshot van Suid-Afrika 

Soe. :



50 No.16686 — ‘ ” GOVERNMENT GAZETTE, 29 SEPTEMBER 1995 ce Se 
  

ve ~ set down the case on the roll by entering 
“.., the required . particulars in the. register 

.. kept by the registrar in the.form set out in ° 
~ Schedule D (1), and: such, a plaintiff or 

".’” defendant or hisattorney shall forthwith 
“give the other party written notice that ~ 

"this has been. done. If the party con- 

8) 

‘cerned is represented by an attorney, the 
entry shall be effected by:such attorney 

= ora. candidate. attorney of such attorney. 

The registrar. shall set down as many 
_ cases for hearing on.any court day as he 

“> considers can be tried on that day, in the 

-@) 

_ chronological order in which the entries 
. are made.in terms of subrule (1). 

The registrar shall notify each party or his: 
attorney of the date on which the action is - 
set down for hearing. Notice shall be 

_.. given by registered post. dispatched to 

_ service of pleadings. If a party or his | 
the address given as the address for 

attorney gave a telefax number the 
notice may be sent by telefax, provided 

. that the telefax equipment used for the 

re (4) 

purpose indicates: | that the notice was 
received. 

The registrar may set down further cases 
for hearing on any court day if so autho- 

“2 Yised by the Judge President or a deputy 
“: judge president, or if he deems it advis- . 

| | (5) | 

(6) 

able owing to the withdrawal or postpone- 
ments of cases which have already been 
set down. 

No further notice of set town is required 
Of any party. - 

Any case not reached on the day for 
which it was set down shall be tried on 

-. completion of the case immediately 
preceding it, but always subject to the 

«., direction of the court, the Judge Presi-. 

~. party who caused the matter to be set . 
~ down, or his.attorney, shall forthwith noti- 

| “dent or a deputy judge president. 

7) If any trial.case which has been set down 
for hearing is settled or if the parties 
agree that the case be postponed, the 

os fy the registrar thereof, and forthwith 
» Cause a notice. of removal or > postpone 
ment to be filed. 

@ @) A case. which has been set down 
> may be withdrawn from the roll on 
such conditions as may be agreed 

_ upon by the parties by means of a. 
~~ written notice to the registrar signed 

_ byall the parties or their attorneys. . 

-. (b) Subject to the. provisions ‘of : para- 
- graph (a) a-case. may: be-withdrawn 

~ from the roll only with the leave of the 
court-and’on such conditions as the 
court deems fit. i ne 

) the insertion of the following rule as rule 8: 

weerder die gaak. -Op- die rol plaas deur 
_ die verlangde ‘besonderhede in die regi- 

_ _ ster in die skryf wat deur die griffier in-die 
= vorm uiteengesit in Bylae D (1) gehou 

’”- word, en'so ’n eiser of verweerder of sy 
oe prokureur ‘stel onverwyld die ander party 
~~ skriftelik in kennis dat dit gedoen is. 

: Indien die. betrokke party deur ’’n. pro- 
kureur verteenwoordig word, word die 

eae - inskrywing' deur sodanige prokureur of 
’n ‘kandidaat-prokureur - van sodanige 
prokureur gedoen.. Pe 

' (2) Die griffier plaas soveel sake ter rolle vir 
verhoor op ’n hofdag.as wat hy meen op 
die dag -verhoor kan word, in die kronolo- 
-giese volgorde waarin die inskrywings 
kragtens subreél (1) gemaak is. 

(3) Die griffier verwittig elke party of sy pro- 
, kureur van die datum waarop die saak vir 

verhoor ter rolle geplaas is. Kennis 
-geskied per geregistreerde pos wat ver- 
_send word na die adres wat as die adres 

. vir betekening van pleitstukke verstrek is. 
Indien ’n- party of sy prokureur ’n 
telefaksnommer verstrek het, kan die 
kennisgewing per telefaks versend word, 
mits die telefakstoerusting wat vir die 
doel aangewend word, aandui dat die 

’ .kennisgewing ontvang is. 

' (4) Die griffier mag verdere sake vir verhoor 
’ op ’n hofdag plaas indien hy deur die 

Regter-president of ’n adjunk-regter-pre- 
. Sident daartoe gemagtig word, of indien 

hy dit gerade ag vanweé die onttrekking 
. Of uitstel van reeds geplaasde sake. 

_(5) Geen verdere kennisgewing van terrolle- 
- plasing word deur: ‘enige party benodig 

. nie. 

(6) ‘n Saak wat nie op die. dag waarvoor die 
~”-verhoor ter rolle geplaas is, bereik word 

- nie, word verhoor na beéindiging van die 
- saak wat-sodanige saak’ onmiddellik 

voorafgaan, maar altyd onderworpe aan 
die aanwysing van-die hof, die Regter- 
president of ’n adjunk-regter-president. | 

(7) Indien ’n saak wat ter rolle geplaas is, 
geskik is of indien die partye:‘ooreenkom 
dat die saak uitgestel word, moet die 
party wat die saak fer rolle geplaas het, of 
sy prokureur, onverwyld die griffier daar- 
van verwittig en onverwyld 'n kennisge- 
wing van verwydering of uitstel liasseer, — 

@) (a) 'n Saak wat ter rolle geplaas is, mag 
van die’ rol verwyder word, op soda-. 

_-'nige voorwaardes as waarop oor- 
eengekom word deur die partye by 
wyse van 'n skriftelike kennisgewing 
aan die griffier wat deur al-die partye 

. “Of hulle prokureurs onderteken is. 

(b) Behoudens die bepalings van para- 
_ . graaf (a) mag ’n saak alleen van die 
_. tol verwyder word met verlof van die 

~ hof.en op sodanige voorwaardes as _ 
_ wat die. hof goedvind.”’; . : 

(h) diei invoeging van die volgende reel as real 8. |



   
vo 8B, “Criminal appeals 

    

    

  

    

ov, Supreme. Court _of;-South Africa and 
. ". promulgated by Government Notice No. 

3 - set down.of a-criminal appeal, he may in 
Soran e o> iphis: discretion notify. the appellant. that 

~ heads of argument are.required when the 
a appeal . jis. heard. When such. notice is 

...» given. the appellant shall, at least one 
-. month before. the. serving. day of the 

_ - appeal or, if short notice:of the hearing of 
- the-appeal is given, as-soon as possible, 

. .. deliver a.concise and succinct statement - 

. Of the main. points he.intends to argue on 
~ on ..° appeal to the attorney- general and two 
.. | = Copies thereof to the registrar. 

"| (2) The attorney-general shall no less than 
"seven days prior to. the hearing of the 

_appéal deliver his heads of argument to 
the appellant and file two copies thereof 

_... with the registrar or, where short notice of 
“.. the hearing of the appeal was: given and it 
"Was. not possible for the appellant to 

_ deliver the points, of argument. at least 
. . one month prior t to the serving day of the 

: appeal, as soon as possible thereafter. 

(3): The attorney-general ‘shall deliver two 
a copies, of the notice Of set down of every 

_ > "such criminal appeal to the registrar, who 
~:~ shall attach: such’ copies to the record to 

. + be: furnished: to the judges hearing the 
_ appeal. ”; and : 

. 0. the deletion of fules 47, 47bis, 4Tter, 48 and 49. 

    

  

  

"DEPARTMENT OF LABOUR 

No. R, 1432 oe 

“LABOUR RELATIONS ACT,1956 

/BORDER FURNITURE MANUFACTURING 
INDUSTRY: AMENDMENT OF MAIN AGREEMENT | = 

Fito Titus Mboweni, ‘Minister of Labour, hereby— 

“(ay in. terms of section 48 (1) (a) of the Labour 
~ Relations Act, 1956, declare that the provisions of © 
~ the. Agreement (hereinafter. referred to as the 
~ Amending Agreement) which appears in the Sche- 

_ ,dule hereto arid which relates to the Undertaking, 
ln istry, Trade or Occupation referred to in the 

~~ heading to this notice, shall be binding, with effect 
from the’second Monday after the date of publica- 

~~ tion of this: notice and for the period ending 20 | 
.~ March.’ 1996, upon the employers’ organisation 

oe and the trade union which entered into the Amend- 
* nig’ Agreement and ‘upon the employers and 
employees who are ; members of the said jorganisa- 

_ tion: orunion; ‘and. ae 
yo. ot 

* STAATSKOERANT, 29 SEPTEMBER 1995- | meee 

“ay Whenever the attorney:general,. in n terms - 
"Of rule 51(1). of the Rules Regulating the » 

., Conduct of the Proceedings of the 'Seve- 
‘tal Provincial and Local: Divisions of the . 

Rv 48 of 12 January 1965,-gives notice of 
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oS oo 48, ‘Strafappalle | Be toa wo 
ae My Wanneer ‘die. prokufeui:géneraal, ‘krage 

"tens reél 51. (A): van die Reéls waarby ‘die . 

   
-Hodggeregshof: van’ Suid-Afrika gereél 

~" word: en gepubliseer’ by. Goewerments- 
. _ -kennisgewing No. R..48 van' 12 Januarie ~. - 

“1965, kennis gee van. die ‘terolleplasing 
van. ’n strafappéel, kan hy:na goeddunke 
die appellant kennis gee dat hoofde van > 

~ betoog nodig:is. wanneer: die appél aan- 

“*. Verrigtings. van die Verskillende Provin-:.. 
~ siale: en’ Plaaslike: ‘Afdelings van: ‘die - . 

~ = «gehoor word.” ‘Wanneer sodanige kennis : ' 
--gegee word, ‘moet die appellant minstens _ 

om een maand voor die dienende dag van. 
die appél ‘of, indien kort: kennis vir die . 

.- aanhoring van die appel gegee word, so - 
“_ spoedig moontlik, bondige en: ‘saaklike 

opgawe van die hoofpunte: wat hy’ Op. 
~ appél. wil aanvoer,; aan.-dié prokureur- 
generaal en twee afskrifte daarvan aan a 

| “die griffieraflewer. as 
~ (2) Die. prokureur-generaal . ‘moet minstens : 

~_-sewe dae voor die aanhoor van die appel 
_ sy ‘betoogshoofde ‘aan ‘die appellant 
-aflewer en twee afskrifte. daarvan by die. 
griffier indien,: of in dié. geval waar kort’ 
kennis vir die aanhoring van die appél - 

- ~..gegee word -en-dit .nie_ vir. die appellant». 
. -Mmoontlik was.om die betoogspunte ‘min- 

,. ~ Stens een maand voor die dienende dag 
. van die appél aldus. af- te ‘lewer nie, $0. 

ee _Spoedig moontlik daama.. ; 

- + (8) Die _prokureur-generaal 
. -afskrifte van die-kennisgewing van terrol-" 

. ‘leplasing van elke ‘sodanige strafappel -* 
“aan die griffier aflewer, wat sodanige - 
. afskrifte aan die. oorkonde heg wat aan ~ 

“moet ~ ‘twee. 

- die. regters wat die: appel aanhoor, S 
_» Verskaf word.” Los 

0 die skrapping van. rie 47, 47 bis, 4tter, 48 en . 
AQ. Pe 

  

- 29 September 1995 
No. R. 1432 29 September 1995 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 aan 

MEUBELNYWERHEID, GRENS: WYSIGING VAN - 
ae  HOOFOOREENKOMS 

Ek, Tito. Titus Mboweni, Minister van arbeld, verklaar : 
hierby— oe 

(a) kragtens artikel. 48. (1) (a) van die Wet op. 
’ Arbeidsverhoudinge, -1956, dat’die bepalings van 
4 Ooreenkoms (hierna’ die Wysigingsooreen- .- 
“koms genoem) wat in die Bylae hiervan verskyn 

~ ‘en _betrekking het op die Onderneming, Nywer-. 
“heid, Bedryf of Beroep in die opskrif by hierdie ~ 

DEPARTEMENT VAN ARBEID. ‘aaa 7 

Loy 

kennisgewing vermeld, met i ingang vandietweede | ~ 
-», Maandag_.na die datum. van_publikasie van hierdie - 
~ skennisgewing en vir die tydperk wat op 20 Maart ’ 
+,».1996 eindig, bindend is.vir die. werkgenersorganf: 
»-Sasie en. die -vakvereniging wat die Wysigings- - 

~ ooreenkoms aangegaan het en vir die werkgewers © 

i 

_ en werknemers wat lede van ‘genoemde. organisa , 

  

. sie of vereniging is; en as
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(b) i in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, 

- declare that the provisions’ of. the ‘Amending 

Agreement, excluding those contained in clause 1 

_ (1) (a) of Part |, shall. be binding, with effect from 

. the second Monday after the date of publication of 

- this’ notice and’ for the period ending 20 March 

1996, upon all employers and employees,.other 
than those referred to.in paragraph (a) of this 

“notice who are engaged or employed in the said 

_ Undertaking, Industry, Trade or Occupation in.the 

areas specified in clause 1 of the Amending 

"Agreement. 

T.T. MBOWEN,, | 
“_ Minister of Labour. 

SCHEDULE 

BORDER "NOR COUNCIL FOR THE FURNITURE 

MANUFACTURING INDUSTRY 

- AGREEMENT 
i 

oo in accordance with the provisions of the Labour Relations’ 
Act, 1956, made and entered. into by and between the « 

Border Furniture Manufacturers’ Association 

(hereinafter referred to as the “employees” or. the “em: 
_ ployers’ organisation”), of the one part, and the. 

_ National Union of Furniture and Allied Workers of 

South Africa . 

(hereinafter ‘teferred to as the “employees” or the “trade. 
union”), of the other part, Le 

_ being: the parties to the Border Industrial “Council for the 
: Furniture Manufacturing Industry, 

to amend ‘the Agreement published under Government 
‘Notice No. R: 1227 of 22 June 1984 (hereinafter referred to 

-__ as the Re- -enacting Agreement), as extended, amended .and 
renewed by. Government Notices Nos. R. 523 of 15 March. 
1985, R. 859 of 19 April 1985, R. 991 of 23 May 1986,- 
R. 1454 of 11 July 1986, R. 433 of 27 February 1987, R. 847 
of 16 April 1987, R. 340 of 4 March 1988, R. 787 of 22 April 
1988, R. 614 of 31 March 1989,°R. 1242 of 16 June 1989, 
R. 778 of 5 April 1990, R. 2083 of 31 August 1990, R. 2078 of 
23 August 1991, R. 924 of 27 March 1992, R. 2117 of 24-July 
1992, R. 352 of 5 March 1993, R. 1180 of 2 July 1993, R. 475 - 
‘of 11 March 1994, R. 1428 of 19 August 1994 and R. 139 of. 
3 February 1995. .- j 

PARTI 

- PROVISIONS | APPLICABLE TO THE INDUSTRY. 
THROUGHOUT THE AREAS. COVERED BY THE 
AGREEMENT, UNLESS THE CONTRARY ISSTATED © 

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT 

(1) The terms of this Agreement shall be observed in the 
Border Furniture Manufacturing Industry — 

(a) by all employers who are members of the em- 
ployers’ organisation and by all employees who. are - 

“ members of the trade union, and who are engaged. and 
employed, respectively, in in the said Industry; 

GOVERNMENT GAZETTE, 29 SEPTEMBER 1995 _ 

~ Poe . Ot, , y 

_(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van. genoemde 
. Wet, dat die bepalings van die Wysigingsooreen- 

_ koms, uitgesonderd dié vervat in klousule 1 (1) (a) 

van Deel I, met ingang van die tweede Maandag 

na die. datum-van publikasie van hierdie kennis- 
_gewing en vir die tydperk wat op 20 Maart 1996 

, eindig, bindend is vir alle ander werkgewers en 

- werknemers as dié genoem in Pparagraaf (a) van 

' “hierdie kennisgewing wat betrokke is by of in diens 

. is in genoemde.Onderneming, Nywerheid, Bedryf 

of Beroep in. die gebiede in Klousule 1 van die 

_ Wysigingsooreenkoms gespesifiseer. 

T. T. MBOWENI, 
Minister van Arbeid. 

_BYLAE 

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE MEUBELNYWERHEID, 
GRENS. =e 

OOREENKOMS 

ooreenkomstig die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gesluit 
deur en aangegaan tussen die 

.Border Furniture Manufacturers’ Association 

(hierna die “werkgewers” of die “werkgewersorganisasie” 
genoem), aan die een kant, endie , 

National Union of Furniture and Allied Workers of 

South Africa 

(hierna die “‘werknemers” of the “vakvereniging” genoem), 
aan die ander kant, : 

' 

wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Meubelnywer- 
heid, Grens; 

tot wysiging van die. Ooreenkoms gepubliseer by 
Goewermentskennisgewing No. R. 1227 van 22. Junie 1984 
-(hierna die Herbekragtigingsooreenkoms genoem), soos ver- 
leng, gewysig en hernieu by Goewermentskennisgewings 
Nos. R..523 van 15 Maart 1985, R. 859 van 19 April 1985, 
R. 991 van 23 Mei 1986, R. 1454 van 11 Julie 1986, R. 433 
van 27 Februarie 1987, R. 847 van 16 April 1987, R. 340 van 
4 Maart 1988, R. 787. van 22 April 1988, R. 614 van 31 Maart 

1989, R. 1242 van 16 Junie 1989, R. 778 van 5 April-1990, 
R. 2083 van 31 Augustus 1990, R. 2078 van 23 Augustus 
1991,-R. 924 van 27 Maart 1992, R. 2117 van 24 Julie 1992, 
R. 352 van 5 Maart 1993, R. 1180 van 2 Julie 1993, R. 475 
van 11 Maart 1994, R. 1428 van 19 Augustus 1994 en R. 139 
van 3 Februarie 1995. 

DEELI 

BEPALINGS VAN TOEPASSING OP DIE NYWERHEID 
ORAL IN DIE GEBIEDE WAT DEUR DIE OOREENKOMS 
GEDEK WORD, TENSY DIE TEENOORGESTELDE 
GEMELD WORD 

1. _TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS _ 

(1) Hierdie Ooreenkoms moet nagekom word i in die Meu- 
belnywerheid, Grens— ; 

‘(a) deur alle werkgewers wat lede is van die: werk- 
gewersorganisasie en deur alle werknemers wat lede is 
van die vakvereniging, en wat onderskeidelik betrokke i is 

~ byen werksaam i is in genoemde Nywerheid; ” -
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“bi ‘within the Magisterial Districts. of Albert, “Aliwal’ , 
“ a North, East London (excluding those portions which | prior 

to the publication of Government Notices Nos. R..1877 
' . _ of 4 September 1981, R. 1079 of 10 June 1988 and 2354. 

-. > of § October 1990 fell: within the Ciskei), Fort Beaufort 
“(excluding that portion: which prior to-the publication of © 

__.- Government Notice No. 1904 of ‘30. August. 1985 fell 
“ within the Magisterial District of Stockenstrém), Queens-’ 

~~ town (excluding that portion which prior to the publication 
-" Of. Government Notice No. 1904 of 30 August 1985 fell 
_\, within the Magisterial District of Stockenstrém) and ‘Stut- 

* -terheim (including that portion which prior to the publica- 
“ tion of Government Notice’ No. 2354 of 5. October 1990 ° 

_ fell within the Magisterial District of Stutterheim). 

(2) Notwithstanding the’ provisions of subclause (1), the 
terms of this Agreement shall apply— ~ 

y 

soe 

(a). only to employees for whom minimum wages are... 
: prescribed i inthis Agreement; . 

- (b) to apprentices only in so far as the said terms a are 
not inconsistent with the. provisions. of the Manpower 
Training Act, 1984, or any ‘Sentract entered into or any - 

, condition fixed thereunder. 

2. CLAUSE 8: SHORT TIME 

“In subclausé (t) (b), substitute the expression “four days’ 
(35, 2 hours’)” for the expression “two days’ (17,6 hours)" in . 
the first two instances in which they occur. 

3. CLAUSE 12: ; HOLIDAYS AND HOLIDAY FUND - 

(i ) Substitute the following for subclause (1): 

“(1) New Year's Day, Human Rights Dey, Good Fri- 
day, Family Day, Freedom Day, Workers’ Day, Youth 
‘Day, National Women’s Day, Heritage Day, Day of 
Reconciliation, Christmas Day and Day of Goodwill shall 
be holidays on full pay. 

' Whenever. a: paid public: holiday. falls ona Sunday, the 
following Monday shall be a public holiday. Any public holiday. 

. Shall be exchangeable for any other day which is agreed to" 
between an employer and.the employees. 

Subject to the provisions of subclause. (2), each employee - 
shall be paid in.respect of each of these holidays; the remu-. - 
neration he would-have received had he worked.on that day: 
Provided that, in the event of any such holiday falling on a 
Saturday; each employee shall, in- addition to his ordinary’ 
remuneration, be: paid an amount equal to eight and a-half 
times his hourly rate, irrespective of.whether the establish-.. 
ment in which he is employed observed a five or.a six-day 
week.” * Lo a 

(2) Delete subclause (3). - 

(8) Substitute the following f for subclause (4): 

“(4) No employer shall require or permit an employee 

- i 

‘to ‘work on Good: Friday, Worker's Day. and Day of 
Reconciliation. me 

"4. CLAUSE 24: WAGES 

" Substitute the following for clause 24: . 

“24. WAGES - 

(iy Subject to the provisions of clauses 8:and 9 of this Part 
of the’ Agreement, no employer shall pay and no‘employee- 

a 

shail accept wages lower than those Prescribed i in. Park We of. 
this Agreement. 

(2) (a) Any: ‘employee who, on 20 March 1995 \ was in. 
receipt of a wage higher than the wage prescribed for the 
class, of work upon which he is employed, shall receive an 
‘increase equal to the difference between the wages as pres- 
.cribed for the period ending 20 March 1995 and the wages as. 
prescribed in this Agreement: Provided that the additional 
amount, payable to an employee. in terms of this subclause ~ 
may be. reduced by the amount of any increase granted to’ 
such an. employee i in the period from 21 September 1994 to 

a the date of coming into operation of this’ Agreement. 

   

" opsigte van elk van hierdie vakansiedae die besoldiging be--: : 

ane “(by ‘in n die landdrosdistrikte. Albert, ‘Aliwal- Noord, Fort 
- Beaufort (uitgesonderd:die gedesite wat-voor. die ‘publi- : 

... Kasie. van. Goewermentskennisgewing No. 1904. van -30:: - 
.. Augustus .1985 ‘in die landdrosdistrik . Stockenstrom. 
“” geval. het); Oos-Londen (uitgesonderd die gedeeltes wat: 

‘voor «die - publikasie. van ‘Goewermentskennisgewings. Ly 
_ Nos. 'R. 1877 van 4.September.1981, R. 1079 van 10°” 

“Junie 1988 en 2354 van 5 Oktober 1990 in die Ciskei ~ 
geval het); Queenstown’ (uitgesonderd die gedeelte wat 
:-voor die publikasie van. Goewermentskennisgewing No. y 

_ "1904 van 30 Augustus 1985 in die landdrosdistrik Stock- 
““enstrém geval het) en Stutterheim . (insluitende die 

et gedeelte wat voor die publikasie van ‘Goewermentsken-” = 
~-» ,hisgewing No. 2354 van’5 Oktober.1990 in die landdros- 

-’ distrik Stutterheim geval het). . 

(2) Ondanks subklousule (1) is hierdie Ooresnkoms van 
toepassing—" . ae 

(a) ‘slegs op worknemers' vir wie ‘minimum tone i in ier, o 
_ die Ooreenkoms voorgeskryf word; =: mt ad 

. (b). op vakleerlinge. slegs in-die mate waarin dit'n nie. . 
. ‘onbestaanbaar is nie. met die Wet op Mannekragoplei- _ moa 
ding, 1981, of met ’n-kontrak. daarkragtens aangegaan - 

S. of "n'voorwaarde daarkragtens gestel. ee 

“2. KLOUSULE 8: KORTTYD © . 

‘in ‘subklousule. (1) (b); vervang. die uitdrukking “ “twee dae . 

  

=I 

  

: (17,6 uur)” die twee keer’ wat dit voorkom deur. die ‘uitdruk- 
king “vier dae (35,2 uur). oes, oe 

3. KLOUSULE 12: VAKANSIEDAE EN VAKANSIEFONDS : : 

(1) Vervang subklousule: (1. ). deur die. volgende: ~ 

___ “(1) Nuwejaarsdag, Meriseregtedag,. Goeie Viydag,. 
’“Gesinsdag, Vryheidsdag, Werkersdag, Jeugdag, Nasio- 
 Nale Vrouedag,: Erfenisdag, Versoeningsdag, : Kersdag ° 

- en Welwillendheidsdag is Vakansiedae met vole besol- : 
diging. : : 

_Wanneer 'nbetaalde openbare vakansiedag op "n Sondag 
val, is die daarapvolgende Maandag ’n openbare vakansie-" - 
dag. Enige openbare vakansiedag is_uitruilbaar vir. enige . oo 
ander dag’ waaroor 'n werkgewer en die -werknemers- - 

ooreengekom het: bs, 

Behoudens subklousule (2) moet elke. werkriefnar ten. ee 

  

taal word wat ‘hy-sou ontvang het ashy op daardie dag ge- - 
werk ‘het: Met dien verstande dat, ingeval. enige sodanae. 
vakansiedag op ’n Saterdag val, elke werknemer, ‘benewens: ~ 
sy gewone besoldiging,.’n “pedrag gelyk aan agt en 'n half 
maal. sy uurloon betaal: moet word, ongeag of die bedrytsin- 
tigting waarin hy werksaam is, yt of ‘ses dae per week werk. 

:(2). Skrap subklousule | (3): ° \ 2 

8) Vervang subklousule (4) deur die. volgende: 

(4) ‘Geen werkgewer mag van. ’n werknemer vereis _ 
. of hom toelaat om op Goeie > Vevdag, Werkersdag en. ee 

" Versoeningsdag te werk nie. me wo 
a 

“4, KLOUSULE 2 24: LONE. 

~ Vervang klousule: 24 deur die volgende: ~ 

“24. LONE 

1) Behoudens klousules 8 en 9 van hierdie Deel van. die, ~ 
Ooreenkoris mag geen lone wat laer is as dié wat in- Deel Il 
van: hierdie Ooreenkoms: voorgeskryf word, deur ’n werk-.. 
gewer betaal en deur ’n werknemer aangeneem word nie... 

- (2) (a) ’n Werknemer wat op 20 Maart: 1995. 'n hoér loon Ms . 
ontvang het as: die loon wat voorgeskryf i is 'vir die klas ‘werk: 
waarin hy werksaam is, moet.’n verhoging ontvang wat gelyk - ; 
is aan die verskil tussen die loon soos voorgeskryf vir die. - 
tydperk eindigende 20 Maart 1995 en die loon soos voor-~; °'. 

  

“geskryf in hierdie Ooreenkoms: Met dien verstande dat.die’ ... - 
addisionele bedrag wat ingevolge hierdie subklousule aan 'n -_ us 

- werknemer betaalbaar is, verminder kan word met die. bedrag © 
~ van.enige. verhoging wat in die.tydperk. vanaf 21 September _ 

1994 tot die datum van inwerkingtreding van hierdie Ooreen: 
koms.ae aan so nwerknemer toegestaan | IS. oe 7
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*(b) ‘Any émployee who, on n20 March 1995 was in receipt of ‘ 
a wage higher than the wage prescribed for:the class of work 
upon which he is employed shall receive an-increase equal to 

the difference between the wages as prescribed for the 
period. ending 20 March: 1995 ands ‘the ‘wages a as s prescribed 

_ thereafter. ey 

(3). The provisions: ‘of ‘subelause ®) shall not apply to 
casual al employees,.”. ue 

~ 5. CLAUSE 40: COMPASSIONATE LEAVE 

"Substitute the expression “four” for the expression “vio” 

26 Ansert the following new clause after. clause 4 41: 

, 42, ‘SICK PAY. 

An employee who.- is not a member of. the Sick Benefit 
‘Society and who,. through illness is compelled to be absent 
from work, shall be granted by his/her employer sick pay from 

_ the second day of each period of. absence through illness, for 

7 

a total of 25 days at 60 per cent of his/her hourly rate and for 
a further 15 days ‘at 40 per cent of his/her hourly rate for 
every period of 12 months’ service: Provided that the 
employee shall produce an acceptable medical practitioner’s 

_ certifi cate for: each occasion of absence from work k through 
illness. " , \ a 

OS a hee 
/ Substitute the following for Part Il: . - Vo Es 

“PART II 

o WAGES 
‘Grade! . a. 

- 1, Employees engaged in any or ail of the operations 
"performed in the Furniture Manufacturing Industry, with the 
exception of the employees referred to:in clauses 5 to 15 of 
this Part, but including foremen and/or supervisors who shall 
be paid at a rate not less than five percent above the rate. 

"prescribed i in this clause:. 

o : ee : - Cents per 
Ds a SN ys , hour 

. During period ending 20 March 1996......0..es:00 773: 

-2.. Learners employed i in learing the operations covered iby 

Clause 1: my . 
. * Cents | per , 

cae “a hour 

Grade 41: For the first year of employment: 

During the period ending 20 March 1996.......... - 620 
el Grade 1L2: For the second year of employment: oe 

- .Durinig the period ending 20 March 1996 ....:...5 658 
. Grade. 1L3: For the third year of employment: 

During the period ending 20 March 1996............ 697 

* Grade 1L4: For the fourth year of employment: 

During the period ending 20 March 1 730! 

. Thereafter, the wage prescribed for an employee engaged 
_» onwork referred to in clause 1. 

3. (a) Juvenile male employees engaged in a trade or 
- . branch of a trade designated under the Manpower Training 

- Act, 1981, shall be paid the wage prescribed in terms of. that 
Act for the appropriate year of apprenticeship. " 

(b) All other juveniles: The minimum wage ‘prescribed for 
adujt employees employed on the same class of work. , 

4. (a). Employees engaged in the > welding of metal, other 
than spot welding; and 
0) employees engaged | in the maintenance of rnachinery: 

Lo ‘Cents per . 
. hour. 

- During the period ending 20 March 1996 ovo 773 

(b) 'n 1 Werknemer wat op 20 Maart 1995 ° 'n hoér loon ‘ont: 
‘ vang het as die loon voorgeskryf is vir die Klas werk waarin hy” 

“ werksaam is, moet ’n verhoging ontvang wat gelyk is aan die — 
verskil:tussen die loon soos voorgeskryf vir die tydperk ein- 

- digende 20 Maart 1994 en die. loon soos daarna. voorgeskryt. 

- (3) Subklousule (y's is nie op los werknemers \ van: toepas- ; 
sing nie.” 5 wey 

5. ‘KLOUSULE 40: : MENSLIKHEIDSVERLOF. 

Vervang die uitaruking "twee" deur. die uitdrukking 
“vier. 

- 6. Voeg die v volgende nuwe klousule i inna klousule a1: 

oo “42. SIEKTEBETALING _ 
- * Aan’ n werknemer wat nie ’n lid van die Siektebystandvere- 

niging is nie en wat weens siekte verplig is om van sy werk 
afwesig te wees, moet sy/haar werkgewer siektebetaling 
toestaan, vanaf die tweede dag van elke tydperk van afwe- 

_ sigheid weens siekte vir altesaam 25 dae teen 60 persent 
van sy/haar uurloon en vir verdere 15 dae teen 40 persent 
van sy/haar uurloon vir-elke tydperk van 12 maande diens: 
Met dien verstande dat die werknemer 'n aanvaarbare sertifi- 
kaat van ’n geneesheer moet voorlé vir elke tydperk van 
afwesigheid. van sy werk weens siekte.”’ 

TT DEEL il 

- Vervang Deel II deur die volgende: - 

- “DEEL 

LONE” 

x 

Graad i 

1. Werknemers i in diens i in enige van of al die werksaam- 
hede wat in die Meubelnywerheid verrig word, uitgesonderd 

- die werknemers in klousutes 5 tot 15 van hierdie Deel bedoel, 

klousule voorgeskryf is, betaal moet word: 

maar met inbegrip van voormanne en/of toesighouers aan 
wie 'n loon van minstens vyf persent bo die loon wat in hierdie 

Sent per 
2 , uur 

Gedurende die tydperk eindigende 20 Maart 1996 © - 773 
2. Leerlinge in diens om. die werksaamhede te: leer. wat 

deur klousule 1 gedek word: , 

oy . Sent per 
| a _ Wur 

Graad 1L1: Vir die eerste jaar diens: : , : 

i ‘Gedurende die tydperk_ eindigende 20 Maart = ~ 
a 620 

Graad 1L2: Vir die tweéde j jaar diens: 

Gedurende die tydperk eindigende 20 Maart 

. Graad 1L3: Vir die derde jaar diens: : 

-Gedurende die, -tydperk eindigende 20 Maart a 

Graad 1L4: Vir die vierde jaar diens: 

Gedurende die tydperk eindigende 20 ‘Maart 
1V9QG6 occ esecegeneeeneeecestesenngenseneeeesesneeessees 730 

Daarna, die loon voorgeskryt vir 'n n werknemer i in diens i in 
werk bedoel in klousule 1. 

3. (a) Jeugdige. manlike werknemers i in diens in ambag of 
tak van 'n ambag aangewys kragtens die Wet op Mannekrag- 
opleiding, 1981, moet die !oon betaal word wat ingevolge - 
daardie Wet vir die toepaslike leerjaar voorgeskryf word. 

“'(b) -Alle ander jeugdiges: Die minimum loon voorgeskryf 
"vir volwasse werknemers werksaam in dieselfde klas werk. 

4. (a) Werknemers wat metaalsweiswerk vertig, uitgeson- 
derd puntsweiswerk; en. 

~-(b) werknemers wat ‘masjinerie onderhou: 
Sent per 

~ uur 

aosrende dis tydpeik eindigende 20 Mart 1996 (773
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mE STAATSKOERANT, ,29.SEPTEMBER 1005, 
Grade | wt he 4 
5, (a). Employees engaged in— We NE mos 

-(1) -bedding-making, which means the! ‘manufacture 
; by. harid or mechanical appliance, either in- whole’ or in 

~. (part, of all types: of mattresses filled with Coir, hairlock,. ° 
flock, kapok;,: cotton. wadding, -hair, fibre, wool, feathers, 
grass, chaff, straw; rubber or any other similar materials; 
or any combination of spring interior, all types of wire 

~ springs, chain. and/or- spiral ‘springs; ‘full’ spiral, ‘springs, 
’<meash springs, helical springs, all types of springs and/or 

spring. units; pillows, cushions, bolsters, overlays, 
: quilts; knocking on: and/or hooking on spring mattress . 
wires, chain spring meshes, spiral springs and helical 

_ ‘springs to frames for bedding, but excluding the sundry 
us “operations referred to in subclauses (b) and(c); © 

_ (2) weaving of spring mesh; 

_. (3) stuffing filling into mattress cases, _ whether by 
Se hand or machine; a 

(4) side. Stitching; 

' (5) tufting, whether by hand or machine; 

’ (6) operating a border quilting machine; ° 

“ (7) ‘operating a top quilting machine; 
(8) preparing. frames and rollers for the top quitting : 

machine; 

(9) ‘securing, sewing or stapling interlaced pads to 
-spring units, whether by hand or machine; 

(10): filling of cushions with spring interiors and/or 
"spring units; 

(11) laying out filling material upon a spring unit; - 

(12) securing: mattress tops, whether quilted or not, in 
To ae position — for building a prebuilt | interior or “Spring 

_ Mattress; 7 “ 

a 3) tape ending a spring interior mattress; 

a 4) roll edging byhandormachine: oo. 
- Cents per 

. . hour - 

During the period ending 20 March 1996....csecres 594 
~-(b) Employees engaged in spot welding: ~~ . 

OS oe "Cents per 
: a hour 

Dufing the period ending 20 March 1996... cesses 594 

(c) Employees employed as. despatch clerks or storeman : 

’. Cents per 
_ hour. 

During the period ending 20 March 1996... seeeeeeses ‘oe §94 

(d):. ‘Leaners employed in feaming the classes of work 
referred to in clause 5 (a): . , 

-During the first year in-which- this Agreement comes 
into > operation: - 

_Per week ” Cents per | 
* hour 

Grade 2L1: For the first six months of employ- , 
“ment: | . : 
- During the period ending 20 March 1996 ............ 488 i 

"Grade al2: For the second six moriths of employ- 
“ment:, 

* Duting the period ending 20. March 1996. seepeseseees 532 
- Thereafter, the wage prescribed for an employee engaged 

on work teferred to in clause 5 (a)... 

6. _Employees engaged i in: 

Operating all machines where such machines have 
been set by a setter or supervisor, all repetitive uphols- 

_, tery work (but excluding re-upholstery, prototype and 
‘one off work); operating spray guns, curtain. and roller 
castors and all repetitive assembly operations: 

  

    

“logy 

: Greed pe 
? Be (a) Werknemers wat die volgende werk v verrig: 

- (A) Beddegoedmakety;: d.w:s.-die vervaardiging r met 
- ° die hand ‘of:'n: meganiese toestel;: hetsy in die geheel of 

= -gedeeltelik,:van alle. soorte matrasse.gevul.met klapper- | ' 
. haar, haarlok, viokkieskapok, katoenwatte, hare, -vesel, 

_wol, vere, gras, kaf, strooi, rubber of. ’n ander soortgelyke 
stof; of ‘n kombinasie van veerbinnewerk, alle soorte 
draadvere, ketting- en/of . spiraalvere, volspiraalvere, a 
maasvere, heliese vere; alle soorte vere én/of veereen- 

. -hede;: kopkussings, stoelkussings, peule, bomattasse, | 
. kwilte, die vasslaan en/of vashaak van veermatrasdrade, 
‘kettingveermase, spiraalvere en-heliese vere aan rame 
vir beddegoed, maar uitgesonderd die diverse ‘werk- ~ 
saamhede in subkiousules (b) en (c) bedoel; 

(2) veermaaswerk: Vieg: . ‘ 

: ereoes 5S a 

“(8) vulseli in matrasslope instop, hetsy met die hand of 
n masjien; 

(4) sye stik; 

6) I vessivaindal, hetsy met die hand. of" n masiien; hy 

(6) ’n randkwiltmasjien bedien; 

_(7).'n bo-kwiltmasjien bedien; 

- (8) rame en rollers vir die. e bo-kwitmasien gered . 
maak: . 

(9) verviegte kussinkies aan veereenhede vassit, : 
~stik of -kram, hetsy met die hand of 'n masjien; : * 

(10) stoelkussings- met veerbinnewerk ‘Snot: veer- . 
eenhede vul; 

(11) vulsel op ‘n veereenheid uitsprei; 

(12) matrasbostukke, hetsy gekwilt of nie, in nh posi- 
_’ sie vassit on ’n vooraf geboude binnewerk of veermatras 

te bou; 

(13) ‘bande aan die kante van. n 1 binneveermatres 
stk; “ o 

au 4) rolrandwerk met die hand of" n masjien:. 

Sent per 

Gedurende die tydperk eindigende 20 Maart 1996 | 594° - 

“(b) Werknemers wat puntsweiswerk verrig: So 
BS Sent per 

pes _ uur - 
‘.Gedurende die tydperk eindigende 20 Maart 1996- 594° 

N 

(c) Werknemers in diens as versendingskterke of maga oe 
synmanne: 

. Sent per 

Gedurende die tydperk eindigende 20 Maart 1996 
*. (d) Leerlinge in diens om die Klasse werk bedoel: in klou- 
sile 5 (a) te leer: 

-Gedurende die eerste jaar. -waarin- hierdie Ooreen- . 
-koms in werking tree: Z a eS 

  

  

  

. Per week . ~ Sent per. 
a oe . Ur 

Grad 211: Vir die eerste ses maande diens: . ; - . oe : 

, "Gedurend die tydperk eindigende 20- Maart, rn 
- 488 

. *eraad 212: Vir die tweede ses maande diens: oe i . 

» Gedurende die tydperk ehncigende 20 Maat 
1996 532. 

  

~ Daara, die toon voorgeskryf vir n werkriemer i in diens i in 
werk bedoel i in klousule 5 (a). . 

_ 6. Werknemers wat die volgende werk verrig: 

Alle masjiene bedien waar ‘sodanige masjiene deur ’n ‘- 
masjiensteller of ‘n toesighouer ingestel is, alle herha- 

uur 

" fingstoffeerwerk (maar nie herstoffeerwerk, prototipe en . . 
_ enkeltipe nie), sproeispuite bedien, gordynrolletjies en ‘ 

'. . rolwieletiies aanbring en alle herhalingsmonteerwerk- 
_ Saamhede: ene . Loe,
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aa oe ly. Cents per 

: tm uo . ~ hour 

_During the period eriding 20 March 1996... ,, 594. 

7 Learners employed in leaming the ope ons referred 

to in clause 6: 

. During the first year i in which this Agreement comes 

ad 

  

  

    

into operation: | a 

Per week. ee r 

"Grade 2 U1: For ‘the, first six monthe of employ: 
“ment: 

~ ‘During the period ending 20 March 1996... 488 

' Grade 212: For the second six months of employ- wee 
ment: =. : 

During the period ending 20March 1996 "582 

- Thereafter, the ‘wage prescribed for an n employee engaged 
on work referred to in Clause 6. . 

- Grade i - 

8. Employees engaged in— 

(1), any operation or "process, i in whole or in part, 
‘performed by hand or mechanical appliance, in 
slipstitching; sewing and/or joining covers, flies, | 
cushions, cords, pelmets, or bolsters, but excluding the 

" cutting of covers; 

(2) buttoning of removable and/or loose cushions; 

(8) affixing gimp and/or braid and/or box pleating, but 

excluding | the stapling. and/or r tacking thereof: 

anne oe Cents per 
Pa Bo, nour 

_ During the period ending 20 March 1996... 469 

“9, Employeés engaged in— co 

(1) all sewing required in the manufacture of tops, 

borders, mattress cases, studio couch covers and 
" component parts; - 

' _ (2)-sewing-mattress handles to border;: . 

(3) sewing quilted borders onto mattress units prior to 

tape edging; 

(4) closing up by hand or. + machined the mouth of a 

mattress; 

(5) joining border lenghts; 

- (6) closing pillows, cushions: and bolsters: 

—@ cutting tops, borders and cases: 

pe He . Cents per 
’ hour 

During the period ending 20-March 1996... seieaensnce wave) 469 

. 10. Learners employed in learning the classes of work 

referred toin clauses 8 and 9: wha 

. ' Per week. - a ooo ome 

"Grade 3L1: For the first six months. of ‘employ-... se 

ment: : ss 

During the period ending 20 March 1996. cetkesees lee "443 

Grade SL2: For the second six months of enioy © 

During the period ending 20: March 1996..... scat - 454 

- Thereafter, the wage prescribed for an: employee engaged _ 

on work referred to in clauses 8 and ¢ 9. 

11. Employees: engaged in— - 

' (1) fixing up ‘of ready-made cane mats; 

’ (2) setting up and operating ‘single-drum sander, 

-open-dise sander, bobbin sander and: air-filled sander; 

oo GOVERNMENT GAZETTE, 29 SEPTEMBER 1995" 

  

\ .Sentper 
. uur 

Gedurende die tydperk eindigende 20 Maait 1996 “ 504 07° 

* pe ‘Léerlinge in: diens om die- werksaamhede bedoe! in 

oust 6 te leer: : me sae 

Gedurende' die eerste jaar:waarin hierdie: ‘Ooreen- 

~ komsi in werking tree: ‘ 

    

re ‘Sent per — 
. Per week _ uur 

, “Grad 24: Vir die eerste ses maaride diens: - 
* Geduirende die tydperk. ceindigende 20 Maart oe, 

senate 488 

    

: Graad 2L2: Vir die tweede ses maande diéns:::-” 

Gedurende die tydperk eindigende 
- 20 Maart 1996.... see sosseegunaleseensaeenseaceaeedengenteres - 52 

"Dama, die loon: voorgeskyt vir’ n werknemer in diens in 

werk bedoel i in klousule. 6.. 

Graad WW es 

8. -Werknemers wat die volgende werk vertig— 

(1) ’n werksaamheid of proses, hetsy in die geheel of 

_gedeettalik met die hand of.’n meganiese toestel, in 

glipsteek; stik en/of aanmekaarwerk van oortreksels, - 

teenstroke, stoelkussings, koorde, gordynkappe of 
peule, maar nie die sny van oortreksels nie; 

(2) knope aan verwyderbare en/of los stoelkussings 

- vaswerk; . 

*"” (3) gimp en/of- galon en/of stolplooisel vassit, maar 

nie vaskram envot met hegspykers vassiaan nie: 

: : os . Sent per 
/ fuur 

‘Gedurende die tydperk eindigende 20 Maart 1996 - 469 

9. -Werknemers ‘wat die volgende werk verrig— , 

_ (1) alle’ stikwerk nodig by die vervaardiging van 

*“ bostukke, ° rande, matrasslope, ateljeerusbankoortrek- 

sels en komponente; 

(2) matrashandvatsels aan rande stuk;: 

(3) gekwilte rande aan matraseenhede. stik vodr die 

. vasstik van kantbande; . .. 

.,_» 4) die bek van ' N, matras met die hand of" n masjien 

: toeweérk; 7 

6) randlengtes aanmekaar; 

(;)) kopkussings, stoelkussings en peule toewerk; 

@ bostukke, rande en Slope uitsny: 

- Sent per 

Co Be aa _ dur. 

Gedurende die tydperk eindigende 20 Maart 1996 469 

* 40. -Leerlinge in diens om die klasse werk bedoel i in n Klou- 

sules 8 eng te leer: . , 

Sent per 
oe , “Perweek, we Wee “uur 

-Graad 3L1: Vir die-eerste ses: maande diens: + 

Gedurende die Aydperk eindigende 20 Maart - 
19QG .sscsssesceeciecsssssbeconecssanesnennanesnenseneeanapttey eves oh 443 

’ Graad 32: Vir die tweede ses /maande diens: 

Gedurende die tydperk eindigende 20 Maart 

  

Daarna, die loon voorgeskryt \ vir ’n werkriemr i in \ diens i in 

werk bedoel in- klousules 8en9.. . 

41. Werknemers wat die voigende werk verrig: 

(1) Klaargemaakte rottangmatte vassit; 

(2) ’n enkelrolskuurder, oopskyfskuurder, tolskuurder 
en luggevulde skuurder opstel en bedien;.. =.”
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7a) boring hi holes; - Tt oe = 
. 4) morticing on the mortice machine only; oo 

  

(6). ‘operating t the, hinge | recessing machine for the pur- _ 
: pose’ of cutting recesses for.locks and hinges; 

units; noe 

“ 7) operating a dowel insertion machine; 

(8). ‘inserting. hanger bolt, and bolting on or screwing in in 
‘ofa leg, but ‘excluding the affix ixing of the plate and/or 
attachment to the carcass to take the hanger. bolt; 

- (9) operating an edge Veneeringm machine, but exclud- 
ing edge: banding; Me 

(10). ‘machine . sanding: excluding: ‘double and triple 
2°" drum and: ‘combination drum and belt sander; . 

(11) positioning of wooden and metal laths and cross 
bars to frames for or upholstering: 

Ne ere hh = a “ Conte per 
: a Bo . hour 
Dung the period ending: 20 March 1996. -469° | 

GradelV | 
12. Employees engaged in: 

ey) ‘Bolting;: ~ : 

_ (2) making; and/or pointing of wooden dowels and pins 
“by hand and/or machine; . 

. (3) sandpapering ' by ‘hand. and/of portable sander, 
“’” regardless of whether the. articles Sandpapers are Statio- 

, ary or rotating; _ 

“(4 bending of solid timber. by, hand. or, - mechanical 
process; ” 

ey A). filling. of holes or r otacks i in urnture with -wood filer 
or. similar substances; , : 

(6) fixing | bedi irons, ‘domes. and sockets for castors; © 

»2{7)-applying wax; : CE Ray oe 

(8) painting and/or filling eidges: 

“Sey removing doors and fittings prior to > Preparation for 
polishing; 

; (10) filing in with plaster of paris or any other filing 
" material; 

— (11) bleaching. furniture with acids. or any other 
os bleaching agent; : 

(12) ‘stippling polished surface: . ce 

          

    

(14) fixing of- webbing andiot subettutes, but exclud- 
: ing the lashing of coil springs; 

. (15) tacking of plywood o or ‘hardboard orito o looses seats 
—_ for upholstery purposes; «. 

(16) spraying of metal, 

(17) tiempies work; 

(18) hooking: on of a “helical spring andor chain , 
-.».and/or Zig-Zag or no-sag type of springing; - 

(19). teasing coir or other materials: by machine; . 
-(20) : ‘tipping and. Punching the background of carv- 

‘ ing;. me 

_ af2t) koocking-« “On: of T and. G edge stip by hand, 
excluding r mitred Corner sections; . 

bos 

    

(6) filling ‘cushions: wn =P spring meron andor spririg “ hede vul; 

Graad iV on 
42, ‘Werknemers wat die volgende werk verti: 

   

» (13). staining, . oiling, filing and/or. reviving by hard’ 

“84 gate boor;:. : 

“(4). ‘slegs: met die tapmasicnt tapgate sny; i 

. . (5): die. skamieruitholmasjien bedien om muitotings vir. . 
oon “ slote en skamiere te sny>" Bae : 

~ (6) stoekkussings met. veerbinnewerk eniot veers ne 

    

(7) n tappeninvoegmasyien b bedien: 

8) hangerbout insteek en "ni poot vasbout of inskroet, ao - 
‘maar nie die vassit van die plaat en/of hegstuk aan die , 

.° Taamwerk' waaraan die hangerbout: moet kom nie; ae 

(9) n kantfineermasjien bedien, maar nie kantyste a 
aansit nie; — . 

-(10) met.’ n magjien ’ skuur, maar nie. met * mn twee- ¢ en : . 
., ‘drierol-'¢ en kombinasierol-en- band-skuurder nie; 

(1 1) hout- en metaallatte en dwarsstawe a aan rame vir oo 
we stoffeerwerk in ' posisie plas: 

‘Sentper. 
oo - uur 

_ Gadurende die ‘ydper eindigende 20° Mart’ Se , 
1996 ... ‘ seltemeeyy eel 469 

toy 
   PCa ena beeunbennececsanachesenstacestvoraceneseasane 

“A Vasbout; Be 
(2) houttappenne en penne. met de ‘hand ent n- . 

~“masjien maak en/of spits maak; - , 
_ (3) met die hand en/of * in draagbare skuurder skuur, 
“ “ongeag of die artikels wat. ‘geskuur word, sstilstaan of . 

| draai; vy 

a (4) soliede. hout’ ‘met die hand of din m, Ve: n reganiese, 
oO proses buig; : an 

- (5) gate of barste i in. meubels r met house of soort- * 
: gelyke stowwe vul;, a . woe 

(6) bedysters,  koapel ¢ en sokke vir. i olvieloies v vas-: 
- Sit; La ‘ 

(7). was aanwend; - - - o re 

(8). rande vert en/of vul;, nos 

(9) deur en toebehore athaal voordat dit vir i poleer- 
werk gereedgemaak word; on 

(10) met gips. of’ n ander vulstof vu Say 
ma 1). meubels met sure of’n ander bleikmidde! ble; 

@ 2) ’n gepoleerde opperviak stippel; 

(13) slegs met die. hand beits, _olie, vul en/of f ver. . 
»,» Nuwe;.. 

(14) webband en/of 5 plasrervangers aansit, maar: nie | 
: _ Splraalvere vaswoel nie; i 

(1 5) laaghout of hardehout 4 aan los spoke vi vir ir stot a 
“ fesrwerk vasspyker; « Ca 

» (16) metaal bespuit; 

‘(17/) riempieswerk; 

(18) heliese. vere en/of ketting- enot sigag, ‘of nie: a ‘ 
deu rsaktipe veerwerk aanhak; . ~ 

a = (19) klapperhaar of ‘ander material met n. \ masjen ' 
; pluis; : : 

ay 

f ~ (20): die + agtrgrond van: - houtsnywerk stppel en 
pons: . wwe 

a (21) Te en G-randstroke met die hand vasslaa, maar ro _ 
ve nie verstekhoekprofiele nie; .



BB No. 16686: 

x 

-.. During the period ending 20 March 1996 ........sssssss. 

(22) tacking on of bottoms to ‘upholstered articles; 

~ .(23) work in connection with any of the processess in 
-the- construction of springs interior and/or springs units 

_- and the manufacture of their component parts; 

" (24) -punching away protruding panel pins and/or nails 
~ and/or staples in the hand-sanding section; 

(25) breaking up and/or cutting from: selfedge to self- 
edge by hands of rolls. of upholstery material, hessian, 
calico, crownflex and similar materials, but expressly 
excluding the ‘cutting to size » of pattern andior shape 

. feady for.upholstering; «- 

(26) fixing of handles by screws, bolts and nuts, and 
_ screwbolts through prebored holes; 

(27) affixing of mirrors by the use of adhesive tape; 

(28). touching up at the point of loading and or offload- 

“ing; 

oe cit per 
- hour 

433 

43. Employees engaged in— 

(1) bolting by hand of bed mattress frames, studio 
~coach framés and cots; 

(2) preparing spools for a border quilting machine; 

(3) cutting quilted borders to length; 

(4) punching holes in mattress borders; 
(5) fitting ventilators’ and ‘handles ‘to mattress 

borders; 

(6) feeding the interlacing machine: 

(7) cutting and making of pads, irrespective of 
___ Materials used; 

(8) ‘positioning of faths and cross- bars, or fixing 
"webbing to mattress or bed frames; 

(9) staining mattress frames; 
. (10) affixing lugs to mattress.frames; 

(11) positioning and securing mesh to a mattress 
~* frame; - 

tufting; © 
~ (18) loading, wheeling and ‘operating. a cloth 
spreading machine; 

(14) operating a testing machine; 

_ (15) attending a loop machine; 

(16) attaching loops or buttons or tufts; 

(17) Staining and/or vanishing frames ‘for bedding by 
‘hand; 

(18). assembling, knocking or hooking on woven wire 
mesh and chain spring meshes to frames for bedding, 
irrespective of the materials of which such frames are 
made; : 

(19) fixing bedirons; 
" - (20) attaching spring units to bed frames: 

OAR : - Cents per 
/ va : ‘hour 

During the period ending 20 March 1996 reser Lan 433 

14, Employees engaged i in— 

, (1) cleaning and sweeping of premises: 

(2). cleaning machinery, plant, tools, spray. guns and 
utensils; / 

. (3). oiling and greasing machines and/or vehicles; 

a lime-washing; 

- (5) loading and/or unloading vehicles: 

- (6) handling materials; 

(12) handling loops on. needles in compression 

‘GOVERNMENT GAZETTE, 29 SEPTEMBER 1995 

(22) bome aan gestoffeerde artikels vasspyker; 

(23) werk in verband met enige van die prosesse by 
die vervaardiging van veerbinnewerk en/of veereenhede 

- @n die vervaardiging van hul onderdele; 

(24) paneelpenne en/of -spykers en/of -kramme wat 
uitsteek met ’n pons wegkap:in die handskuurseksie; 

(25) rolle stoffeermateriaal, goiing, kaliko, crownflex 
en dergelike stowwe met die hand, oopmaak en/of van 
selfkant tot selfkant sny, maar uitdruklik nie ’n patroon 
en/ot fatsoen, gereed vir stoffeerwerk, | na ‘grootte sny 
nie; 

(26) handvatsels met skroewe, boute en moere, en 
skroefboute deur vooraf geboorde gate vasheg; 

(27) spieéls deur middel van kleefband vassit; 

(28) opknapwerk by die -op en/of aflaaiplek: 

Sent per 
uur 

Gedurende die tydperk eindigende 20 Maart 1996. 433 - 

13. Werknemers wat die volgende werk verrig— 

(1) bedmatrasrame, ateljeerusbankrame en baba- 

beddens met die hand vassit; 

(2) spoele vir ’n randkwiltmasjien gereedmaak; . 

_ (3). gekwilte rande volgens lengte sny; 

(4) gate in matrasrande pons;. 

(5) ventileerders en handvastels aan matrasrande 

aanbring; 

(6) die verviegmagjien voer: 

(7) kussinkies uitsny en maak, ‘ongeag die materiaal 
wat gebruik word; 

(8) latte en dwarsstawe in posisie plaas of webband 

- aan matras- of bedrame heg; 

(9) matrasrame beits; 

(10) ore aan matrasrame vasheg; 

(11) maas aan ’n matrasraam in posisie plaas en 

vasheg; 

(12) lusse aan naalde fang by drukdeursteekwerk; 

(13) ‘n materiaalspreimasjien laai, stoot en bedien; 

_ (14) 'n pluismasjien bedien; 

(15) ’nlusmaakmasjien bedien; 

(16) lusse, knope of kwassies vasheg; ~ 

(17) rame vir beddegoed met die hand béits en/of 

_vernis; 

* (18) geweefde draadmaas en kettingveermase aan 

rame vir beddegoed monteer, vasslaan of vashaak, 

ongeag die materiale waarvan die rame gemaakis; 

-(19) bedysters aanbring; 

_ (20) veereenhede aan bedrame vasheg: _ 

. Sent per 
uur 

Gedurende die tydperk 20 Maart 1996. levssenaeees bee 

14. Werknemers wat die volgende werk verrig: 

(1) persele skoonmaak en vee; 

(2) masjinerie, uitrusting; ‘gproedskap, sproeispuite 

en werktuie skoonmaak; 

(3) masjiene en/of voertuie olie smeer; , 

" (4) afwit; cs Se 
-(5) voertuie laai en/of aflaai: 

‘(6) materiaal hanteer;



   

  

“ “(7 pushing or pulling a vehicle or handcart; 

8): delivery by manually; propelled vehicles; / 

: (9) “unpacking, baling and. unbaling raw materials; 

be (10) cleaning and bowling down of equipment; - 

he (14). attending boiler, incinerator and/or oven;. 

ey (12) loading and unloading kilns; 

= (13) ‘making tea or: ‘other similar beverages; - 

14) treating timber for preservation; 

- (15) packing articles into cartons and/or cardboard 
containers; : 

“(16) packing articles ‘into ‘cartons and/or cardboard 

    

  

   

containérs and thereafter filling and closing such cartons - 
' and containers; 

(17): washing and/or wiping off glue;. - 

.- (18) stripping second-hand uphoistery and bedding; 

- (19) assisting a furniture machinist i in handling materi- 
- pals before and after machining; — 

(20) cutting metal rods,: hinges, metal tubes, metal 
_ Strips, chain, wire, hoop-i iron and similar materials; L 

(21) riveting or making threads. on. iron 1 bolts and 
rods; ; 

_ (22) operating presses of any type; a 

(23) baling and dipping of upholstery springs; . 

(24) attending to-dust bags and/or cyclones of sand- , 
_«,.. Ing machines; 

- (25) glueing sandpaper discs: 

(26) wrapping in paper or cardboard; | 

(22) inserting rubber units into mattress cases; 

(28) cutting and glueing together: of rubber. or substi- . 
ae lute materials; 

| 

“” “"(9) taping of veneers and attending v veneers s press; 

(30) removing, washing. and/or. cleaning of glue and 
paper from pressed veneers; 

(31) straigthening” and/or cutting hoop: iron used ‘for | 
-webbing;:... » 

(32) filling of pillows, cushions and bolsters with sub- 
. Stances or..materials other than spring interiors and/or 

Spring units; 

(83) beating and/or teasing coir by hand; 

(34) cleaning metal rods; 

__. (35) mass- measuring pillows, bolsters, “quilts . and 
cushions; 

(36) teasing coir or any other materials by! hand; 

(87) stripping bedding; m 

. (38) removing glue f from furniture; 

we / (39): bending, . punching, - riveting, _ariling and/or 
assembling metal parts; . 

_ (40) mixing, mass-measuring. and preparing glue: 
(41) applying and/or. spreading glue and glue hard- 

eners by hand, brush or machine, but expressly exclud- 
~<ing the putting together or assembling of furniture parts 

except in the case of the employees referred to in sub- 
“clause (45) hereunder; mo ; 

(42) operating tennon squashing machine: 

- (48), marking off by template, paterns and/or jig in pre- 
. paration for machining; ~ 

(44) marking pattern, template and/or jig 

      

(45) putting together or assembling furniture parts | 
which are to be cramped, clamped or pressed: Provided 
that the ratio of employees performing this operation to 
employees in receipt of the wage prescribed in clause 1 
of this Part who are engaged. in cramping, clamping or 

. pressing shall not exceed twotoone; 
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 pluis; 

(18) ‘tee of ander dergelike danke tn fnaak 

    
(7): 'n voertuig of haridkar stoot of trek; 

(8) met handvoertuie aflewer;.. : 

(9) grondstowwe uitpak, ‘baal en ontbaal: |    
so (10), uitrusting skoonmaak en skoonblaas;:: Lh 

(11) ‘n'stoomketel, verbrander eniof oond: bedier; 

~ (12): droogoonde laai en ontlaai;**. 2 5.\° 

   (1 4). hout: vir preservering behandel; . 

(15) artikels i in'kartonne en/of kartonhouers -verpak; ° 

(16). artikels in-kartonne en/of kartonhouers verpak en 
daarma die'kartonne en kartonhouers vul en foemaak. | 

(IT) lym afwas en/of afvee; : Oe, 

' (18)--gebruikte stoffeerwerk en beddegoed uitmekaar : 
haal: 

(19) ’n meubelmasjienwerker help om materiale. voor . 
. ‘enna masjienbewerking te hanteer; : : my 

-(20) metaalstawe, : skarniere, metaalbuise,. metal: - 
‘stroke, ketting, draad, hoepelyster en. dergelike mate- oe 
riale sny;_. 

(21) ysterboute ¢ en -stawe vasklink of skroetdraad . 
daarin sny; : 

(22) enige s soort pers bedien: 

(23) stoffeervere bal en indompel; 

sorg; Dea, 

(25) skuurpapierskywe vaslym; - poe os! 

(26) in papier of karton toedraai; oe . 
(27) ‘rubbereenhede in matrasslope insit:. 

. (28) rubber. of plaas vervangers dearvan “uitsny en , 
” aan mekaar vaslym; . 4 oo 

(29) finere met kleefband vassit « ‘en. 7h “tineerpers 
bedien; | 

(30) lym en papier van. geperste finere veriyder, a : 
.. Wasenatvee;, cae 

. (31) hoepelyster wat vir webband gebruik word, reguit. - 
. maak en/of sny;_ a 

(32) kopkussings, stoelkussings en peule met stowwe 
_ @n materiaal vul, maar nie ‘met veerbinnewerk enlof co 

~ veereenhede.nie; —- ny 

(33) klapperhaar met die hand uitlop eniof luis; 

. (34) metaalstawe skoonmaak; - 

(35) die massa ‘van: kopkussings, pete, kwilte. en 
stoelkussings bepaal; 

(36) klapperhaar of. ander’ material met td hand 

(37) beddegoed uitmekaarhaal; 

_-.(38) lym van meubels verwyder; . 

(39). metaaldele buig, pons, vaskiink, i boor “envot , 
inmekaarsit; ak 

(40) lym meng, massameet en voorberei: ee 

(41) lym.en lymverharders met die hand, 'n kwas: of 
masjien aanwend ‘en/of sprei, 

(42) ’n tapplaatdrukmasjien bedien;. 

___(43) met. ’n_patroonpiaat, . patrone eniof n ‘setmaat vo 
afmerk ter voorbereiding vir masjinering; “ 

- (44) ’n patroon, patroonplaat.en/of setmaak atmerk;. 

(45) meubelonderdele wat’ geklem, - geklamp - of 
gepers- moet. word, inmekaarsit of monteer: Met dien — 
verstande dat die getalsverhoudinge van werknemers.. 

- wat hierdie werksaamheid verrig tot werknemers wat die’ 
loon ontvang wat by klousule 1 van hierdie Déel OOF: ° 
geskryf word en wat klem-, klamp of perswerk verrig. 
hoogstens, twee tot een mag \ wees, 

maar: uitdruklik nie’ 
+. meubelonderdele inmekaar sit of monteer nie behalwe in’ 

die geval van die werknemers in subklousule le (45) hier." 
.onder bedoel; ces . 

Be pet es 

(24) stofsakke en/of siklone van ‘skuurmasjione ve ver- oe
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(46) making and jointing sandpaper or dises and belts oo 

“f6r open belt sanders; 

(47) straining of materials; = o , 

- (48) taping, stapling and/or tacking veneers, ‘plywood . 

; and hardboard on to frames or core material for. pres: . 

. Sing; , -. 

(49) tapeless jointing by machine: 

* (50). loading and unloading vacuum bag and press of 

: any | kind; 

mh) washing off gum or. other tapes; 

(52) ‘stacking parts after pressing; 

(53) assisting upholsterer in holding cover; 

(54) rubbing ¢ on glue blocks; 

~ (55) ‘inserting corrugated fasteners in the process of 

assembling frames; 

(56) trimming away ‘by hand or hand tool of excess | 

veneer after affixing of veneer; : 

. (57) inserting screws into pre- -bored holes preparatory 

_ to screwing; 

" (8) affixing nuts and/or nut covers to bolts; 

” (59) bolting handles; . 

! (60) dropping glass into pre-made greoves or 

rebates, but excluding the affixing of glass in position 

with beading and/or securing glass in any other man- 

ner; : 

(61), edge veneering by! hand; 

: (62) cutting. foam rubber and/or similar substances to 

shape and/or size; - 

(63) operating a foam mincing machine; 

(64) cutting cardboard in the. upholstery section by 

hand and/or guillotine, but excluding the use of any other 

'. machine or the cutting of cardboard in any other depart- - 

ment; 

(65) filling loose cushion cases with ning material; 

” (66) knocking in wooden dowels by hand; 

(67) glueing foam rubber and/or similar substances to 

cover material for quilting only: 

“Cents per 
hour 

During the period ending 20 March 1996 ........... 433, 

1 5. (a) Employees employed as caretakers or watchmen: 

Rands per © 

week 

During the period ending 20 March 1996. saseseaeeaee — 206,52 

(b) (@) Employees employed as packers; 

(ji) employees employed as office messengers; 

(ii) casualemployees: 

Cents per 

re . hour 

During the period ending 20 March 1996........ ws 483", 

GOVERNMENT GAZETTE, 28 SEPTEMBER 1995; pee 

(46) skuurpapier of -skywe - en - -bande © vir 
“oopbandskuurders maak en las; 

(47) materiale deursyg; oe 

(48) ‘finere, “laaghout en hardebord met ‘kleefband, a 

krammé_ en/of hegspykers aan rame of kemmatoriaal 

".vassit vir perswerk; oe oS 

(49) bandlose laswerk met’ n masjien; 

(50) enige soort vakuumsak en -pers laai en ontiaai; 

(51) gom- of ander bande afwas; 

(52) onderdele na perswerk opstapel; 

(53) n stoffeerder help deur die oortreksel vas te 

hou; \ 

(54) lymblokke aanvyf 

(55) kartelkramme insit in-die proses van rame inme- 

kaarsit; 

(56) oortollige fineer met die hand of ’n handwerktuig 

? 

 wegwerk nadat fineer aangesit is; 

(57) skroewe in vooraf geboorde gate insit voordat 

vasgeskroef word; 

» (58) moere en/of moerdoppiés aan boute vassit; 

(59) handvatsels vasbout; 

- (60) glas in vooraf gemaakte groewe of sponnings 

laat sak, maar nie glas by kraallyswerk in posisie vassit 

en/of glas op ’n ander manier vassit nie; . 

‘ (61) rantfineerwerk met die hand; 

. (62) skuimrubber en/of dergelike stowwe na fatsoen 

- en/of grootte sny; 

_ (63) ‘n skuimmaalmasijien bedien; 

(64) karton in die stoffeerseksie met die hand enlof ' n 

vaimes sny, maar nie ’n ander masjien gebruik of karton 

in 'n ander afdeling sny nie; 

- _, (65) los stoelkussingslope met vulmateriaal vul; 

(66) houttappenne met die hand inslaan; 

(67) skuimrubber en/of dergelike stowwe aan oortrek- 

materiaal vaslym slegs vir deurstikwerk: 

Sent per 

uur 

: Gedurende die tydperk eindigende 20 Maart 

1996 433 

- 15. (a) Werknemers.in diens as opsigters of wagte: 

Rand per 

a week 

Gedurende die tydperk eindigende 20 Maart 

1996 .ssescccesssslesssssssssssssonscensceneeeeceeesnsiesenunensnseenset 206,52 

(b) (i) Werknemers in diens as verpakkers; 

(ii) werknemers in diens as kantoorbodes; 

» (iii) los werknemers: . 

Sent per 

5 , uur 

Gedurende die tydperk eindigende 20 Maart 
1QQG oo eccccccccccscccsesececccsecsnssssssssssessecsscssecsesscenesnesees 433".
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PARTIE 

“9 CLAUSE 2: WAGES 
- Substitute the following for Subclause (1) (a): 

“(ay Employees, ‘other than casual’ ambloyees: AN 

employee who drives -a:vehicle, -other than a steam os 
wagon, the unladen mass of which, together with the: 

: unladen | mass of a trailer drawn by such vehicle—* 

Cent per hour 

of) does not exceed 2 722 kg: 

During ‘the period: ‘ending 20° March nO 
1996 ioe ceeeeseceseesessecseececeseuecaesleneseens 1 

(ii) exeeds 2722 kg but does not exceed: 
4 536 kg: 

During “thé: period. ending.’20: ‘March 
1996 oe cseeeeeeseseeteeetes seeeeeeneees 

(lil) exceeds 4 536 kg: 

During. the period ending 20 March 
4996 occas ect cseeenettceseeacnsetanenerege! 

10. CLAUSES: ANNUAL. LEAVE . 

Substitute the following for subclause (2) (ii): 

528: 

“(ii) if New Year's Day, Good Friday; Christmas Day 

. or Day of Goodwill falls within the period of such leave 

‘another day. shall, in substitution for each such day, be -. ms 

added to the said period as a further period of leaveon | 
‘full pay”. 

11. CLAUSE 6: SICK LEAVE: 

Substitute the following forclause 6: | 

"6. SICK PAY 

_. _ An employee who is not a member of the Sick Benefit. 

Society and who; through illness, .is compelled to.be absent. 

. from work, shall be granted by his/her employer sick pay, 

from the second day of each period of absence through ill- ” 

ness, for a total of 25 days at 60 per cent of his/her hourly 

rate‘and for a-further'15 days at 40 per cent of his/her hourly 

__ fate for every period of 12 ‘months, service: Provided that the: 
" employee shall produce an acceptable medical practitioner’s ° 
certificate for. each occasion: of absence from work through: : 

illness.” 

12. CLAUSE? 7: PUBLIC HOLIDAYS AND» 
SUNDAYS . , 

Substitute the following forclause7: 

oe “7, PUBLIC HOLIDAYS AND SUNDAYS - 
“(ty Public holidays: New Year’s Day, Human Rights Day, ~ 

_ Good Friday, Family Day, Freedom Day, Workers” Day, 
Youth Day, National Women’s Day, Heritage Day, Day of 
Reconciliation, Christmas Day and Day of. Goodwill shall be 

~ holidays on full pay. - 

‘Monday shall be a public holiday. Any public holiday shall be 

exchangeable for any other day‘ which is agreed to between ° 
an employer and the employees. 

Subject to the provisions of subclause (2), each employee 

shall be paid in respect of each of these holidays, the remun- 

. eration he would have. received had he worked on that day: 
Provided that, in the event of any such holiday falling on a 

Saturday, each employee shall, in addition to his ordinary 

remuneration, be paid an amount equal to eight’ and a half 

times his hourly rate, irrespective of whether the establish- 
ment in. which he is employed observed a five ora six-day 

week. 

eB a pee 

~ DEEL 8 - 
9: KLOUSULE 2: LONE 

. Vervang subklousule (1) (a) deur die volgende: . . 

~ “(a) Werknemers, uitgesonderd los werknemers: nm 
Werknemer wat ’n voertuig, uitgesonderd ’n: stoomwa, 

~. dryf- waarvan die onbelaste massa, tesame met die 
. onbelaste: massa .van ’n. sleepwa wat deur sodanige 
voertuig getrek word— - 3 

Poa © Senter uur ; 
“0 hoogstens 2 722 kg is iss “ 

, Gedurende die ‘ydperk eindigende 20. 
- Maart 1996.......... saceesesenpeenseseceesesssivenenssenes 

= (i), meer as 2 722. kg maar -hoogstens 4 536 
_kgis: 

Gedurende die tydperk eindigende: 20. 3 
- Matt 1996.....-sorcsssecettssenrenses eagueeseacenes , 

i) meeras4536kgis;) = 
Gedurende die tydperk eindigende 20 

10. KLOUSULE 5: JAARLIKSE VERLOF 

Vervang subkiousule (2) (iii) deur die ‘volgende: 

“(ii) indien Nuwejaarsdag, Goeie Vrydag, Kersdag of. 
Welwillendheidsdag binne die verloftydperk val, ‘nander -. . 

~ dag in-die plek van elke sodanige dag by genoemde: 
tydperk gevoeg moet word as ’n verdere tyaperk.v van. a 

\ verlof met volle besoldiging;”. , 

11. KLOUSULE 6: SIEKTEVERLOF POaeroe 
Vervang kiousule 6 deur die volgende: 

““. SIEKTEBETALING 0 
Bee ‘Aan’ n werknemer wat nie 'n lid van dié Siektebystandver- 
“© eniging is nie. en.wat weens siekte verplig is om van sy werk 

   

afwesig te wees, moet sy/haar werkgewer siektebetaling toe- 
staan, vanaf die tweede dag van elke tydperk van afwesig- _ 

22 heid weens:siekte, viraltesaam 25 dae teen 60 persent van 
sy/haar. uurloon en vir verdere 15 dae teen.40 persent van |. - 
‘sy/haar uurloon vir elke tydperk van 12 maande diens: Met —~ 

" dieni verstande dat die werknemer 'n aanvaarbare sertifikaat 
. van 'n geneesheer moet voorlé vir elke. tydperk’ van afwesigr | 

heid van sy werk weens siekte.” ~ 

12. KLOUSULE 7: OPENBARE VAKANSIEDAE EN 
SONDAE 

‘Vervang Klousule 7 deur die volgende: 

87, OPENBARE VAKANSIEDAE EN SONDAE , 

.. “(1) Openbare vakansiedae: Nuwejaarsdag, Menseregte- » - - 
dag, Goeie Vrydag, Gesinsdag, Vryheidsdag, Werkersdag; _ 
Jeugdag, Nasionale Vrouedag, Erfenisdag, Versoeningsdag, “ 
Kersdag en. Wetwillendheidsdag is vakansiedae met vole 

| 
Whenever.a public holiday. falls ona. a Sunday, the following bE besoldiging. ° 

Wanneer ’n betaalde openbare vakansiedag op n Sondag 
val, is die daaropvolgende Maandag ‘n openbare vakansie-. 
dag. Enige openbare vakansiedag is uitruilbaar vir enige. 
ander dag waaroor ’n werkgewer 2 endie werknemers ooreen- , 
gekomhet.. ~- : . 

Behoudens ‘subklousule (2) moet elke werknemer ten 
opsigte van elk van hierdie vakansiedae die besoldiging be- ve 
taal word wat hy sou ontvang het as hy op daardie dag ge- 
werk het: Met dien verstande dat, ingeval enige. sodanige 
vakansiedag op ’n Saterdag val, elke werknemer,. benewens 
sy gewone besoldiging, 'n bedrag gelyk aan agt en-‘n. half . 

_ ~ maal.sy uurloon betaal moet word, ongeag of die bedryfsin-. o 
. figting waarin hy werksaam i is, s, vy of ses dae per week werk. we
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2). ‘An employee who i is required by his employer to work - - 

- Lon the day immediately preceding and/or following any. of the 

public holidays referred to in this clause and who absents 
himself on. such day or days shail not be entitled to payment 

~ for such. holiday unless. absent with the permission of his” 

employer or on account of illness or circumstances beyond - 

his. control or unless the hours of the day or days concerned 

have been worked in, in which event payment shall be made 

for the day as provided fori in terms of this clause. . 

(3). Payment for work on ‘public holida ys: (a) Whenever an 
| employee, other than a casual employee, works on a public. 
“holiday, his employer shall pay to him for each such day not 

_ fess than, the amount, referred to in subclause (1), plus in 
respect of each hour or part of an hour so worked, his weekly 

ms wage divided iby the number or ordinary hours worked by him 
“ ina week, 

(0). Whenever a casual employee works on a ‘public holi- 
' day, his employer shall pay to him for each such day not less 
.than the daily wage prescribed in clause (2)(1) for a casual 

’ -employee, plus, in respect of each hour or part of an hour so 
worked, ‘such wage divided by nine. 

(4) Payment for work on Sundays: (a) Whenever an 

employee, other than a casual employee, works on a | 
Sunday, his employer shall either— 

“ (i) pay him not.less than double the wage payable to - 
- him in respect of the period ordinarily. worked by him ona 

- week day, or for-double the number of hours worked on 
ae such Sunday, whichever i is the greater; or , 

‘(ii pay him for each hour or part of an hour so worked 
' . not'less than one and a third times his ordinary wage in 

respect of the total period worked on such Sunday and 
grant to. him within seven days of such Sunday, one 

| day’s holiday and pay him in respect thereof remunera- 
.-/-tion at.a rate of not less than his ordinary wage as if he 

shad-on such holiday worked his average ordinary work- 
ing hours for that day of the week. | 

: ©) Whenever a casual employee works ona Sunday, his 
employer shall pay to him not less than double the wage 
Prescribed i in.caluse 2 (1) for a casual employee.” ” 

Signed at East London, on behalf of the parties this 10th: 
7 day of Apri 1995. 

. NG. TERBLANCHE, 

, Chairman of the Council. 

M. Vv. MBIZA, 

Vice-Chairman of the Counei 

w. J. CHERRY, 

_ Secretary of the Council. — 

  

No. R. 1460 

| ‘MANPOWER TRAINING ACT, 1981 

APPRENTICE. TRAINING - BOARD FOR LOCAL | 
AUTHORITIES: AMENDMENT OF CONDITIONS OF o 
APPRENTICESHIP 

eT Tito Titus Mboweni, Minister of Labour, ‘acting in 
. terms of section 13 of the Manpower Training Act, 

1981, _ hereby amend, with effect from. the second 

~ GOVERNMENT GAZETTE, 29 SEPTEMBER 1995 

29 September 1995 

. WAARDES 

(2) ° n ‘Werknemer wie se werkgewer van hom Vereis om op 
die dag. onmiddellik voor en/of na enige van die openbare 
vakansiedae in hierdie klousule bedoel, te. werk en wat op 
sodanige dag of dae van sy werk afwesig is, is nie op besol- 
diging vir sodanige vakansiedag geregtig nie tensy hy ‘met 

~ verlof van sy werkgewer of weens siekte of omstandighede 
buite sy beheer afwesig is of tensy, hy die ure van die 
‘betrokke dag of dae ingewerk het, in welke geval besoldiging 

- vir dié dag f betaal moet word soos ingevolge hierdie klousule 
bepaal. » , 

“@): Besoldiging Vir . werk - Op openbare ‘vakansiedaé: 
(a) Wanneer ’n werknemer, ‘uitgesonderd ’ n los werknemer, 

op’ ’n openbare vakansiedag werk, moet sy werkgewer hom 
vir elke sodanige dag minstens die bedrag bedoel.in subklou- 
sule (1) betaal, plus, ten opsigte van elke uur of gedeelte van 

.’n uur aldus gewerk, sy weekloon gedeel deur. die getal 
gewone werkure wat hy in ’n week gewerk het. . 

* (b): Wanneer ° n los werknemer op ’n openbare vakansie- 
dag werk, moet sy werkgewer hom vir elke sodanige dag 
minstens die dagloon betaal wat by klousule 2(1) vir ’n los 
werknemer voorgeskryt word, plus, ten opsigte van elke uur 
of gedeelte van ’n uur aldus gewerk, sodanige loon gedeel 
deur nege. .. 

(4) Betaling vir werk op Sondae: (a) Wanneer *n_werk- 
nemer, uitgesonderd ’n los werknemer, op ’n Sondag werk, 

moet sy werkgewer hom 6of— 

(i) minstens dubbel die loon betaal wat aan hom 
betaalbaar i is ten opsigte van die tydperk wat hy gewoon- 

lik op 'n weekdag werk, of vir dubbel die getal ure op 
sodanige Sondag gewerk, watter ook al die. grootste is; 
of 4 

‘(i vir elke uur. of gedeette van "nh uur, aldus -gewerk, 
minstens een en ’n derde maal sy gewone loon betaal 
ten opsigte van die totale tydperk op dié Sondag gewerk 
‘en hom binne sewe dae na dié Sondag een dag vakan- 
sie toestaan en hom ten opsigte daarvan besoldig teen 
‘n skaal van minstens sy gewone loon asof hy op dié 
vakansiedag sy gemiddelde gewone werkure vir daardie 
dag van die week gewerk het. ‘ 

(b) Wanneer ° n los werknemer op ’n Sondag werk, moet - 
sy werkgewer hom minstens dubbel.die loon betaal a, wat by. 

_ klousule 2 (1) vir'n los werknemer voorgeskryt word.” 

Namens die partye op hede die 10de ® dag, van peri 1995 te 
Oos-Londen onderteken. , 

 N. G-TERBLANCHE, 
Voorsitter van die Raad. 

M. V. MBIZA, 

Ondervoorsitter van die Raad. 

W. J. CHERRY,,. 

Sekretaris van die Raad.  - 

  

No. R. 1460, "29 September 1995. 

_ WET OP MANNEKRAGOPLEIDING, 1981" 

VAKLEERLINGOPLEIDINGSRAAD VIR PLAASLIKE 
OWERHEDE: WYSIGING © VAN LEERVOOR- 

Ek, Tito Titus Mboweni, Minister van Arbeid, hande- : 
lende kragtens artikel 13 van die Wet op Mannekrag- 
opleiding, 1981, wysig hierby, met.ingang van die —
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. “Monday, after: the’ date of publication of. this notice,” 
Government Notice. No. R..1631 of 12 July 1991, as . 

amended: by. Government Notices Nos. R. 339 of 5 - 
March 1993, R..187 of 28. January 1994, R. 2165 of 9 
December 1994 and R..903 of 23 June: 1995, by— 

(a) ‘the substitution for: clause: 6 (4) of the 
“following: 

“6, (4) The ‘costs: attached to trade tests. (all 
_ ‘attempts), as mentioned in subclause (3), shall be 
- “advanced by: the employer. Should an apprentice 
~ fail his trade” tests such. costs .incurred ‘by the 
a employer shall be recovered from the ‘apprentice , 

>. in-four-equal instalments with-the exception that 
“should an.apprentice fail his trade test within the 

last four months-of his apprenticeship, such costs’ 
_, ‘incurred by the employer shall be recovered from. 
~ the apprentice in equal instalments during the 

remaining months of this apprenticeship.” 

~ “(b) the insertion of the following subclause after: . 
~- gubclause’ (5) of clause 2: Period of Apprentice 

ship: 

cos (6) The Board may grant approval for the 
extension of the period of apprenticeship, subject 
to. a_ request being properly motivated and 

_.. teceived prior to the date of the completion of the 
~ period of apprénticeship: Provided that the Board 
- uses its discretion on whether or not the wage of 
“the apprentice concerned shall be increased to the - 
following higher year ’s wage:" 

T.T. MBOWENI, 

Minister of Labour. 

No. R. 1 479° . 29 September 1 1995 

ee LABOUR RELATIONS. ACT, 1956 

- CANCELLATION OF GOVERNMENT. NOTICE. 

IRON, | ‘STEEL, ENGINEERING AND METALLURGI- 
(CAL INDUSTRY: SICK PAY FUND. AGREEMENT 

| Tito Titus Mboweni, Minister of. Labour, ‘hereby, i in: 
terms of section 48 (5) of the Labour Relations Act, 
1956, cancel Government Notice No. R. 1468 of 26 
August 1994 with effect from the second Monday é after 
the date of publication of this notice. 

T. T. MBOWENI, 

Minister. of Labour. ° 

No. R. 1480 - 

LABOUR RELATIONS ACT, 1956 yy 

IRON, STEEL, ENGINEERING AND METALLURGI- 
CAL. INDUSTRY: :RE- ENACTMENT OF ‘SICK PAY 
FUND AGREEMENT — 

1, Tito Titus, Mboweni, Minister of Labour, hereby— . o 

(a) in terms of section:48 (1) (a) of the Labour 
‘ Relations Act, 1956, declare that the provisions of 
‘the Agreement which appears in the Schedule 
-hereto. and which -relates to the Undertaking, 

: ‘Industry, Trade-or Occupation referred to in the 

tweede Maandagr na die datum vi van: publikasie van hier 

1994 en R. “903 van 23 Junie 1995, ‘deur—" 

Minister van Arbeid. : a 

| No. R.1479 

.van hierdie kennisgewing. 

- “29 September 1995 

7 hierby— 

    

   
die - kennisgewing, _Gdewermentskennisgewing , Ne 
R. 1631 van 12 Julie 1991, soos gewysig- by Goewel Se 
mentskennisgewings: ‘Nos.’ R. 339 van 5 Maart. 1993; aan 
R.-137 van'28 Januarie.1994, R: 2165 van9 Desember. 

   

    

~ (a). die vervanging van klousule: 6. (4) deur’ die. 
~ ‘volgende: 

“6. (4) Die koste verbonde 2 aan arhbagstoetse . 
(alle pogings), ‘soos: bedoel “in: subklousule - (3). 

‘ moet deur die werkgewer voorgeskiet word: Indien’ ~ a 
~’n vakleerling sy: ambagstoets druip moet soda- ~ 

‘.. nige koste deur die’ werkgewer aangegaan,. van 
--»die-vakleerling verhaal word. in vier gelyke paaie-" 

mente met-die uitsondering dat sou ’n vakleerling” . 
sy ambagstoets binne die laaste vier maande van’. 

_: sy vakleerlingskap druip, sodanige koste, deur. die 
~“werkgewer in gelyke paaiemente gedurende: die~ 

oorblywende maande van. Vvakleerlingskap van die 
_ vakleerling verhaa! moet word.” 

(b) diei invoeging van die volgende subKlousule 
_- na subklousule (5) van klousule 2: Leertyd: =<; 

“(6) Die Raad.mag goedkéuring verleen vir die.- 
verlenging van die kontrak van vakleerlingskap,. 
met die voorbehoud dat ’n behoorlik gemotiveerde 

~_-versoek voor die datum van-die voltooiing: van-die: . 
«_ tydperk van vakleerlingskap: ingedien. word: Met 

. -dien-verstande-dat na-die oordeel van: die Raad, | 
die loon van die. betrokke. vakleerling na. die Vol. 
gende hoér jaarloon verhoog, moet word of nie.’ ae 

T: T. MBOWENI, 

      

by : . ey) . 

- 29 September 1995 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

a __INTREKKING VAN GOEWERMENTS- 
/-.. JKKENNISGEWING —”” 

  

YSTER,, STAAL-,. INGENIEURS- . EN | METALLUR- Po 
GIESE NYWERHEID: SIEKTEBYSTANDSFONDS- 
OOREENKOMS 

Ek, Tito Titus Mbowenii Minister van" Arbeid: trek. } 
hierby, kragtens artikel 48 (5) van ‘die. ‘Wet ‘Op: 

   

‘Arbeidsverhoudinge, 1956, Goewermentskennisge-.. 
wing No. R. 1468 van 26 Augustus 1994 in met ingang 
van die. tweede Maandag na die datum van publikasie ~ 

    

    

T. T. MBOWENI, 

Minister van rbeid. 

No. R. 1480 29 September: 1995 
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

YSTER-, STAAL-, INGENIEURS- EN. METALLUR- - 
GIESE ‘NYWERHEID: HERBEKRAGTIGING VAN | 
SIEKTEBYSTANDSFONDSOOREENKONS. . Co 

“Ek, Tito Titus Mboweni, Minister van- ‘Arbeid, verklaa 

  

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van \ die Wet op 
., \Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings: van“ 
.,-die Ooreenkoms wat in die. Bylae hiervan verskyn.: 

- en-betrekking het’ op die. Onderneming, Nywer-. - 
heid, Bedryf. of Beroep in die” Opskrt Py hierdie
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yo. re oe ee Lye. _ 

  

n heading. to this notice, shall be binding, with effect’ Me 
from the sécond: Monday after the date of publica- . 

_-tion: of. this. notice .and for the: period | ending 
* 20. November 1997: ‘upon the. employers’ organisa- — 
tions and-the trade‘ unions which entered into the . 
said Agreement and upon the. employers . and 

we employees. who.are members of the’ said organisa 7 
- _ tions or unions; and 

°:(b)-in terms of section 48 (1) (b) of the Act, de- 
clare: that the provisions of the said Agreement, 

- excluding those contained in: clauses .1: (1) (a), 2 
| | ~ . and 3, shall be binding, with effect from the second- 

Monday after thé date of publication of this notice 
and for the peric iod ending 20 November 1997 upon 

_ alll employers and employees, ‘other than those 
"referred to in paragraph (a) of this notice, who are 
engaged oremployed in the said Undertaking, 
‘Industry, Trade or Occupation in the areas ‘Speci- . 

- fiedin clause 1 of the said Agreement. 

TuT. MBOWENI, 
Minister of Labour. 

“SCHEDULE wo 

. NATIONAL’ “INDUSTRIAL ‘COUNCIL FOR THE IRON, 
STEEL, ENGINEERING AND METALLURGICAL INDUS- 
TAY 

“SICK PAY FUND AGREEMENT 
in accordance with the: provisions of ‘the Labour Relations 
Act, 1956, made and entered into by and between the— 

Border Engineering Industries Association 

’ Bright Bar Association — 

. Cape Engineers’ and Founders’ Association 

. ... Constructional Engineering Association (South 
- Africa) 

: ~~ Covered Conductor Manufacturers? Association 

Domestic Appliance Manufacturers’ Association of. 
South Africa © 

- Electrical Engineering ‘and Allied Industries _Asso- 
“ciation: 

oo, Electronics and Telecommunications Industries 

. Association — 

pas ‘Gate and Fence Association 

Hand.Toot Manufacturers’ Association - 

“ tron. and Steel Producers’ ‘Association of South 

‘+ “Africa: . 

oe > Lift Engineering Association not South Africa 

me, Light: Engineering Industries: Association of South 
vo Africa” - 

- ; Materials Handling Association _ _ 
‘Natal Engineering Industries Association oo, 

Non-Ferrous Metal Industries Association of South 

~ VAfriea 

- Plastics Manufacturers’ Assoclation of South Africa 

os = Plumbers. and Engineers Brassware Manufacturers’ 
: _ Association , ° 

te : “Port, Elizabeth Engineers’ Association. . 
~~ Pressure Vessel Manufacturers’ Association of 

South Africa : 

me ve © -kennisgewing vermeld, meti ingang van die tweede : 
a Maandag, na die: datum van publikasie van hierdie 

» .. kennisgewing en. vir- die tydperk - ‘wat sop - 20 
_ November 1997 eindig, . bindend is vir. die. werkge- 
‘.wersorganisasies . en -die. vakverenigings . wat 

- _ genoemde Ooreenkoms aangegaan het en vir die 
werkgewers en ‘werknemers " wat ‘ede van ~ 
genoemde organisasies of verenigings is; en ° 

(b)- kragtens artikel"48 (1) (b) van genoemde 
Wet, ‘dat die bépalings van die genoemde Ooreen- 
koms, uitgesonderd dié vervat in klousules 1 (1) 
(a), 2 en 3, met ingang van-die tweede Maandag 
na die datum van publikasie. van hierdie kennis- — 
gewing en vir die tydperk wat op.20 November © 
1997 eindig, bindend is vir alle ander werkgewers 
en. werknemers as dié genoem : in paragraaf (a) 
van hierdie kennisgewing wat betrokke is by of in 
diens is in genoemde Ondememing, Nywerheid, 
Bedryf of Beroep in die gebiede in klousule. 1 van 

_ die genoemde Ooreenkoms 's gespesifiseer. 

T.T.MBOWENI, _ 

Minister v van Arbeid. . 

~ BYLAE- 

NASIONALE NYWERHEIDSRAAD vIR ‘DIE. -YSTER-, 
STAAL-, INGENIEURS- EN METALLURGIESE NYWER- 
HEID | 

| SIEKTEBYSTANDSFONDSOOREENKOMS 

ooreenkomstig die Wet op ‘Afbeldsverhoudinge, 1956, 6. gesluit : 
deur en aangegaan tussendie— -*. > 

’ Border: Engineering industries Association’. 

Bright Bar Association. = So 

. Cape Engineers’ and. Founders’ Association . 

‘Constructional - Engineering ‘Association 1 (South 
Africa) | 

_ Covered Conductor Manufacturers’ Association 

- Domestic Appliance Manufacturers’ Association of 
South Africa ~ 

Electrical Engineering and allied Industries Asso- 
-_. Clation wae 

Electronics and. Telecommunications Industries. 
‘Association |... 

Gate and Fence Association . 

Hand Tool Manufacturers’ Association mo 

Iron and Steel: Producers’ Association, of ‘South 
Africa. 

Lift Engineering. Association of South Africa 

Light Engineering industries Association of South 
- Africa 

7 Materials Handling Association ee 

Natal Engineering industries Association | . 

Non-Ferrous Metal industries. Association of, South 
' Africa a 

‘Plastics Manutacturers’ Association of South Africa = 

Plumbers and Engineers Brassware Manufacturers’ 
Association. mo 

- Port Elizabeth Engineers’ Association so 
. Pressure Vessel Manufacturers’ ‘Association of 

South Africa So :



  

° s. A. i Industries Association 

a Sel A.. Engineers and Founders Association: ua 

4 SA. Fasteners. Manufacturers’ Association 

<) S.Acindustrial Refrigeration ‘and: Air Consdtonin 
Contractors’ Association - ws 

» $.A; Post Tensioning ‘Association ELE BA a 
A. ‘Radio and Television Manuifacturers* 'Asso- 

\ 

  

    

  

     
” S.A. Reinforced Concrete Engineers’ ‘Association . 

Ss A. Tube Makers’ Association - vo 
ce, s. A: Valve and Actuator Manufacturers’ Agsocidtion 

S.A. Wire: and Wire Rope: Manufacturers’ Asso- 
. Giation - 

  

  

  

(hereinafter referred to as the “employers” or the “employ. 
ers’ organisations’’), of the one part, and the— - ~~ 

Amalgamated Engineering Union of South Africa 

- Amalgamated Society of Woodworkers of South 

  

Africa... 

  

   

- South Africa’ _ 

tron.Moulders’-Society of South-Africa... 

  _»:|Metaland Electrical Workers’ Union ofS A : : ae 

  

Mineworkers’ Union eect? 

National Union: of Metalworkers’ “of: South ‘Africa: 

Radio, Television, Electronics. ‘and. Allied Workers’ 

‘Union... .. sagen , 

     
 puilders’ and Telit Stee cee 
S.A Electrical Workers’ Association ee -    

  

, Engineering | and ‘Allied Workers’. Union of 
South Africa 

(hereinafter referred to as ‘the “employees” or. ‘the’ “trade 
unions”), of the other part, 

‘being: ‘the. ‘parties of ‘the National :| Industrial Council for the. 

Iron, Steel, ‘Engineering and | Metallurgical Industry. 

“1. SCOPE OF APPLICATION QO AGREEMENT _ 

a) The terms of this Agreement shall be observed i in the 
Iron, Steel, Engineering and Metallurgical Industries- through- 
out the Republic.of South Africa, as it existed immediately 

   

prior to the date: of .comirig into operation of thé.Constitution: - 
of:the: Republic: -of South Africa, 1993. (Act No. 200 of 1993), 
by— 

(a) all employers ai and: employees who are. members of. 
the employers’ organisations and the trade unions, res- 
pectively; © . 

  

‘() employees in ‘the ariiptey. of: employers ‘under . 
paragraph (a) .as at 31 July 1989 who were on the date 

“embers of and ‘participants'in ‘Scheme B of the Sick 
» «Pay Fund.in terms of the Agreement.as.published under 

“Government Notice No. R. 2032 of 9 October: 1980, as 
“amended and extended, and who, while being eligible to 

,. become members of a trade union which is a party to this 
- Agreement, ‘are not’ members of’such a trade union, 

while they continue in nthe service of the same employer. 

“ “Enigineering industrial and i Mining Workers’ Union nt 

    

   
   

  

     

   ‘turers'and Suppliers: Association ° 

_ Sheetitietal Industries ‘Association ‘of ‘South a 
Africa: 

GA Agsotiation of. Shipbuilders and’ pate ee 
ers 

o. SA Electro-Plating Industries Association 

~«-S:A; Engineers'and Founders Association. ~ 
§.A. Fasteners Manufacturers’ Association | 

oo S:A. Industrial Refrigeration and Air Condition- . 
~ ing Contractors’ Association: 

Ss. A. Post Tensioning Association coe 

  

  , ~ ~ S.A: Radio. and - Television “Manufacturers? 

  

Association 

SA Reinforced Concrete Engineers! ‘Associa. - 
tion a ee 

SAL Tube Makers’ Association” 

S.A. Valve and Actuator Manufacturers’ Asso. 
ciation _ on PS oes 

S.A: Wire and Wire Rope Manufacturers’ Asso ; 
ciation 

  

(hierna die “werkgewers” of die ““werkgewersorganisa- —_ 
_ Sies” ‘genoem), aan die een kant, endie— .. 

-_ Amalgamated Engineering Union of South ‘Africa i 

Amalgamated Society of Woodworkers of South 
‘Africa - 

:. Engineering Industrial and Mining Workers Union ot: 
South Africa . 

Iron Moulders’ Society of South Africa | 

   

ation: ‘and: i acincinn Manufac- 7 
1 

  

Metal and Electrical Workers’ Union of S.A . oe! 

  

Mynwerkersunie se 
National Union of Metalworkers’ of ‘South Africa , 

> Radio; Television, Electronics and Allied Workers’ 
Union 

S.A: Boilermakers’, iron and Steel. Workers’, + Ship : 
o _ builders’ ‘and. Welders’ Society .. woes 

S.A. Electrical Workers’ Association _ “ 
_ S.A. Yster-, Staal- en Verwante Nywerhede-Unie , 

Steel, Engineering and Allied Workers’. ‘Union of 
South Africa 

(hierna die “werknemers” of die “vakverenigings” genoer), - 
_-aan die ander kant, 

~ wat die partye is by die Nasionele Nywerheidsraad: ‘vir die | 
Yster-, Staal-, Ingenieurs- en. Matallurgiese Nywerheid. ... 

_1, TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS. . 
W Hierdie Ooreenkoms moet nagekom word. in die Yster-, 5 

Staal-, Ingenieurs- en Metallurgiese Nywerhede oral indie 
Republiek van Suid-Afrika, soos dit bestaan het-onmiddellik . - 
voor. die:datum-van: inwerkingtreding van die Grondwet van 
die Republiek van Suid-Afrika, 1993 (Wet No. 200 van 1999), . 
deur— 

(a). alle werkgewers en werknemets ‘wat: lede van 
onderskeidelik ‘die werkgewersorganisasies en. die vak- oO 

" e, ereniging is; , 

(b) werknemers in. diens van - “werkgewers. ‘kragtens 
paragraaf (a) op 31 Julie 1989 wat op daardie datum 
lede van en déelnemers aan: Skema 8 van die Siekte- 

«-bystandsfonds was ingevolge die Ooreenkoms gepubli- 
seer by. Goewermentskennisgewing . No. R2032 van 
9 Oktober 1980, soos gewysig en verleng, : en'wat, hoe- 

--wel hulle kwalifiseer vir lidmaatskap van-’n vakvereni- 
ap ging wat 'n party is by-hierdie Ooreenkoms, nie lede van: ._. 

go 'n vakvéreniging is nie, terwyl hue J in die: diens van 
dieselfde werkgewer bly. Sy otas 

f ods 

po.



66 No. 16686.” 

(2). The terms of this Agreement shall not apply t to the - - 
following | persons: 

(a) Employees engaged o on orafter 1 ‘August 1989 by 
the employers referred to in subsection (1):(a) who, while 
being eligible to become members of a- trade union 
which. is a party to this Agreement, are not members of 
such a trade union; and 

_ (b): employees’ other than ° those employed by 
_ _ employers referred to.in subsection (1). 6 

2. PERIOD OF OPERATION OF AGREEMENT. 

This Agreement shall. come into operation on.a-date to be 
fixed by the Minister of Labour in terms of section 48 (1) of 
the Act and shall remain in force for the period ending 

~ “20 November 1997 or for such hn petiod as may be determined 
_ by him. 

a SPECIAL PROVISIONS 

The provisions of clauses 6 (1) (a), 7 (2) (a) and 15. of the 
oo Agreement published under Government Notice No. R. 1468. 

‘of 26 August 1994 (hereinafter referred to as the “Former 
Agreement”), as further extended, renewed, amended or 
re-enacted from time to time, shall apply to employers and 
employees, 

4. ‘GENERAL PROVISIONS: 

The provisions contained in clauses 3 to 5, 6 (1) () to 7 
- (1), 7 (2) (b) to 14 and 16 to-20 of the Former Agreement, as 
further extended, renewed, amended or re-enacted from time 

| to time, shall apply to employers and employees. © : 

5, SECTION 3: DEFINITIONS 

(1) Insert ‘the following at the commencement of this 
- section:. ‘ 

_ “Any. reference in this Agreement to the Republic of 
’ South ‘Africa and/or the Provinces of the Cape of Good 
‘Hope, the Transvaal, Natal and the Orange Free State 

“ shall be deemed. to be a reference to the Magisterial 
_ Districts of those areas and/or provinces as they existed 
immediately prior to the coming into operation of. the 
Constitution of the Republic of South Africa, 1993 (Act._ 
No. 200 of 1993)”. ~ 

(2), Substitute the following for ‘the existing definitions of 
. Regions A, B, C, D, E and F: 

Region A’ means the Magisterial Districts of Beaufort 
\ West, Bellville, Bredasdorp, Caledon, Calfinia, The 
Cape, Carnarvon, Clanwilliam, ‘Ceres, Fraserburg, 
-George, Goodwood, Heidelberg (CP), Hermanus, Hope- 
field (CP), Knysna, Kuils River, Ladismith (CP), Laings- 

, burg, Malmesbury, Mitchells Plain, Montagu, Moorrees- 
’ burg, .Mossel Bay, Namaqualand, Paarl, Piketberg, 

Prince Albert, Riversdale, Robertson, Simon’s Town, 
"Somerset West, Stellenbosch, Strand, Sutherland, 

* Swellendam, Tulbagh, Vanrhynsdorp, Victoria West, 
‘Vredenburg, Vredendal, Wellington, Williston, Worces- 

.. ter and.Wynberg, and for the purposes of these particu- 
lar areas the address of the Regional Council shall. be: 

. The National Industrial Council for. the Iron, Steel, 
Engineering and Metallurgical Industry (Cape Regional 
‘Council), P.O. Box 6096, Roggebaai, 8012, or Room 
507, Pearl Assurance House, Heerengracht, Foreshore, 
Cape Town, 8001; 

. ‘Region B’ means the Magisterial Districts of Albert, Aliwal 
North, Barkly East, Cathcart, East London, Elliot, Indwe, 

_. King William’s Town, Komga, Lady Grey, Maclear, Mol- 
- .teno, Queenstown, Sterkstroom, Stutterheim, Tarkastad 
‘and Wodehouse, and for the purpose of these. particular 
- areas the address of the Regional Council shall be: The 
- National Industrial Council for the Iron, Steel, .Engi- 

_ neering and Metallurgical Industry (Border Regional 
_ Council), P.O.. Box:13162, Vincent, 5217, or First Floor, 

12 St George’s Road, Southernwood, 5201; ; 

! 
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(2) Hierdie ‘Ooreenkoms is nie op die Nolgende per- 
_ sone van toepassing nie: 

(a) Werknemers i in diens geneem op of na 1 Augus- . 

“tus 1989 deur die werkgewers in subklousule (1) (a) 
bedoel wat, hoewel hulle kwalifiseer vir lidmaatskap van 
7A vakvereniging wat ’n party by die Ooreenkoms i is, nie 
lede van so ’n vakvereniging i is nie; en 

- (b)_ ander werknemers as S dié i in diens: van an werkgewers 
in subklousule (1) bedoel. 

-. 2; GELDIGHEIDSDUUR VAN OOREENKOMS | 

“Hierdie Ooreenkoms tree in werking op die datum wat die 
Minister van Arbeid kragtens artikel 48 (1) van die Wet vas- 

stel,-en bly van krag vir die tydperk eindigende 20 November 
1997 of vir die tydperk wat hy bepaal. 

3. SPESIALE BEPALINGS 4 

Die bepalings van klousules 6 (1) (a), 7 (2) (a) en‘15-van 
die Ooreenkoms gepubliseer by Goewermentskennisgewing 
No. R. 1468 van 26 Augustus 1994 (hierna die .‘‘Vorige Oor- 
eenkoms” genoem), soos van tyd tot tyd verder verleng, 
hernieu, gewysig of herbekragtig, is van _toepasssing op 

werkgewers en werknemers. 

4. ALGEMENE BEPALINGS 

Die bepalings vervat in klousules 3 tot 5, 6 (1) (b) tot 7 (1), 
7 (2) (b) tot 14 en 16 tot 20 van die Vorige Ooreenkoms, soos 

van tyd tot tyd verder verleng, hernieu, gewysig of herbekrag- 
tig, is van toepassing op werkgewers en werknemers. 

5. KLOUSULE 3: WOORDOMSKRYWING ~ 

(1) Voeg die volgende in aan die begin van. hierdie 
klousule: 

'“Enige verwysing in hierdie Ooreenkoms na. die 
_ Republiek van Suid-Afrika en/of.die provinsies die Kaap 

. die Goeie Hoop, Transvaal, Natal en die Oranje-Vrystaat 
. Word geag ’n verwysing te wees na die landdrosdistrikte 

- .van daardie gebiede en/of provinsies soos hulle bestaan 
_het onmiddellik voor die inwerkingtreding van die Grond- 
wet van die Republiek van Suid-Afrika, 1998 (Wet I No. 
200 van 1993).””. 

(2) Vervang die bestaande woordomakryting van Streke 
A, B, C, D, E en F deur die volgende: 

“ ‘Streek A’ die landdrosdistrikte Beaufort-Wes, Belivitle, 
. Bredasdorp, Caledon, Calvinia, Carnarvon, Clanwilliam, 
Ceres, Die Kaap, Fraserburg, George, Goodwood, Hei- 
delberg (KP), Hermanus, Hopefield. (KP), Knysna, 
Kuilsrivier, Ladismith (KP), Laingsburg, Malmesbury, 
Mitchells Plain, Montagu, Moorreesburg, .Mosselbaai, 
Namakwaland, Paarl, Piketberg, Prins Albert, Riversdal, 

_ Robertson, Simonstad, Somerset-Wes, Stellenbosch, 
_ Strand, Sutherland, Swellendam, Tulbagh, Vanrhyns- 
dorp, Victoria-Wes, Vredenburg, Vredendal, Wellington, 
Williston, Worcester en Wynberg, en vir die doeleindes 
van ‘hierdie bepaalde gebiede is die Streekraad se 
adres: Nasionale Nywerheidsraad vir die Yster-, Staal-, 

-. Ingenieurs- en Metallurgiese Nywerheid . (Kaapse 
: Streekraad), Posbus' 6096, Roggebaai, 8012, of Kamer 
507, Pearl Assurance-gebou, Heerengracht, Strand- 
gebied, Kaapstad, 8001; 

‘Streek B’ die landdrosdistrikte Albert, Aliwal-Noord, 
‘Barkly-Oos, Cathcart, Elliot, Indwe, King William ’s Town, 
Komga, Lady Grey, Maclear, Molteno, Oos-Londen, 

. Queenstown, Sterkstroom, Stutterheim, Tarkastad en 

., Wodehouse en vir die doeleindes van hierdie bepaalde 
gebiede is die Streekraad se adres: Nasionale Nywer- 
heidsraad vir die Yster-, Staal-, Ingenieurs- en Metallur- 
giese Nywerheid (Grensstreekraad), Posbus 13162, 
Vincent, 5217, of Eerste Verdieping, St George! sweg 12, 

. Southernwood, 5201;
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“Region. c means the Province’ of Natak’ and: for ‘the pure: 
pose of this particular area the address of the Regional 

~~: Council shall be: The National Industrial Council for the ,’ 
- Engineering. cand Metallurgical Industry. - Iron, Steel,. 

"(Natal Regional Council), P.O. Box 5900, Durban, 4000, 
, .OF Fifth Floor, Bay Passage Entrance, Perm Building, 
* ” 343 Smith Street, Durban, 4001; ; 

, Region’ D’ means. the Magisterial Districts of Aberdeen, : 
Adelaide, Albany, Alexandria, Bathurst, Bedford, Calitz- 

" dorp, Colesberg, Cradock, Fort Beaufort, Graaff-Reinet, 
Hankey,’ Hanover, Hofmeyr, Humansdorp, Jansenville, 

.<,, Youbertina, Kirkwood, .Middelburg (CP), .Murraysburg, 
: . Noupoort, Qudtshoorn, _Pearston, -Port Elizabeth,. Rich- 
+, Mond..(CP),. Somerset East, Steytlerville, -Steynsburg, 
‘” Uniondale, Uitenhage, Venterstad and Willowmore, and 

for the purposes of these particular areas the address of ° . 
the Regional::Council ‘shall be: The National Industrial 

., Council for the Iron, Steel, Engineering and Metallurgical 
a Industry (Midlands Regional. Council), P.O. Box 12848, 

- ‘Centranill, . 
. Central, Port Elizabeth,.6001; 

‘Region E’ means the Province of- the Transvaal, exclud- 
ing the Magisterial Districts of Bloemhof, ‘Christiana, 

Coligny, Delareyville, . Klerksdorp, ~ Lichtenburgh, 
Poichefstroom, ’ Schweizer-Renéke, Ventersdorp and 

C. Wolmaransstad, and for the purposes of these particular 
_ areas the address of the Regional Council shall be: The 

. National Industrial Council for the Iron,. Steel, Engin- 
~~ gering and’ Metallurgical Industry (Transvaal Regional 

Council), P.O. Box 3998, Johannesburg, 2000, or Engin- 
eering -: Industrial Council - House, 5 Andrea Road, 
Reuven, Booysens, Johannesburg, : 2091; 

“Region F’ means the Province of the Orange Free State, : 
and includes the Magisterial Districts of Bloemhof, Chris- 

“tiana, Coligny,’ Delareyville, Klerksdorp, : Lichtenburg,. 
“S Potchefstroom, - ‘Schweizer-Reneke, Ventersdorp and 

:- Wolmaransstad, in. the Province of the Transvaal; and . 
the Magisterial -Districts of Barkly West, Britstown, De 
- Aar,’ Douglas, “Gordonia,: Griekwastad, Hartswater, 
‘‘Hopetown,- Kenhardt, “Kimberley, - Kuruman; “Postmas- 

* burg; Philipstown, Prieska, Vryburg and: Warrenton, in — 
'. the Cape Province, and for the purposes of these parti- 
_, cular areas the address of the Regional Council shail be: 
~ The National Industrial Council for the Iron, Steel, Engin- ° 

~ eering arid Metallurgical Industry (Orange ‘Free State 
“and Northern’ Cape Regional Council), P.O. -Box 95, 
* Welkom, 9460, or. Offices 39-41, Shoprite’ Cenire, 

a ‘corner of Ararat and Heeren Streets, Welkom, 9459." ” 

: 6. ‘SECTION 7: CONTRIBUTIONS - 

Substitute the following for the existing subsection (4): 

(4) Every employer in regions A, B, C, D, E and F_ 
8 “shall forward the total amount payable each month in 

_* terms of this section tothe Council, by not later than the 
"15th day of the month: immediately following and shall be 
“addressed: to: The Financial Manager,’ National Indus- 

*. trial Council for the Iron, Steel, Engineering and Metal- 
lurgicat-Industry (Central Funds Collection Office), P.O. 

:* Box’ 61474; Marshalltown, : 2107, or Metal industries 
House, ‘Second - Office: Level, 

- Johannesburg, 2001.”.::-” 

7. SECTIONS: BENEFITS | 

Subs stitute ‘the following for the existing section: | 

(A). Sick- “pay benefits: (a) Subject to ‘the. terms, 
"conditions, provisions and requirements of _ this 

~.. Agreement, a member shall be entitled to sick-pay bene- 
- fits for each completed day of. absence from work 
“through ‘illness or injury, other than injury on duty, that — 

_: exceeds the: member’s qualification for paid sick-leave 
“from: ‘his | employer under ‘section 34 of the Main 

’ Agreement or under the sick-leave Provisions of any 
other Agreement. 

6006, .or -First Floor, 30 ‘Pearson Sireet, « 

reyville, 

42 “Anderson Street, 
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-_‘Streek. C’ die. provinsie ‘Natal, en: vir r die. doeleindes vari 7 
"hierdie bepaalde gebied: is die Streekraad: se adres: . 
. “Nasionale: Nywerheidsraad vir die Yster-; Staal-, Inge- . 
_- nieurs- :en, Metallurgiese _Nywerheid (Natalse ‘ Streek- 

r ~ Faad),. Posbus 5900; Durban, 4000, of Vyfde Veraieping, 
. Bay Passage Ingang, Perm-gebou, Smithstraat 343, ° 
Durban, 4001; . . ‘ 

‘Streek ‘D’. die ariddrosdistrixte ‘Aberdeen, " Adélaide, 
, Albany, - Alexandria, Bathurst, . 

' Colesberg, . Cradock, . Fort Beaufort, Graaff-Reinet, ' 

die doeleindes van hierdie. .bepaalde .gebiede .is: die’: 
Streekraad se adres:, Nasionale Nywerheidsraad vir die. 
Yster-, Staal-, Ingenieurs- en Metallurgiese ‘Nywerheid: 

- \(Middellandse -Streekraad),. Posbis: 12848, Centrahill, 
6006, of Eerste Verdieping, Pearsonstraat 30, Sentral, 
Port Elizabeth, 6001; 

-Reneke, Ventersdorp. en Wolmaransstad, en. vir .dié; 
doeleindes van hierdie bepaalde gebiede i is die Streek- . 
‘aad se adres: Nasionale Nywerheidsraad vir die Yster-, 

.. Staal-, Ingenieurs- en Metallurgiese Nywerheid. (Trans- -: xe 
vaalse Streekraad), Posbus 3998,. Johannesburg, 2000, 
of Engineering Industrial Council-gebou, Andreaweg. 5, - 
Reuben, Booysens, Johannesburg, 2091; 

‘Streek F’ die provinsie die Oranje-Vrystaat en sluit i in die 
- landdrosdistrikte Bloemhof, Christiana, Coligny, Dela- © 

Klerksdorp, . Lichtenburg, Potchefstroom, © 
. Schweizer-Reneke, Ventersdorp..en .Wolmaranstad,. in 

. a die provinsie Transvaal, en die landdrosdistrikte Barkly- 
- Wes, Britstown, De’ Aar, Douglas, Gordonia, Griekwas- . 

~ tad, ‘Hartswater, Hopetown, Kenhardt, Kimberley, Kuru-- 
man, Postmasburg, Philipstown, ‘Prieska, Vryburg en 

' Warrenton, in die Kaapprovinsie, en vir die doeleindes . 
‘van ‘hierdie bepaalde gebiede is die Streekraad. se. 

Bedford, . Calitzdorp, . 

~ “Hankey, Hanover, Hofmeyr, . Humansdorp, Jansenville, ..° ® 
. >’ Joubertina, Kirkwood, Middelburg (KP), -Murraysburg, 
"= Noupoort, Oudtshoorn; Pearston, Port. Elizabeth, Rich- ©: 
“-mond (KP), Somerset-Oos, Steytlerville,. Steynsburg, 

Uniondale, Uitenhage, Venterstad'en Willowmore, en vir 

“‘Streek E’ die provinsie Transvaal,  uitgesonderd. die: land- 
drosdistrikte Bloemhof, Christiana; Coligny, Delareyville, - 
Klerksdorp, . Lichtenburg, Potchefstroom, “Schweizer-" 

adres: Nasionale Nywerheidsraad vir die Yster-, Staal-, 
Ingenieurs- en Metallurgiese. Nywerheid- ' (Oranie- 
Vrystaatse en Noord-Kaaplandseé: Streekraad), Posbus - 
95, Welkom, 9460, of Kantore 39-41, Shoprite sentrum, 

. hoek van Arrarat- en Heerenstraat, Welkom, 9459... : 

‘6. KLOUSULE 7: BYDRAES. 

Vervang die bestaande subklousule (4) deur die volgende: 

“(4) Elke werkgewer i in streke ‘A, B, C, D, EenF moet 
' die totale bedrag wat, ingevolge. hierdie klousule,: ‘elke 

:~ maand.betaalbaar is, tesame met ’n staat in-'n. vorm 
soos van tyd tot tyd voorgeskryf, voor of op die 15de dag’: 

_.van die maand wat onmiddellik’daarop volg, aan die. 
Raad stuur en. moet gerig word: aan: Die Finansiéle. 

~- ‘Bestuurder, Nasionale: ‘Nywerheidsraad vir die Yster-, 
‘ Staal-, ‘Ingenieurs- en Metallurgiese’ Nywerheid 
(Sentrale Fondsinvorderingskantoor);. Posbus. 61474, ‘ 

“ Marshalltown, 2107, of -Tweede Kantooiviak, ' Metal - 

2001,". ” 

7, KLOUSULE 8: BYSTAND 

-Vervang die bestaande klousule deur die volgende: 

.“(1) Siektebystand: (a) Behoudens die_terme, voor- 
: waardes, bepalings en vereistes van hierdie Ooreen- _ 
_ koms is'’n lid geregtig op siektebystand ten opsigte. van 
~ elke voltooide dag van afwesigheid van diens weens 
- Siekte of besering (uitgesonderd beserings op diens).wat - 
"meer is as die lid se kwalifikasiée vir siekteverlof van sy* 
‘* werkgewer, met besoldiging, kragtens klousule 34 van 

die _Hoofooreenkoms: of -kragtens die - siekteverlof- 
bbepalings van enige ¢ ander Ooreenkoms. a 

o Industries-gebou, Andersonstraat 42, tlohannesburg,



uN . . ’ me 2 sO es ‘ 

68 No. 16686 - 

(6) Sick-pay benefits shall be payable at the rate of 50 

per ‘cent of the weekly wage | .of the member for each . ° 

complete week of absence in accordance with para- 

graph (a): Provided that, where.the absence does not - 

comprise a complete week, ‘sick-pay ‘benefits shal be 
calculated pro rata for each completed day of absence, 

depending on whether a five-day week or a 1 six-day week 

is worked. , 

| (2) Special benefits— injury on duty: Subject to the 
‘ provisions of subsection (6) (a), where an employee is 

absent from work due to disablement falling within the | 
provisions of the Compensation for Occupational Inju- 

-ries and Diseases Act, 1993 (Act No. 130 of.1993), there 

* shall be payable to the employee a. special sick-pay 

‘benefit up to’a. maximum of three working days for each 
period of such absence (calculated on the ordinary 

hours of the shift’ of the establishment concerned, 
excluding overtime) at the actual hourly rate of pay which 

the employee was receiving at the-time of the disable- 
+. ment: Provided that where an employee worked for part — 

of his ordinary shift on the date.on which the disablement 
- commenced, the special sick-pay benefit payable for the 

day shall be reduced pro rata. 

- (3) Funeral benefit: Subject to the provisions of sub- 

section (6) (a), on the death of a member, a funeral 

‘benefit of R1 200 shall be payable to the’ surviving 
. §pouse or to such person as the Management Commit- 

' tee may consider entitled to receive the benefit, on 

production of such proof of death of the employee as the 
| Management Committee may from time to time pres- : 

~ cribe or require. 

(4) Benefits —pregnancy/coniinement: Notwithstand- 
ing the provisions of subsection (6) (a) and. ‘subject to 
subsection (6) (b) benefits shall be payable to members 
in respect of absences from work due to pregnancy. or 
confinement, where the member has two years’ or more 

‘- continuous membership ofthe Fund immediately prior to 
‘absence from work on-unpaid leave due to pregnancy or 
termination of employment due to pregnancy, in which 
case benefits shall be as follows: 

- (a) Benefits shall be payable for each complete week 
of absence up to a maximum of 26 weeks for any one 

- pregnancy, at the rate of 55:per cent of the weekly wage 
of the .member immediately prior to’ such absence: 

o Provided that— — 

- (i) where absence from work due to pregnancy is less 
__ than 26 weeks, or where a member whose employment . 

- . has-been terminated due. to pregnancy recommences 
employment within 26 weeks, -benefits shall be payable 
for such lesser period that the member has not worked 

during such pregnancy; 

(ii) benefits for days of absence not comprising a 
_ complete. week shall be calculated pro rata for each 
-- completed day of absence, depending on whether a five- 

’ day. week or a six-day week was being. worked 
immedi tely prior to the absence. 

(b) Benefits under this subsection shall be payable for 
a maximum of three pregnancies per member: Provided 

- that the member shall have not less than two years 
continuous membership of the Fund between pregnan- — 
‘cies for which benefits are payable under this sub-" 

section. 

-. (c) Applications for benefits. shall be supported by 
-such documentary evidence as may be required by the — 

Fund from time to time.’ 
fe, \ ~ 
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(b) Siektebystand is betaalbaar teen 50 persent van 
. die weeklikse loon van die lid vir elke voltooide week van 

afwesigheid van diens ooreenkomstig paragraaf (a): Met 
dien verstande dat, waar die afwesigheid van diens nie 

: ~ 'n volle week behels nie, siektebystand pro rata bereken 
moet word vir elke voitooide dag van. afwesigheid van 
diens, afhangende daarvan of daar vyf of ses dae per 

, week gewerk word. 

- (2) Spesiale siektebystand-—besating ‘gan diens: 
Behoudens subklousule (6) (a), wanneer ’n werknemer 

' van die werk afwesig is weens ongeskiktheid waarop die 
Wet op Vergoeding vir Beroepsbeserings en -siektes, 

- 1993 (Wet No. 130 van 1993), van toepassing is, is 

_spesiale siektebystand tot ’n maksimum van drie werk- — 

dae vir elke tydperk van sodanige afwesigheid (bereken 
volgens die gewone ure van die skof.van die betrokke 
-bedryfsinrigting, oortydwerk uitgesonderd) aan die. werk- 
nemer betaalbaar teen die werklike uurloon wat die 

werknemer ontvarig het ten tyde van die ongeskiktheid: 
-Met dien verstande dat waar ’n werknemer 'n gedeelte 

- van sy gewone skof gewerk het op die datum waarop die 
ongeskiktheid begin het, die spesiale siektebystand wat 

~ vir daardie dag betaalbaar is pro rata verminder moet 

word. 

(3) Begrainisbystand: ‘Indien ’n lid te sterwe kom, is 
begrafnisbystand van’ R1.200 behoudens subklousule 
(6) (a) by indiening van sodanige bewys van afsterwe 
van die werknemer as wat die Bestuurskomitee van tyd 
tot tyd voorskryf of vereis, betaalbaar aan die langs- 
lewende gade of aan sodanige persoon as wat na die 
mening, van die Bestuurskomitee op die bystand gereg- 

tig is. 

(4) Bystand — _ swangerskap/bevallings: ~ Ondanks 
_  Subklousule (6) (a) en behoudens subklousule (6) (b) is 

bystand betaalbaar aan lede ten opsigte van afwesig- 
hede van die werk as gevolg van swangerskap of 'n 
bevalling indien die lid twee jaar lank of langer ononder- 
broke ’n lid van die Fonds. was onmiddellik ‘voordat sy 
van die werk afwesig was met onbetaalde verlof as- 
gevolg van die swangerskap of haar diens beéindig is as 
gevolg van swangerskap, en in welke geval die volgende 
bystand betaalbaar i is: - 

(a). Bystand is betaalbaar vir elke voltooide week van 
afwesigheid tot ’n maksimum van 26 weke ten opsigte 

- van een enkele swangerskap, teen 55 persent van die 

weeklikse !oon wat ’n lid ontvang het onmiddellik voor 

sodanige afwesigheid: Met dien verstande dat—. 

(i) as ‘n lid as gevolg van swangerskap minder as 26 
-weke van die werk afwesig is of as ’n lid wie se diens as 
/gevolg van swangerskap beéindig is, diens binne 26 _ . 

weke hervat, bystand betaalbaar is vir sodanige. korter 

' tydperk wat die lid nie gedurende sodanige swangerskap 

gewerk het nie; 

(ii). -bystand ten opsigte van dae van afwesigheid wat 

nie ’n volle week behels nie, bereken moet word op ’n 

pro rata-basis vir elke voltooide dag van afwesigheid, 

afhangende daarvan of daar.’n werkweek van vyf dae of 

nh werkweek van ses dae gewerk i is onmiddellik: voor die 

7 _ afwesigheid. 

(b) Bystand ingevolge hierdie subklousule is betaal- 

. - baar tot ’n maksimum van drie swangerskappe per lid: 

Met dien verstande dat die lid minstens twee jaar lank 

_ ononderbroke ’n lid van die Fonds was tussen swanger- 

skappe waarvoor bystand ingevolge hierdie subklousute 

betaalbaar is. : 

- (c) Aansoek om bystand .moet gestaat ‘word deur . 

dokumentére bewys soos van tyd tot t tye deur die Fonds 

vereis word.
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(0): Members qualifying for benefits under this’ t 

subsection shall be entitled to'an advance payment ofup | 
* to four weeks’ benefits after completion of the first week 

Of absence. ‘Benefits shall accrue. ona weekly basis for 

~ 

pe absence. due to Pregnancy/confinement after expiry of - 
= such four-week period. 

(5) Benefits —Adoption of children. under two. years of . 
age: Notwithstanding the provisions of subsection (6) (a) 

“and stibject to the'provisions of subsection (6) (b) bene- 
7 fits shail be payable to members in respect of absences 

from work due to the legal adoption of a child under the 
"”- age of two years, whether or not the member is capable 

of and available for work, where the. ‘member has two 

os years, of more: continuous membership: of the Fund 
“immediately prior to absence from work on unpaid leave 

. ‘due, to adoption or ‘termination of ‘employment due to 
= adoption, in which case benefits shall be.as follows: ” 

(a) Benefits shall be payable up to a maximum of 26 
_ weeks for any one adoption, commencing: not: earlier 

than the date on which the member legally adopts a child 
under the. age of two years, in. accordance with-sub- 
-section (1) (b): Provided that where absence from work ° 
due: to. adoption is less than 26 weeks or where a 

~ ‘member whose employment has been terminated due to 
_ adoption recommences employment within 26: weeks 

= bénefits shall be payable for the lesser period that the . 
‘member has not worked due to such adoption. . 

_ (b)- Benefits under this subsection ‘shall be payable for 
Sa maximum of three adoptions per member: Provided 

'_ that‘the member has not less than two years’ continuous. 
membership of the. Fund between adoptions for which 

‘benefits are payable under this subsection: Provided 
“further. that for the: purposes of this subsection each 

mo pregnancy during which a member received benefits 
“ . under subsection (4). shall be deemed to have. been a an 

adoption. i 

» (ce): ‘Applications for benefits. shall be supported by — 
such documentary evidence as may be required by the 

: Fund from time to time: 

~“(d) ‘Members qualifying for benefits under this sub- 
' ‘clause shall be entitled to an advance payment of up to. 

’ four weeks’ benefits after. completion of the first week of 
_“. absence. Benefits shall accrue on a weekly basis for - 

i ‘absence due to legal adoption of a child under two years . 
~ of age ‘after expiry of such four-week period. » 

(6) Qualifications, limitations. and exclusions: No 
benefit shall be payable— 

- . .(a) until 13 consecutive ‘weeks’ contributions have. 
ol been made to the Fund: Provided that contributions ter- 
i, minated -by. a. period - of unemployment. of .up. to two 

months or a change of employer within the Industry, 
:. where the. break in contributions does not' exceed two 

- months and the employee was actually unemployed dur- 
_ jing such period, shall be regarded as being consecutive 
_.. with the contributions made following such unemploy- 

ment:-or change of employer: Provided further that 
employees leaving the Industry and subsequently 
returning to the Industry shail be eligible for benefits only 

~ after 13° consecutive. weekly contributions: have . been oo 
- made to the Fund; . 

ss (b) in. respect of ‘continuous’ periods of absence 
-: exceeding 30 weeks until such time as the employee 
. Shall have completed a further 26 weeks of employment, 

..and for purposes .of this section, absences separated 
‘;from'each other by less than 26 weeks shall be deemed 
to. be continuous; / 

“@) ‘Lede wat. kwalifiseer. vir bystand ktagtens hierdie . a 
~ subklousule i is‘geregtig op ’n vooruitbetaling van tot vier: 

- wekée Se. bystand na voltooiing van die eerste: week van 
afwesigheid. Bystand loop op ’n weeklikse grondslag op. 
vir afwesigheid'van die werk as gevolg van. swanger- 

. oan -Skap/- bevalling na die verstryking, van , Sodanige. tydperk 
no van vier weke. wot oe . 

(5) Bystand—Aanneming van ‘kinders. onder die: 
ouderdom van twee jaar: Ondanks subklousule (6) (a) en 

os behoudens subklousule (6) (b) is bystand betaalbaar'aan 
- ‘lede ten opsigte van. afwesighede van die werk as gevolg ; 
* yvan'‘die wettige aanneming van 'n kind onder die. ouder- ©. 

dom van twee jaar, hetsy 'n lid vir werk geskik en beskik- - 
-baar is: al dan nie, indien die lid twee jaar of: langer- 

- ononderbroke ’n lid van die Fonds was onmiddellik voor- 
*. dat. die tid van die. werk afwesig was met. onbetadlde.-. + 
7 verlof. as gevolg van aanneming of diensbeéindiging as. 

gevolg van aanneming, in welke geval: die -Nolgende oo 
bystand betaalbaar i is: . 

- (a) Bystand ‘cooreenkomstig subklousule (ay (by: is - 
betaalbaar tot 'n maksimum van 26 weke vir een enkele.. 
-aanneming, -wat begin nie vroeér nie. as. die datum ~~ 
“waarop die lid wettig ’n kind onder die ouderdom van 
twee jaar aanneem: Met. dien: verstande.’ dat ‘waar ” 
‘afwesigheid van die werk as _gevolg: -van aanneming , 
minder as 26 weke is of waar :’n lid wie ‘sé diens as.’ 

~. gevolg van aanneming. beéindig i is, werk binné 26 weke: 
hervat, bystand betaalbaar is vir die korter tydperk ; wat - 

° . die lid as’ gevolg van sodanige aanneming nie gewerk - 
-hetnie. 

‘(b) Bystand inigevolge hierdie subklousule is betaal- 
“ - baar tot ’n maksimum van drie aannemings per lid: Met 

~ dien verstande dat die lid minstens twee jaar lank onon- 
derbroke ’n lid-van die Fonds was tussen aannemings - 

-. waarvoor bystand ingevolge hierdie subklousule betaal- 
baar is: Voorts met dien verstande dat vir die doeleindes. 

oo van hierdie subklousule elke swangerskap/bevalling ten 
opsigte waarvan 'n lid bystand kragtens subklousule (4) 
ontvang het, geag word 'n aanneming te wees. - . 

(c) Aansoeke om bystand moet gestaaf word ‘deur * . 
dokumentére bewys soos van tyd tot tyd deur die Fonds 

me vereis word. - ue 

(d) Lede wat kwalifiseer vir bystand. kragtens hierdie. ; 
subklousule is geregtig op 'n vooruitbetaling van tot vier 

__ weke se bystand na voltooiing van die-eerste week van. 
afwesigheid. Bystand loop op 'n weeklikse grondslag op” 
vir afwesigheid weens wettige aanneming van 'n kind . ~ 

-- onder die ouderdom van twee jaar, na verstryking- van 
“  sodanige tydperk van-vier weke. : 

(6) Kwalifikasie, beperkings en uitsonderings: Geen a 
bystand is betaalbaar nie— . 7 

(a) voordat . 13 agtereenvolgende . weke se ‘bydraes : 
". aan die Fonds betaal is: Met dien verstande datbydraes. _- 

. wat beéindig word deur ’n tydperk van.werkloosheid van__- 
_-.” tot twee maande of ’n verandering van werkgewer binne ~ .. 

‘die Nywerheid, waar die tydperk van onderbreking van 
bydraes nie twee maande oorskry nie en die werknemer ... 
gedurende sodanige tydperk werklik werkloos was, geag 

“~ moet word aaneenlopend te wees met die- bydraes: «. & 
gemaak na sodanige werkloosheid of verandering van ~ 

-. werkgewer: Voorts met dien verstande dat werknemers. . 
wat die Nywerheid verlaat en later na die Nywerheid  - 

., terugkeer, vir bystand kwalifiseer slegs nadat 13. agter- 
eenvolgende weke se bydraes aan die Fonds betaal is; 

(b) ten opsigte van. aaneenlopende tydperke van 
afwesigheid van meer as 30 weke voordat die werk- 
nemer 'n verdere 26 weke diens voltooi het, en vir die . 

~ toepassing van hierdie klousule word afwesighede’ wat . 
“deur minder. as 26 weke v van mekaar geskel word, geag oo 
aaneenlopend t. te wees;
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7 (c) in respect of paid public holidays specified in the | 
Agreement for the Industry, or.in respect of any part of’. 

"the paid’ holiday period for which an employee réceives 
“holiday pay, and where an employee works part of the 

shift onthe day he jg first absent and is. not entitled to. _ 

‘paid sick leave from his employer under section 34 of the 

‘Main Agreement or under sick-leave provisions of any 

other. Agreement, such day shail count as a day of 

“absence due to illness, for purposes of benefits payable 

bythe Fund; oe ne 

- _ (d) to employees who become unemployed during the | 
’ period they are entitled to receive unemployment bene- 

‘fits falling within the scope. of the. Unemployment Insur- 7 
». ance Act; / 

(e): for any illness, disablement or death falling within 

the provisions of the Compensation for Occupational 

- Injuries and Diseases Act, 1993, except as provided for . 

under subsection (2); wa 

(f) in respect of absence from work due to pregnancy, 

confinement or the legal adoption of a child under the — 

age of two years, except as provided for under subsec- 

“tions (4) and (5); 

, .(g) in respect of absences from work directly or indi- 

rectly caused by, or resulting from— tg 

‘(i) alcoholism or the use of narcotics; 
(ii) engaging in hunting, racing on wheels.or motor- 

oo cycle rallying, including breakfast runs and motor-cross; 

~ (iii) the performance of any unlawful act, service'in the 

‘armed forces or flight or attempted flight in any aircraft, 

; except ‘as’ a fare-paying passenger on a: regular | 

> scheduled airline; . oe 

" (iv) death or injury inflicted by any military. or usurper 
_power, whether or.not-there has been a declaration. of 

war, or due to riots or civil commotion. . _ 

(7) Notwithstanding the provisions of subsection (6) 

* (a); a member— ue : - : 

_ (a) whose employment is terminated due to pregnancy 

or the! legal adoption of a child under the age of two. | 

_ years; and oe . . 

(b) who has been in the employ of the same employer 

and a member of the Fund for a period of not less than. 

- two years immediately prior to termination of employ- 

-ment due to pregnancy or the legal adoption of a child 
under the age of two years; and - : 

’ (c) who has been issued with a written guarantee of 

re-employment by the employer, as provided for in sec- 

tion 9 (2) of the Main Agreement, or relevant provisions 

" of anyother Agreement; _ _ 2 

_. Shall, on recommencing employment . with. the same ~ 

employer, have the break in service condoned. for the pur- 

pose. of determining qualification and/or entitlement to 

. _ benefits. - 

For the purposes of the above, the employer, when — 

notifying of the termination of service on the contribution 

return forms submitted in terms of section 7 (3), shall . 

record thereon that such termination was due to preg- — 
.” - nancy or the legal adoption of a child under two years of 

age and that the employee has been issued with a 

written guarantee of re-employment in terms of section 9 

(2) of the Main Agreement or relevant provisions of any 

‘-other Agreement. Bs 

. __ (8) [Notwithstanding.anything contained in this section 
the Management Committee shall have discretionary 

powers to grant additional assistance to employees in 

cases. of hardship arising from illness and may grant 

special relief to employees by means of pecuniary 

_ grants, loans or otherwise on such conditions.as it may 

_ from time to time determine.”. - 7 
\ 

Fo (c) ten opsigte van openbare vakansiedae met besol- 
diging soos in.die Ooreenkoms vir die Nywerheid gespe- 

_ ifiseer, of ten opsigte van ’n gedeelte van die vakansie- . 

tydperk met besoldiging Waarvoor ’n werknemer vakan- 

~~ siebesoldiging. ontvang, en indien ’n werknemer op die. 

dag waarop hy vir die eerste keer afwesig is 'n gedeelte 

‘van die skof werk en hy nie geregtig is op siekteverlof 

met besoldiging van sy werkgewer kragtens klousule 34 

Van die.Hoofooreenkoms nie, of kragtens die siektever- 
ofbepalings van enige ander Ooreenkoms nie, moet dit 

tel as ’n dag afwesigheid weens siektée vir doeleindes 

van bystand betaalbaardeurdie Fonds; 

. (d) aan werknemers wat werkloos word, gedurende 
die tydperk waarin hulle aanspraak het op, werkloos- 

heidsbystand wat binne die bestek van die Werkloos- 

heidsversekeringswet val; oo . 

(e) behoudens subklousule (2) vir enige siekte, onge- 
-skiktheid of dood waarop die Wet op Vergoeding vir - 
Beroepsbeserings.en -siektes, 1993, van toepassing is; 

 (f) behoudens subklousules (4) en (5) ten opsigte van 

afwesigheid van die werk as gevolg van swangerskap, n 

' bevalling of die wettige aanneming van ’n kind onder die 

ouderdom van twee jaar; - mo 

(g) ten opsigte van afwesigheid van die werk wat 

regstreeks of onregstreeks veroorsaak word deur, of die 

gevolg is van— a a 

(i) alkoholisme of die gebruik van dwelmmiddels; 

(ii) deelname aan jag, .wedrenne. .op’ wiele of 

motorfietstydrenne, met inbegrip van ontbytgroepritte en 

motorveldrenne; . - a Oo ees 

(ii) die pleeg van ’n onwettige daad, in diens in die 
gewapende magte of ’n vilug of gepoogde vlug in ’n 

~ yliegtuig, behalwe as 'n betalende passasier in 'n vlieg- 

' tuig wat vir 'n gereelde geskeduleerde lugdiens gebruik 

word; uo re 

_ (iv) dood of besering veroorsaak deur ’n militére usur- 

patormag, ongeag of daar oorlog verklaar is al dan nie, 

of weens opstootjies of burgerlike oproer, 

(7) Ondanks die bepalings van subklousule (6) (a) 

moet die diensonderbreking van 'n lid— ae 

(a) wie sé diens beéindig word as gévoilg...van 

swangerskap of die wettige aanneming van 'n kind onder ° 

die ouderdom van twee jaar;en oe 

(b) wat in diens van dieselfde werkgewer en ’n lid van 

. die Fonds was vir ’n tydperk van minstens twee jaar 

onmiddellik voor beéindiging van diens as gevolg van 

swangerskap of die wettige aanneming van ’n lid onder 

.die ouderdom van twee jaar; en re 

(c) aan wie ’n skriftelike waarborg van: herindiens- 

neming deur die werkgewer uitgereik is, soos bepaal in 

- klousule 9 (2) van die Hoofooreenkoms, of die betrokke - 

bepalings van enige ander Ooreenkoms; 

: by herindiensneming by dieselfde werkgewer gekondoneer 

‘word vir die doel om vas te stel of sy kwalifiseer vir en/of 

‘ geregtig is op voordele.- — vo ee 

"- Vir dié toepassing hiervan moet die werkgewer wan- 

neer hy kennis gee van 'diensbeéindiging, in die maan- 

delikse opgawe: wat ingevolge klousule 7 ‘(3)--ingedien 

word, daarop aanteken dat sodanige diensbeéindiging 

die gevolg was van swangerskap of die wettige aanne- 

ming van ’n kind onder die ouderdom van twee jaar en 

dat ’n skriftelike waarborg van herindiensneming inge- 

volge klousule 9 (2) van. die Hoofooreenkoms: of ‘die 

. betrokke bepalings van. enige. ander Ooreenkoms ‘aan 

_ die werknemer uitgereikis.. . . 

(8) Ondanks andersiuidende bepalings .in hierdie 

kldusule het die Bestuurskomitee die diskresionére 

bevoegdheid om addisionele hulp aan werknemers te - 

verleen in gevalle van ontbering as gevolg van siekte, en 

kan hy deur’ middel van geldelike toelaes, lenings of 

andersins spesiale bystand aan werknemers verleen op 

die voorwaardes wat hy van tyd tot tyd bepaal.”.. 2.
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ee) 8, SECTION 10: CLAIMS. - | 
~ Substitute the following for the existing section: 

a -.. “(1) Claims for sick-pay benefits and/or special sick-. 
. a Pay. benefits and/or funeral benefits and/or maternity 

, - benefits and/or adoption benefits from the Fund shall be 
- lodged with the Fund on the forms prescribed .by the 

es - Management Committee froni time to time, and shall be 
accompanied by a.detailed medical certificate or adop- . 
tion certificate, as the case may be, in the form pres- 

~ cribed. The cost of the medical certificate or adoption’ 
certificate shall’be borne by the employee concerned: 
Provided; however, that the Management Committee 
“may require an independent medical examination, the 

- ~, cost of which shall be a charge upon the Fund..- 

(2) No claims shall be recognised by the Fund if not 
_ Submitted within 30 days after the first absence from 

. “employment on account of illness and if the employee 
_. has failéd to act upon proper medical advice; nor shall 
“payment be made for any prior period of more than three 

.» days before the employee first consulted his medical 
- _- practitioner. Co . , 

~:. (3) No ‘claims shall be recognised: by the Fund in 
_ tespect of adoption benefits if not submitted within 52 
weeks from the date of adoption concerned and unless 
the, member concerned was in employment as a 
member, or was otherwise in employment, for at least 18 
-weeks during the period of 52 weeks immediately 
preceding the date of the adoption: 7 

~-(4) It shall be sufficient payment of any claim if a. 
“cheque is.despatched by prepaid post to the address 
given in the claim form prescribed by the Management 
‘Committee, and if.any cheque so sent is not paid within 

* .18 months of the.date of.issue, the claim shall be: for- 
. feited for the benefit of the Fund: Provided that the 

: Management Committee shall have discretionary pow- 
ers to make an ex gratia payment in respect of any claim 

_ forfeited in terms of this section.”. oo Lo 
Signed at Johannesburg, for and on behalf of the parties, 

this 27th day of June 1995. ~ - oo : 

B.NICHOLSON, 
Chairman. 

B. ANGUS, o, 
Member.© 

D.G.LEVY, So 
General Secretary. 

    

No. R. 1481 29 September 1995 
“LABOUR RELATIONS ACT, 1956 
HAIRDRESSING TRADE, SOUTHERN: AND 
WESTERN TRANSVAAL: ~ AMENDMENT — OF 

HAIRMED AGREEMENT 
~ 1, Tito Titus Mboweni, Minister of Labour, hereby give 
in.terms. of. section. 48 (1) (a) of the Labour Relations 
Act, 1956, declare that the provisions of the Agreement 
(hereinafter referred to as the Amending Agreement) 
Which appears in:the Schedule hereto.and which re- 
lates to the Undertaking, Industry, Trade or Occupation 
referred, to in the heading to this notice, shall be bind- . 
ing, with -effect,from the second Monday after the date. 
of publication of this notice and for the period ending 
31 December 1998, upon the employers’ organisation 
and the, trade union which entered into the Amending . 
Agreement and upon the employer’s and employees 
who are members of the said organisation or union. 

T. T. MBOWENI, Ps 
Minister of LabouR.- 

“.\ s  8TAATSKOERANT, 28 SEPTEMBER 1995. 

CO 

“No 16686 71° 

So 0B KLOUSULE10:EISE. 
~, Mervang die bestaande klousule deur die volgende!" | 

_ ““(1) Eige om siektebystand en/of' spesiale siekte- . - 
. bystand’ en/of begrafnisbystand en/of swahgerskapby-. 
‘stand en/of aannemingsbystand uit die Fonds moet by — - 

* die Fonds ingedien'word op die vorm wat-dié Béstuurs- 
~ komitee'van tyd ‘tot tyd voorskryf en moet vergesel gaan - 

- . van 'n gedetailleerde mediese ‘sertifikaat of aanneming- 
‘sertifikaat, soos die geval mag wees, .in die -voorge- . 
skrewe vorm. Die koste van die mediese.sertifikaat moet 
deur die betrokke werknemer gedra word: Met dien’ 

"-verstande egter dat die Bestuurskomitee 'n onafhanklike 
mediese ondersoek kan vereis waarvan die Koste deur 

. die Fonds gedra moet word.. Se 

(2) Geen eise word deur die Fonds erken’nie tensy dit ~ “ 
** ingedien:word binne 30 dae na die eerste dag waarop 

“.. . die werknemers weens siekte van die werk afwesig is, en’. 
“+ geen eis-word erken as die werknemer versuim het om, *. 

volgens behoorlike mediese. advies. te handel nie;- |. 
voorts word geen bedrag betaal ten opsigte van 'n tyd- . 
perk van meer as drie dae voordat die werknemer ‘sy — 

_ 'Mediese praktisyn die eerste maal getaadpleeg het nie. ©. 

~~’ (3) Geen eis ten opsigte van’.aannemingsbystand 
word deur die Fonds erken nie indién dit nie binne 52 

~~ .weke-vanaf die betrokke datum van aainneming ingedien — ms 
'. word nie en tensy die betrokke lid minstens 18 weke lank © 

gedurende die tydperk van 52 weke onmiddellik-voor die- . 

andersins in diens was. - , of 
(4) ’n Eis word geag afdoende betaal ‘te wees as.’n 

tjek per gefrankeerce brief versend word na die. adres~ 
:. wat aangegee word op die eisvorm ‘soos:-deur die 
 Bestuurskomitee voorgeskryf, en as 'n- tjek wat aldus 
gestuur is, nie binne 18 maande vanaf die datum. van uit- 

‘datum van die aanneming in diens was as 'n lid, of 

reiking gewissel word nie, word die eis ten voordele van ©... 
die Fonds verbeur::Met dien verstande'dat die Bestuurs- , 
komitee die bevoegdheid ‘besit om na: goéddunke’ nex. 
gratia-betaling te doen ten opsigte van’ enige eis ‘wat - 

ig, ingevolge hierdie klousule verbeuris.”.. -. . 
_Namens die partye op hede die 27ste dag:van Junie 1995 

te Johannesburg onderteken.. ke 

-B.NICHOLSON,.... ©. 
_ Voorsitter. 

‘B: ANGUS, 

DGLEY 
Hoofsekretaris. 3 

  

(No. R. 1481 > 29 September 1995. 
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 _~ 

-HAARKAPPERSBEDRYF,... SUID: EN”. WES- 
“TRANSVAAL: WYSIGING VAN HAIRMED-OOREEN- : 
KOM - ea 

-«, Ek, Tito Titus Mboweni, Minister van Arbeid,-verklaar 
chierby kragtens artikel 48 (1) (a) van die: Wet op - 
.Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van die 
Ooreenkoms hierna . die .. Wysigingsooréenkoms 

_genoem) wat in die Bylae hiervan verskyn en. betrek- > ~ 
king het op die Onderneming, Nywerheid, Bedryf- of 
-Beroep in die opskrif by-hierdie kennisgewing vermeld,  - 
Met ingang van die tweede Maandag na die datum van 
‘publikasie van hierdie kennisgewing en vir die tydperk -_- 

~ wat op 31 Desember 1998 eindig, bindend is vir die. 
werkgewersorganisasie en die vakvereeniging wat die 
Wysigingsooreenkoms aangegaan het en vir die werk- | - : 
.gewers..en werknemers wat lede van genoemde— 
organisasie of verenigingis. 

<T.T.MBOWEN, = 
Minister van Arbeid.



oe 

iB 

72 No. 16686 

. “SCHEDULE . ee 

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE’ ‘HAIRDRESSING 

ve 

GOVERNMENT. GAZETTE, 29: SEPTEMBER 4 1995, 

_ TRADE (SOUTHERN AND’ WESTERN TRANSVAAL) oe 

  

. HAIRMED AGREEMENT assy vous OBE 

in: accordance with: the: provisions. of the Labour: Relations 

Act, 1956, made and entered into by and between: the. 

. South African Hairdressers’ and: 
- Cosmetologists’ Association « 

(hereinafter referred to as the “employers” “or the “ome 

ployers organisation”), of the one part, and the* ' 

, South African Hairdressers Employees’ Industrial Union 

(hereinafter referred to as “‘the employees” or the. “trade ; 

- union’), ofthe otherpart, © © si ae 

being: parties to the Industrial Council for. the Hairdressing 

Trade (Southern and Western Transvaal), - 

to-amend the Hairmed Agreement published under Govern- 

ment Notice No. R: 2512: of 13 November 1987, as extended 

and amended by: Government Notices Nos.'R. 2518 of 

15 December 1988; R. 803 of 21: April 1989, R. 1149°of 25 

‘May 1990, R. 897: of 26 April 1991, R. 2655 of 8 November 

1991, R:.1478 of 29 May 1992, R. 1075 of 25 June 1993 and 
R. 1220 of 18 August 1995 (hereinafter referred to as “the 

SBF Agreement "ys ty : 

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT © 

11 Except as otherwise provided in this clause, the terms 

of this Agreement shall apply to and be observed i in n the Hair- 

dressing Trade— 

V4.4 by all employers who. are members of the 

employers’\organisation and by all employees: who are 

members ofthe trade union; | 
1.1.2 in the Magisterial Districts of Benoni, Boksburg, 

Brakpan, Germiston, Johannesburg, "Klerksdorp, 

‘Krugersdorp, . Randburg, Randfontein, “Roodepoort, 
Springs and Vereeniging. ~ 

1.2 Notwithstanding the provisions of clause 1.1 the terms 

of this Agreement shall apply— 

1.2.1 only to employees for . whom wages are | 
prescribed in this Agreement and to the employers 0 of 

"such employees; 

1.2.2 to apprentices inso far as they are not inconsis- 

tent with the provisions of the. Manpower Training Act, 

_ 1981, or any contract entered into or any: condition fixed © 

o thereundeR.. 

2. CLAUSE 4: CONTINUATION OF THE = FUND 

Substitute the following: for clause 4.3.1 of the SBF 

- Agreement: 

- “43.1 The Major Medical Scheme, the contributions 

-to which shall be as-set out in Table.| to-clause 9.3, and 

the annual benefits of which, and the timits thereon, to 

-which members of the scheme shail be, entitled by virtue 

+ of their membership shall be those prescribed from time 

“to time by the Rules ‘of Hairmed’ s Major Medical 
“‘Scheme;”. 

3. CLAUSE 6: MEMBERSHIP 

“ay ‘Substitute the following for clauses 6. 1 and 6.1. 1of the . 

SBF Agreement: 

“6.1 All employers, with the exception of a ‘close cor- 

poration or company, shall be members of either the 
“Major Medical Scheme referred to in clause 4.3.1 or 

‘HospitalPlan 7 500 referred to in clause 4.3.2, and of the 

Medical Life Provider Plan referred to in clause 43.3, 

deur en n aangegaan tussen. die ba 

'BYLAE | 

“NYWERHEIDSRAAD. vIR DIE HAARKAPPERSBEDRYF . 
“ (SUID: | EN WES-TRANSVAAL). . 

- HAIRMED-OOREENKOMS: 

ooreenkomstig die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gestuit 

    

he 

, South- African Hairdressers’ and 
Cosmetologists’ Association os 

. (hierna die “werkgewers” of the’ “werkgewersorganisasie” 

“genoem), aan die. een kant, en die - 

‘South African Hairdressers Employees’ Industrial Union 

(hierna die “werknemers” of die ® “vakvereniging” genoem), 

aan die ander kant, : a 

wat ‘die’ partye” is by die Nywierheidsraad vir die 

Haarkappersbedryt (Suid- en Wes-Transvaal), | 

"tot wysiging van die ‘Hairmed-ooreenkoms gepubliseer by 

Goewermentskennisgewing, ‘No. R..2512 van 13.November | 

4 987, 00s verléng, en. gewysig by Goewermentskennisge- 

wings Nos. R. 2518 van. 15 Desember 1988, R. 803. van 21 

April 1989, R. 1149 van 25 Mei 1990, R. 897 van 26 April 

1991, R. 2655 van 8’November 1991, R. 1478 van 29 Mei 

1992, R. 1075 van 25 Junie 1993 en R. 1220.van 18 ‘Augus- 

tus 1995 (hierna “die SBF-ooreenkoms genoem).... : 

- 1. TOEPASSINGBESTEK VAN, OOREENKOMS 

“A. 1. Behoudens andersluidende bepalings in, hierdie klou- 

sule is ‘hierdie Ooreenkoms van toepassing op en moet dit 

nagekom \ word in die  Haarkappersbedryf. 

A. 1. 1 deur alle werkgewers: wat lede i is van die werk- 

_ gewersorganisasie en deur alle werknemers \ wat.lede is 
.. van die vakvereniging;, 

1.1.2 in die landdrosdistrikte v van Benoni, Boksburg, 

Brakpan, . Germiston, Johannesburg, Klerksdorp, 

Krugersdorp, Randburg, Randfontein, Roodepoort, 

Springs en Vereeniging. Hs “1 

4.2 Ondariks die bepalings van klousule 1.1 is; hierdie 
_ Ooreenkoms van toepassing— 

"1.2.1 slegs op werknemers vir wie lone in: hierdie 

Ooreenkoms voorgeskryf word en op die werkgewers 
van sodanige werknemers, 

"1.2.2 op vakleerlinge vir sover dit nie onbestaanbaar 

is nie met die bepalings. van die Wet op Mannekrag- 

opleiding, 1981, of enige kontrak. daarkragtens aange- 

gaan of enige voorwaardes daarkragtens bepaal. 

2. KLOUSULE 4: VOORTSETTING VAN DIE FONDS 

; Vervang klousule 4. 3. 1 van die SBF-ooreenkoms deur die 

volgende: . 

“4.3.1 Die Omvattende Skema- waartoe die bydraes | 

is soos uiteengesit in Tabel | van klousule 9.3, en waar- 

van die jaarlikse voordele, en die limiete daarop, waarop 

_lede van die skema geregtig” is uit hoofde van hul 
lidmaatskap, is soos van “tyd tot tyd voorgeskryt by die 

 Reéls van Hairmed se “Major Medical” Skema;” : 

3. KLOUSULE 6: LIDMAATSKAP- 

(1) Vervang ‘klousuiles 6.1 en 6.1. 1 van die SBF-ooreen- 

‘koms deur die volgende: ° : 

“6.1 Alle werkgewers, met uitsondering. van ‘n 

beslote korporasie of maatskappy, moet lede wees van 

6f die “Major Medical” Skema bedoel. in‘klousule 4.3.1 

-6f HospitaalPian 7 500 bedoel in klousule 4.3.2 en van 

_die Medieselewensvoorsieningsplan bedoel in klousule 

4.3.3, hetsy. sodanige . werkgewers. werkende - werk- 
\ 

i



     

    

     
we ‘whether, or not: Such'employers. are. working. employers. 

  

a “employer” shall include any person’ whois a member of 
“ ‘aclose corporation’ and/or'any. person’ who i isa ‘director 
"and/or shareholder. of. a: company which ts is. an ' employer e   

1 the J rthermore- 

6.1.1. every employer mi 
   

  

   

  

     
; elect ‘0. be a ‘inember of ; ay 

either the Major Medical Scheme. or ‘HospitalPlan 7 500, . 
but in the event of a failure'by:an employer to choose as 
to which scheme, he shall-belong,-he shall be deemed to” 
have enrolled as, a member of HospitalPlan 7. 500; elo 

“@) ‘Substitute the folowing t for clauses 62 and 6. 2. 1 of the 
- SBF Agreement: 

“Seg 9" All aniployees: ‘shall be mertibérs of either the ._.t«.Major Medical Scheme ‘referred to. in clause. 4.3.1 or 

  

HospitalPian 7 500 reférred to.in clause. 4.3.2, and of the ~ 
. Medical: Life Provider Plan referred to in clause 4. 3.3; 

  

      
, 62. 1 every, employes may elect to be a inember of 
"" either the Major | Medical Scheme: or HospitalPlan 7 500, 
“but in-the event f.a failure by an ‘employee to choose as 

~* ‘to which scheme. he shall belong, he shall be deemed to 
= have enrolled as a member of HospitalPlan 7. 500;’ mo 

Og. CLAUSE 9: CONTRIBUTIONS. - 
Substitute: the: following for clauses’ 9. 1. 1, 9. 2. 1 and 93; 

respectively, of the SBF. Agreement’. 

“9:4. 1. ‘in: -aecordance with X of the: scale: set out in 
oo Table | of clause 9.3 if that: employee i isa member of the 

Major Medical. Scheme referred to in ‘clause 4.3.1; or". 
"9.2.4 in ‘accoidance with both X and Y of Group: G of 

the scale set outiin Table | of clause 9.3 jf that employer 

    

“ig ‘amember.of the: Major Medical Scheme ® referred toi in 
= clause 4.3'1; Ort 

9.3 Contributions effective ie the date ‘of. ble 
: ‘tion: Pos : eg af 

  

       
  

  

  

  

  

woe “| Contributions. Group [°° Work’category 0 fe 

BS ‘Apprentice: First and Second. year. or fees. fs 
-_ | Modules .1 to. 4, general - assistant, odie, 
“| trainee ‘hairdresser, manicurist and/or |. |_| 
“beauty ‘culturist-in the first nine ‘months . es 
“| of training’: ‘if -eatning a ‘salary of less 

than R705 per month: : : , a 

xSingle member:......0.4: es woes, | 28° | 28 
_ Member.with orie or two dependants. Jf. 82) 1.32 
Member: with three or more depend. “ 

  

    

      

      
“43 |. 29 

53. 1.35. 

yo ., 38 
~D Manicutist: ‘and/or: beauty: culturist ‘after ee . 

. of the, first nine.months of training, and/or.j.. 
, _ | @arning a ‘salary-of R705 or more: 1 

/ month in the: first nine months: of trains pe. a 

85 
é : . 45 - ’ 

48. 

_ For the’. Purposes -of this clause and. of clause 9.3. 

koms deur die volgende:. 

koms deur onderskeidelik die volgende: 

_No. 16686 

  

“gewers i iS of nie. By die toepassing van hierdie Kiousule she 
envan. Klousule 9:3 omvat “werkgewer” ‘enige ‘persoon | . Si 

   

  

. _skappy wat"n. wr one on in die Bedryti is. Voorts— ve 

eB, Ay kan'elké werkgewer kies of. hy lid wil wees'\ Wan oS 
die “Major Medical” Skema of van. HospitaalPlan 7500, 
maar indien’ 'n werkgewer versuim:om te kies aan watter 1 

_-skema hy gaan behoort, -word' hy: geag: ‘hom: as tid van oO 
HospitaalPlan 7 500 inte geskryf het;” 

2) Vervang, klousules 6.2 en. 6: 2. 4 va an die ‘SBE 
\ 

    

    

   

  

   
   

    
   

  

   

   

   
   

  

   

oo "6.2 Alle: werkhemers moet. lede wees: ‘van OF die 
«  Je“Major Medical” Skema bedoel in klousulé 4:3:1 ss 

.” pitaalPlan 7 500 ‘pedoel in klousule: 4.3.2, ‘eri van: die oe 
~~ Madieselewensvoorsieningsplan, ‘bedoel, (jin “Klousule a 

4.3.3. Voorts— ".. as : 

6.2.1. kan. elke werknemer kies. oO hy. wil lid wees an mo 
_- die Omvattende Skema ‘of van: HospitaalPlan.. 7.500, - 

“maar indien ’n werknemer versuim-om:te kies aan’ ‘watter- . 
*") skema hy: gaan behoort, ‘word:hy: geag hom: as Jid van’ ‘ 

. ‘HospitaalPlan 7 500 in te 'geskryt het 8, 

WA KLOUSULE 9: -BYDRAES . Sek 

" Vervang, klousules 9.1.1,9.2.1.en9. 3 van vdie SF Fea 

    

__ bedoel; of” 
#9, 2. 1 “ooreenkomstig beide x en Y van Groep G van. 

die skaal uiteengesit in Tabel | van: ‘klousule 9.3: dien-" 
. daardie werkgewer lid is van die “Major Medical’ ' 
int Klousule 4. 3.1 bedoel; of”. ee 

gies 

  

Groep]... -Werkkategorie =” 

= jaws - 
    : _Bydraes 
  

  

  

‘C "} Vakleerling: Derde jaar, of Modules 5, 

ee : 
“Re 

  

SB. Vakleerling: Eerste en Tweede j jaar, of - 
‘=~ | Modules 1 tot .4, algemene assistent,:. 

‘Ieerlinghaarkapper, - manikuris | en/of- | 
, -skoonheidskundige in die eerste nege’ | 

- |. Maande opleiding, indien ’n salaris van. |_ 
| minder as R705 ‘Per. maand verdien uo 

word: 

“Lid alleenlik..; : 
Lid-met een of twee athanklikes. obs 

> Lid met drie of meer afhanklikes .. 

    

    

  

   

    

   

   

  

‘ tot 6, siampoeis, ‘operateur:. 

_ Lid alleentik............ vessescbeseneee sr at ‘é 3 
* Lid met een of twee afhanklikes......... |. 5 
“Lid met drie of meer afhanklikes ........ y ‘ 

_D *| Manikuris en/of.skoonheidskundige na ‘| 
. die. eerste nege maande  opleiding, |: .-.. 

| envof ‘indien-‘n salaris van R705 of.) 
 meer- per. maand in die eerste nege |- 
maande opleiding verdien word: : 

Lid AON. ccsceceesecesseceee ese Litaees! 
"Lid met en of twee afthanklikes. 

“Lid met drie of meer athanklikes ... 

  

              
~ \ 

A ~



        

  

  

  

  

    

  

  
  

  

  

  

    

      

  

  

  

  

    

    
  

  

  

  

    
    

I a “ ~ od ‘ / ¥ “ 
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oe — ar t " Poe St ~ wo Ne . . + _ E a . . “ , . cog - . Ne ae . . a . , V . 

eo Pa Se ~ Contributions ee ae en “Bydraes - 
~”, Group. fs... .--, - Work category... *, > ‘Groep_| = * Werkkategorie — 

-E | Receptionist and/or telephonist earning. vs oo, Be RT an 
_-- +l Jegs than 1-000. per month, and hair- | _. E Ontvangsdame . en/of ‘telefoniste’ wat |. =. ° : 

|. dresser in the first-year after qualifica-.| .. minder as Rt 000 per ‘maand verdien, 
: ‘tion if earning less than R1 000, per ‘ J en haarkapper in die eerste jaar na 

a : month: . kwalifikasie indien minder as R1 000 

: Lo: | per maand verdien word: ye 

* Single member easeedeeueeese yeaeaeledecenetens . | ~ 62 4t Cds 

“ Member with one or two dependants. .-81 4 54 “Lid alleenlik..ccsssceslaee! vensatasaeaesenensts 62 | 41 

‘Member with three or more depend- , a Lid met een of twee afhanklikes......... 81 540 

. ants... Beetenreentnn qribesastbe fantom : 88 58: Lid met drie of meer afhanklikes ....... 88 58 =. 

“ F. : ‘Hairdresser, hairdresser in “the first F Haarkapper, haarkapper in die eerste | . 

“<b year’ after ‘ qualification” if’ earning "| jaar na kwalifikasie, indien R1 000 of 

.|, 1 000 or more per month, and Tecep- meer per maand verdien word, en ont- 

| tionist_ and/or telephonist if earning | vangsdame en/of telefoniste indien 

-}. R1 000 per month or more: R1 000 of meer per maand verdien a 

~ Single MEMbET ......... eee eens 76.| 51 word: ; foo pa 

Member with one or ore doped 99 | 66 . Lid alleenlik.ac.taesnrinereees woe | 76 | ‘51. 

en with three or more depend 107 | -71 Lid met een of twee afhanklikes........:| 99 | 66 
| BINS eeccseeseereeeeeie sorntntnrnenenenee 107.) 7: Lid met drie of meer athanklikes....... 107: | (714 

G_ | Employer, working or non-working, ~ fo Joey 

~- | notwithstanding that -such employer | - G nictocnotag de dat oe werkent 

may be performing any work referred to |. nieteenstaance’ ca ranige were 
in Groups Bto F inclusive: gewer enige werk verrig in Groepe B tot 

me en met F bedoel: ; |... 
: Single MOMDET oeeeecsesecessssetssesessenseess -63.]° 63° ps : ‘ cee 

_:Member with one or two. dependants. 83 83 Lid alleenlik oe eceneneecennnsnectenaneaececaens | 63 63 

Member-with three or more depend: ; | 4 Lid met een of twee afhanklikes. : 83. 83 

CRIMES eclachaalescssesnebenseeqesctenesesteense ‘89° | 89 Lid met drie of meer afhanklikes .....:.. |... 89..| 89 

, TABLEW “TABELU " 

oy oo Contributions. 7 Bydraes 
Group no oo ~.Work category 7 ?. Groep | Werkkategorie __ 

OP o RT OR fe. 

- B _..| Apprentice, general assistant, trainee.) - > “ op 

+1. hairdresser, manicurist and/or beauty |: | ‘B Vakleerling, algemene assistent, leer- 

L. , eulturist in the first nine months oftrain-| linghaarkapper, manikuris' — en/of 

: ing, provided that the s salary islessthan|~.. . skoonheidskundige in.die eerste nege 

cee R750. per month: no maande opleiding, mits die salaris min- 

2.5. ]) Single member .......c:.0e vsageeugeere 54 54 der.is as R750 per maand: _ 1. 

oy vais wth te or two cena Bt) Bt Lid alle@nlik..cicseseeicietenecnccneenn [84 | 5A 
eo ‘dal S. with three. or more epen- 91 91 Lid met een of twee afhanklikes......... 81 ’ 81 

oe Nts... sesgnnnnneetennet seeseceseettee 91} 91 Lid met drie.of meer afhanklikes ........ ai} _ ot 

C’.| Operator, manicurist and/or beauty cul- ; Sty yee 

_. |. turistvafter the first nine months of train- oc Operateur, manikuris en/of skoon- 

| .ing, provided that the salary is, more -heidskundige .na die eerste nege 

1 “than ‘R750. per month’ ‘but less. than . | maande opleiding, mits die’ salaris 

RA 000 per month: | = meer.is as R750 per maand maar min- | 

: ‘ J Op a Pee der isas Rt 000 per maand: 

.,, Single MOMDEL oecccccocsseceeeese sdaseeetyeanege ‘Ot L). 61 : vo 

—_ “Member with one or two dependants 187. 91 Lid alleentik..../.03.....00 cesadecestenrbesesaees ‘+ Ot] °61 

_ . Member with three or more: depen- / oe Lid met een of twee athankikes: verbena - 137°) 91 

oD _ dants easanaseegereecanaes seeseauseanseapensesteease 153 102 . Lid: met drie of meer afhanklikes cose » | 7153 102 

WF Fecoptonist “telephonist and hair- F Ontvangsdame, telefoniste en. haar- 
. . .dresser: me : on - _kapper: ° / ; . . 

\ “Single Member sevens vbeecheenestees 168 | 112 Lid alleen oe ~ | in. 
. ‘Member with one or two dependants 252 |. 168 id al een seqeeseeaebagessdonsessecenseneegereees . 168 | 112 

“Member with three of more depen- : Lid met een of twee afhanklikes......... 252 168 . 

GAINS coccocchsccccccccceeseesecsesesssecinetesnsest ‘ogo | | 188 _Lid met drie of meer afhanklikes ........ 282 188 
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Pe Contributions PT Bydraes 2” 
“Group |". ~~. Workeategory ©) =.) ‘ - Groep]: ”. 0 ’-- - Werkkategorie-. °° ——— 

| See {4 [A Co 3 _ 22 A 

G:.| Employer, working or non-working, oh : oof poe ee ~ .| notwithstanding that. such employer |. ~ - G. Werkgewer; ‘werkend of nie-werkend, opt 
| may be performing any work referred to] +4 niéteenstaande* dat sodanige” “were: |< eee, 

in Groups Bo F, inclusive: gewer enige werk verrig in Groepé B tot: pote 
- . - ‘en met F bedoel: shy fps 

- Single member sane Jasieesdelinnesnensctedioesvaes -| 140 ] 140 : . wo Py 
Member with one or two dependants ‘|. 210 | 210 Lid Alleenlik..... ics eeceeetees see’ | 140 f. 140°. 

| ‘Member with three or more depen- . fo Lid met een of twee athanklikes....... | 210 | 210. 
© GAINS i.e recetesstecanerteertie! ee | 235 { 235 Lid met drie of meer athanklikes.... 235 _235 oS           

Note: Both Table | and Table Il include Medical Life Provider Plan 
: - contributions of R40 per person.” : 

Signed at Roodepoort, on behalf of the parties, this 20th 
. day of June 1995." / ; 

-M, MULLER, vas 
_ Chairman of the Council. 

_L.ZERMATTEN, 
Vice-Chairman of the Council. 

J. A. MARTIN, 

~ General Secretary of the Council 

  

Non 1482 29 September 1995 
~ LABOUR RELATIONS ACT, 1956 

_ HAIRDRESSING TRADE, PORT. ELIZABETH AND 
UITENHAGE: 

AMENDMENT OF MAIN AGREEMENT 

4 Tito Titus Mboweni, Minister of Labour, hereby — 

‘(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour 
_. Relations Act, 1956, declare that the provisions of. 

the Agreement (hereinafter. referred to as the 
Amending Agreement) which appears in the Sche- 
dule hereto and which relates tothe Undertaking, 
Industry, Trade or Occupation referred to in the 

_ heading to this notice, shall be. binding, with effect 
_from the second Monday after the date of publi- 
cation. of this notice and for the period ‘ending 

_ 31 December 1998 upon the employers’ organisa- 
: tion and the trade union which entered into the 

~ Amending Agreement and. upon the ‘employers 
~ and employees who are members of the said 
organisation or union; and _. 

~ (b) in terms of. section 48 (1) (b) of the said Act, 
declare that the provisions of the Amending 
Agreement, excluding those ‘contained in clauses 
1 (1) shalt be binding, with effect from the second 

'_. Monday after the date of publication of this notice 
»- and for the period ending.31. December 1998 upon 
--all employers and ‘employees, other than those 

referred to paragraph (a) of this notice, who are 
engaged or employed in the said Undertaking, 
Industry, Trade or Occupation in the areas speci- . 

’ fied in clause 1 of the Amending Agreement. - 

".T.T.MBOWENI, 
/ Minister of Labour. 

Opmerking: Beide Tabel 1 en Tabel Il sluit bydraes v van: R40 per 
persoon tot die Medieselewensvoorsieningsplan i in.’ 

Namens die partye op hede die 20ste dg v van. Junie 1908 
te Roodepoort onderteken. ; a Loy 

M. MULLER, —- op Be . 
VoorsittervandieRaad. 

L. ZERMATTEN, oo : 
Ondervoorsitter van die Rad. 

J. ‘A. MARTIN, 

Hoofsekretaris van die Raad., : 

  

No.R.1482 29 September 1995 ~ 
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

a _ HAARKAPPERSBEDRYF, PORT ELIZABETH EN 

i 

UITENHAGE: ae 
WYSIGING VAN HOOFOOREENKOMS 

_Ek, Tito Titus Mboweni, Minister van Arbeid, verkiar - 
“Hierby— ee 

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) v; van die Wet. op 
Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van —_- 
die Ooreenkoms (hierna - die Wysigingsooreen- 
koms genoem) wat in die Bylae hiervan verskyn 
en betrekking het op die -Ondetneming, Nywer- oS 
heid, Bedryf of Beroep in die opskrif by hierdie: 4 

~ kennisgewing vermeld, met ingang van die tweéde a 
Maandag na die datum van publikasie var hierdie. > 
kennisgewing en vir die tydperk wat op 31‘Desem-° - . 
ber 1998 eindig, bindend is vir die: werkgewers- 
organisasie en die vakvereniging. wat die Wysi- 
gingsooreenkoms aangegaan het en vir die werk- 
“gewers en werknemers wat lede van genoemde 
organisasie of vereniging is;en - , 

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van’ genioemde — 
Wet, dat die bepalings van die Wysigingsooreen- ce 
koms, uitgesonderd dié vervat in klousule-1 (1), 
met ingang van die tweede Maandag nadie datum __ 
van publikasie van hierdie kennisgewing en vir die 
tydperk wat op 31 Desember 1998 eindig, bindend 

- is vir alle ander werkgewers en werknemers as dié: 
genoem in paragraaf (a) van hierdie kennisgewing 
wat betrokke is by of in diens is in genoemde — . 
Onderneming, Nywerheid, Bedryf en Beroep indie _ 

'gebiede in klousule 1 van die. » Wysigingsooreen- Dos 
koms gespesifiseer. . a 

T. T. MBOWENI, - 
Minister van Arbeid. .
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~ SCHEDULE 

' INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE HAIRDRESSING - 

TRADE, PORT. ELIZABETH AND UITENHAGE 

AGREEMENT 

‘in accordance. with the provisions of the Labour Relations 

“Act, 1956, made and-entered into by and: between— oo 

“The South African Hairdressers’ ‘and: Cosmetologists! 
Association’ 

, (hereinafter referred to as the “employers” or the “‘em- 

: / ployers’ organisation”), of the one part, and 

. The Ss. A. Hairdressers’ Employees’ Industrial Union 

‘(Port Elizabeth and Midlands Branch) 

‘(hereinafter referred to.as the “employees” or the “trade - 

: union”), of the other part, 

“being the parties to the Industrial Council for the Hairdressing 

Trade, Port Elizabeth and Uitenhage; 

to. amend the Agreement of the Council published under 

_ Government Notice No. R. 222 of 6 February 1987 as 

amended, renewed and extended by Government Notices 

Nos: R. 1359 of 26 June 1987, R. 2494 of 6 November 1987, 

_ R. 2794 of 18 December 1987, R. 958 and R. 959 of 3 May 

"1991, R. 925 of 27 March 1992, R: 2228 of 7 August 1992, 

R. 49 of 14 January 1994, R. 1288 of 22 July 1994 and 

~ RR. 1285 of 18 August 1995. 

1. SCOPE OF APPLICATION OF - AGREEMENT , 

- a) The terms. of this Agreement ‘shall be observed i in the 

Hairdressing Trade— 

(1) by alt employers and employees who are ‘mem- 

bers of the employers’ organisation and the trade union, 

respectively; . 

(2) in the Magisterial Districts of Port Elizabeth cand: 

Uitenhage. 

oS CLAUSE 4: WAGES 

Subétitute the following for subclause (1 ): 

“(1) Subject to.the provisions of subclause (2) of this 

clause, ‘no employer shall pay and no employee shall 

accept wages at rates lower than the following: 

    

  

  

Wage per month 

Employee : from 96-01-01 to 

. : . 96-12-31 

yo 
R 

Hairdresser: 

First year after qualifying. "4 230,00 
TREO after... scsecccssenssssesseseedieensenesetpnsenneneneess _ 1317,00 

Hairdresser with COTT certificate: ae 

First year after qualifying......... sagen 1:317,00 

© Thereafter... essessnetsessenseisnenientemenennns, 1 §81,00 
" Receptionist and/or telephonist: | Co 7 

First year of experience ............00 gusaseapadeeaeees 1.078,00 

Thereatter....... seesangneneneasees : - 1288,00 

© GMAMPOOIS .seeeeseseeeeetsetsisenssnsnssnncenseensetteerieses : 707,00 

. General assistant. leven 634,00 

Casual employee. - R120 per day”. 

_ > Signed at Port: Elizabeth, on behalf of the parties, this 26th 

~ day of July 1995. 

~ P. UNSWORTH, Chairman. 

“M. BAUER, Vice-Chairman. 

- J. A. MARTIN, General Secretary. 

GOVERNMENT GAZETTE, 20 SEPTEMBER 1995 Poe wo 

m BYLAE 

NYWERHEIDSRAAD VAN DIE HAARKAPPERSBEDRYF, 

PORT ELIZABETH EN UITENHAGE — 

OOREENKOMS 

ooreenkomstig die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gest 

deur en aangegaan tussen die 

~ * 

The South African Hairdressers’ and Cosmetologists’ - 
Association _o 

(hierna die “werkgewers”” of-die “werkgewersorganisasie” 

genoem), aan die een kant, en: 

The S.A. Hairdressers’ Employees’ industrial Union (Tak 

'- Port Elizabeth en Middeliand) 

(hierna die ““werknemers” of die “vakvereniging” ‘genoem), 

aan die ander kant, 

wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Haarkappers- 

bedryf, Port Elizabeth en Uitenhage, 

tot wysiging van die Ooreenkoms van die Raad gepubliseer 

by Goewermentskennisgewing No. R: 222 van 6 Februarie 

1987 soos gewysig, hernu en verleng by Goewermentsken- 

nisgewings Nos. R. 1359 van 26 Junie 1987, R.. 2494 van 

6 November 1987, R. 2794 van 18 Desember 1987, R. 958 

en R. 959 van 3 Mei 1991, R. 925 van 27 Maart 1992, R. 

"9998 van 7 Augustus 1992 en R. 49 van 14 Januarie 1994, 

R. 1268 van 22 Julie 1994 en R. 1285 van 18 Augustus 1995. 

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS. 

4) Hierdié Ooreenkoms moet in die Haarkappersbedry! 

nagekom word 

(1) deur die werkgewers en werknemers wat lede is 

van’ onderskeidelik: die werkgewersorganisasie en die 

- vakvereniging; 

(2) in die landdrosdistrikte Port Elizabeth en Uiten- 

hage. : 

De 2. KLOUSULE 4: LONE 

Vervang subklousule (1) deur die volgende: 

~ “1) Behoudens subklousule (2) van hierdie klousule , 

mag geen lone wat laer is as die volgende, deur ‘n werk- 

/ gewer betaal en deur ’n werknemer aanvaar word nie: 

  

so Lone per maand 

Werknemer . van 96-01-07 tot 
oo. 96-12-31 

“oR 

Haarkapper: . 

Eerste jaar na kwallifikaSie ...0...cecclseeeeseeetee 1 230,00 

Daarna........... Leueaueuouseneceeeneceeenecenssoueeassetennessaersen 1 317,00 

Haarkapper met SOVT-sertifikaat 

Eerste jaar na kwalifikasie ...........eceeeeestieeen 1 317,00 

Darina... .seeecscesesseesetanscceseseeesneneecerenasensseates 1 551,00 

Ontvangsdameftelefoniste 
Eerste jaar ondervinding 1 078,00 

Da arn... ccccsseessssssseseetssensene 1 288,00 

Sjampoeis ............. Svaseeseseedentecseetees 707,00 

Algemene assistent 634,00 

Los werknemer ssecaceneaceneeeesseseraeneaesenananes R120 per dag”. 

‘Namens die partye te Port Elizabeth op hede die 28ste dag 

van Julie 1995 te Port Elizabeth onderteken. 

~_.P. UNSWORTH, Voorsitter. 

M. BAUER, Ondervoorsitter. 

~ J. A. MARTIN, Algemene Sekretaris.



No. R. 1483 ce 
_ LABOUR RELATIONS. ACT, 1956 

LEATHER . INDUSTRY, : REPUBLIC. OF SOUTH 
AFRICA: RENEWAL OF AGREEMENT FOR THE 
‘FOOTWEARSECTION = 

_ 1, Dennis van'der Walt; Director: Collective Bargain- 
ing, duly authorised thereto by the Minister of Labour, . 
hereby, in terms of section 48 (4) (a).(ii) of the Labour 
Relations ‘Act, 1956, declare the provisions of Govern- 
ment Notices R. 1798 of 3 September 1982, R. 2473 of 
11 November 1983, R. 1143 of 8 June 1984, R. 2312 of 
26 October 1984, R. 942 of 26 April 1985, R. 2584 of 
15 November 1985,.R.:2057 of 26. September 1986, 
R. 2611 of 20 November 1987, R. 148 of 3' February. 
1989, R. 889 of 27 April 1990, R. 3050 of 4 January — 
1991, R. 972 of 4 June 1993, R. 398 of 4 March 1994 
and R: 1830 of 28 October 1994, to be effective from. 

the date of publication of this notice and for the Period 
~ ending 30 June 1996: . - 

D. VAN DER WALT, 
Director: Collective Bargaining. 

  

No. R. 1484 

. LABOUR RELATIONS ACT, 1956 
AMENDMENT OF REGULATIONS 

_ The Minister of Labour has, under section 81 of the © 
Labour Relations Act; 1956 (Act No. 28:of 1956), made - 
the regulations set out in the Schedule hereto and has 
fixed 29 September 1995 as the date from which. the 
provisions of the said regulations shall be binding. . 

SCHEDULE . 
Definitions ve 

1. In this Schedule “the Regulations” means ‘the 
regulations published under Government Notice No. 
R. 235 of 21 February 1964, as amended by Govern- — 
ment Notices ‘Nos. R:°2024 of 15 December 1966, -- 
R. 443 of 22. March 1968, R.. 1334 of 21. -August 1970, 
R. 1543 of 18 September 1970, R. 733 of 18 April 
1975, R. 2158 of 28 September 1979, R. 2317 of 
30 October’ 1981, :R..:1883 of 3. September 1982, 
R. 970 of 13 May 1983, R. 1928 of 31 August 1984, . 

~-R. 1709 of 26 August 1988, R. 2100 of 21 October ~ 
1988, R. 426 of 2 March 1990, R. 3027 of 28 Decem- 
ber 1990, R. 847 of 19 April 1991 and R. 1288 of 
18 August 19985. . 

Amendment of regulation 1 of the Regulations, os 
2. Regulation 1 of the Regulations | is hereby “ 
amended—. 

(i) by the substitution in paragraph (f) of sub- 
regulation (5) for the expression ‘Eastern 
Transvaal” of the expression “Mpumalanga” 

_ and 

(ii) by the addition to subregulation (5) of the 
~ following proviso: 

.  “provided.that, for the purposes of sections 35, 
_ 37 and 38 of the Act, ‘inspector defined by regula- 

' tion’ shall also include any person appointed by 
- such inspector for those Purposes.” ” 

~ 

_STAATSKOERANT, 29 9 SEPTEMBER: 1995": 
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29 September 1995. | 

~ Woordomskrywing 

ob an 
rs 

. ° \ 

(No! 16686-0 77 

_29 September 1 995 - 

_ WET oP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

" LEERNYWERHEID, REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA:. 
HERNUWING VAN OOREENKOMS VIR DIE SKOEI- 
SELSEKSIE 

Ek, Dennis van: der Watt, Direkteur:: Kollektiewe 
Bedinging, behoorlik daartoe gemagtig deur die Minis- 
ter van Arbeid, verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4) 
(a) (ii) van die Wet op Arbeidsverhoudinge,’ 1956, dat - 

‘die bepalings- van Goewermentskennisgewings : 
R. 1798 van 3 September 1982, R. 2473 van 11 No- | 
vember 1983, R. 1143 van 1984, R. 2312 van 26 Ok-. 

- tober 1984; ‘R. 942 van 26 April 1985, R. 2584-van 
15 November 1985, R. 2057 van 26 September 1986," 

. R..2611 van 20 November 1987, R. 148 van 3 Februa- 
rie 1989, R. 889 van 27 April 1990, R. 3050 van 
4 Januarie 1991, R. 972 van 4 Junie 1993, R. 398 van 
4 Maart 1994.en: R: 1830 van 28 Oktober 1994, van 
krag is vanaf die datum van publikasie van hierdie 

_kennisgewing en vir die tydperk v wat op 30 Junie 1996 — 
eindig. - 

D. VAN DER WALT, ; 

' Direkteur: Kollektiewe Bedinging. 

  

No. R. 1484, 29 September 1995 

_ WETOP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 
-WYSIGING VAN REGULASIES 

Die Minister van Arbeid het kragtens artikel 81 van... 
die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956 (Wet No. 28 van 
1956), die regulasies in die Bylae hiervan, uitgevaardig 

.@n het 29 September 1995 bepaal as die datum waar- 

BYLAE 

1. In hierdie Bylae beteken ‘die Regulasies” die. 
_fegulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing 
‘No. R. 235 van 21 Februarie 1964, soos gewysig deur: 
Goewermentskennisgewings Nos. . R. 2024 van 
15 Desember 1966, R. 443 van 22 Maart 1968, 
R. 1334 van 21 Augustus 1970, R.-1543 van 18 Sep- - 
tember 1970, R. 733 van 18 April 1975, R. 2158 van- 
28 September 1979, R. 2317 van 30 Oktober 1981, 

~R: 1883 van 3 September. 1982, R. 970 van 13 Mei. 
1983, R. 1928 van 31 Augustus 1984, R. 1709 van ©; -- 
26 Augustus 1988, R. 2100 van 21 Oktober 1988, 

» R. 426 van 2 Maart 1990, R. 3027 van 28 Desember 
~ 1990, R. 847 van 19 April 1991 en R 1258 van " 
18 Augustus 1995. 

Wysiging van. regulasie 1 van die Regulasies. 

2. Regulasie. 1 van die Regulasies word hierby 
“ote : , 

(i) deur in paragraat (f) van subregulasie (6)die =: - 
~_-uitdrukking “Oos-Transvaal” deur die uitdrukking _ 

- “Mpumalanga” te vervang;en 

(ii) deur die volgende voorbehoudsbepaling by - a 
subreguiasie (5) te voeg: 

-- “met dien verstande dat, vir die doeleindes van 
artikels 35, 37 en 38 van -die Wet, ‘inspekteur by «© ~ 

- ‘regulasie omskryf’ ook enige persoon deur soda-- ‘°. 
nige | inspekteur vir. daardie doeleindes aangestel, : 
insluit.”. . 

“op die bepalings. van 1 genoemde ‘regulasies bindend 1 - , 
word.
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, No. R..1485. 29 September 1995 

"WAGE ACT, 19570 

ve “AMENDMENT OF REGULATIONS * 
The Minister ‘of Labour has, under section 36 of the 

- Wage Act, 1957 (Act No. 5 of 1957), made the regula- 
‘tions set out in the Schedule hereto and has fixed 
29 September 1995 as the date from which the provi- 

“sions of the said regulations shall be binding. 

‘SCHEDULE | 

Definitions 

42 In this Schedule “the Regulations” means the 

regulations published under Government Notice No. R. 

1385 of 6 September 1963, as amended by Govern- 

ment Notices Nos. R. 1333 of 21 August 1970, R. 2321 

of 31 October 1981, R. 2254 of 4 November. 1988, 

R. 3029 of 28 December 1990 and R. 1260 of 18 

- August 1995. . 

_ Amendment of regulation 1 of the Regulations 
2. Regulation 1. of the Regulations is hereby | 

amended by the substitution in paragraph (f) of sub- 

regulation (4) for the expression “Eastern Transvaal” 

of the expression “Mpumalanga”. oo 

  

‘No. R. 1486. 

BASIC CONDITIONS OF EMPLOYMENT ACT, 1983 

AMENDMENT OF REGULATIONS 

The Minister of Labour has, under section 37 of the 

Basic Conditions of Employment. ‘Act, 1983 (Act No. 3 

_of 1983), made the regulations set: out in the Schedule 

hereto and has fixed 29 September. 1995 as the date 

from which the provisions of the said regulations shall 

be e binding. 

| SCHEDULE | 
Definitions Bs 

4. in this Schedule “the Regulations” means the 

_fegulations published under Government Notice 

- No. R. 1148 of 3 June 1983, as amended by Govern- 
ment Notices Nos. R. 1056 of 25 May 1984, R. 1018 of 

- 10 May 1985, R. 501 of 18 March 1988, R. 2253 of 4 
. November 1988, R. 922 of 27 April 1990, R. 3028 of 

..28: December 1990, R. 490 of 8 April 1993, R. 2544 of 

31 December 1993, R. 2545 of 31 December 1993 and 

/R. 1262 of 18 August 1995.. 

"Amendment of regulation 1 of the Regulations 

2. Regulation 1 of the Regulations is hereby | 

_ amended by the substitution in paragraph (f) of subre- _ 

gulation (2) for the expression “Eastern Transvaal” of 

' the expression “Mpumalanga”. 

29 September 1995 No. R. 1486 

Woordomskrywing oS 

No. R. 1485 29 September 1 1995 

. = LOONWET; 1957 : 

WYSIGING VAN REGULASIES. 

  

Die Minister van .Arbeid. het kragtens artikel 36 vi van - 

die Loonwet, 1957: (Wet No. 5 van 1957), ‘die regula- 

~ sies in die Bylae hiervan, uitgevaardig‘en het 29 Sep- 

‘tember 1995 bepaal as die datum waarop die bepar 

lings van genoemde regulasies bindend word, ° 

| BYLAE. 

Woordomskrywing 

* 4. In hierdie Bylae beteken “die Regulasies”, die 

regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing 
No. R. 1385 van 6 September 1963, soos gewysig deur 

Goewermentskennisgewings Nos. R. °1333 van 21 
-Augustus 1970, R. 2321 van 31 Oktober 1981, R. 2254 

van 4 November 1988, R. 3029 van 28 Desember 

-1990 en R. 1260 van 18 Augustus 1995. 

- Wysiging van regulasie 1 van die Regulasies 

- 2. Regulasie 1 van die Regulasies word hierby 

gewysig deur in paragraaf (f). van subregulasie (4) die 
‘uitdrukking . ‘‘Oos- Transvaal” deur die uitdrukking 

“Mpumatanga’: te vervang.. 

29 September 1 995 

WET OP BASIESE DIENSVOORWAARDES, 1983 

WYSIGING VAN REGULASIES_ 

Die Minister van Arbeid het kragtens artikel 37 van 

die Wet op Basiese Diensvoorwaardes, 1983 (Wet No. 

3 van 1983), die regulasies i in die Bylae hiervan, uitge- 

vaardig en het 29 September 1995 bepaal as die 
datum waarop die bepalings v van genoemde regulasies 

bindend word. . aa L 

‘BYLAE ~ 
ws a 

1A. In hierdie Bylae beteken “die Regulasies” die 

-regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing 

“No. R. 1148 van 3 ‘Junie 1983, soos gewysig ‘deur 

Goewermentskennisgewings Nos. R. 1056 van 25 Mei 

-- 41984, R. 1018 van 10 Mei 1985, R. 501 van "48 Maart 

1988, R. 2253 van 4° November’ 1988: R: 922 van 

27 April 1990, R. 3028 van 28 Desember 1990, R. 490 

van 8 April 1993, R. 2544 van 31 Desember 1993, 

R. 2545 van 31 Desember 1993 en R. 1262 van 18 

Augustus 19985. : 

Wysiging van regulasie 1 van die Regulasies 

2. Regulasie 1 van die Regulasies..word hierby 

_gewysig deur in paragraaf (f) en subregulasie (2) die 

uitdrukking ‘‘Oos-Transvaal” - deur die uitdrukkking 

“Mpumalanga” te vervang. pepe BES -
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a No. R.1498 - _ 29 September 1995 
LABOUR RELATIONS ACT, 1956 

LIQUOR,» CATERING AND. ACCOMMODATION 
.. TRADES, SOUTH COAST, NATAL: RENEWAL OF 
. PROVIDENT FUND AGREEMENT. . 

A ‘Dennis van der Walt, Director: Collective Bargain- 
2 ing, duly. authorised thereto by the Minister of Labour, 
hereby, in terms. of section 48 (4) (a) (ii) of the Labour 
Relations Act, 1956, declare the: provisions of Govern- 
ment Notices No. R. 833 of 20 May 1977, R. 750 of 3 
April 1981 and R. 308 of 15 February 1985, to be éffec- 

_tive from the date of publication of this notice and for 
~ the petiod ending 29 February 1996. 

“D. VAN DER WALT, 
Director: Collective Bargaining. 

  

No. R. 1499 29 September 1995 

- LABOUR RELATIONS ACT, 1956, 

‘MILLINERY INDUSTRY.(TRANSVAAL): RENEWAL | 
~OF AGREEMENT 

L Dennis van der Walt, Director: Collective Bargain- 
ing, duly authorised thereto by the Minister of Labour, 
hereby, in terms of section 48 (4) (a) (ii) of the Labour 
Relations Act, 1956, declare the provisions of Govern- 
ment Notices No. R. 470 of 31 March 1995, to be effec- 
tive from the date of publication of this notice and for 
the period ending 31 December 1995. . 

, D. VAN DER WALT, 

Director: Collective Bargaining. 

  

: DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

No. R. 1461 "29 September 1995 

MARKETING ACT, 1968 
"(ACT No. 59 OF 1968) 

WINTER CEREAL SCHEME: PROHIBITION OF THE 
SALE OF WINTER GRAIN* 

cL ‘André Isak van Niekerk, Minister of Agricutture, 
| hereby make known under section 79 of the Marketing 
Act, 1968 (Act No. 59 of 1968), that— 

; «2 -x(a) the Wheat Board referred to in section 6 of 
_.., -the Winter Cereal. Scheme published by Procla- 
-., Mation No. R. 162 of 1974, as amended, has 

_. under section 41 of the said Scheme imposed the 
prohibition set out i in the Schedule; and _ 

(b) the said prohibition has been approved by 
me and shall come into operation on 1 October 
1995. : 

A. i. VAN NIEKERK, 

“Minister of Agriculture, 

   

* Prohibition on the sale of winter grain. 

‘No. R. 1498 © 29 September 1995. 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

DRANK-, VERVERSINGS- EN, AKKOMMODASIE- 
BEDRYF, SUIDKUS, NATAL: HERNUWING VAN 
"VOORSORGFONDSOOREENKOMS 

Ek, Dennis van ‘der Walt, -Ditekteur, Kolléktiewe 

“ Bedinging, behoorlik daartoe gemagtig deur die Minis- 
ter van Arbeid, verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4) / 
(a) (ii) van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, dat 
die bepalings van Goewermentskennisgewings, 
No. R. 833 van 20 Mei 1977, R. 750 van 3 April 1981 
en R. 308 van 15 Februarie 1985, van krag is.vanaf die 

.. datum van publikasie van hierdie kennisgewing en vir 
“die tydperk wat op 29 Februarie 1996 eindig.. 

D. VAN DER WALT, eo | 

 Direkteur: Kollektiewe Bedinging. we 

No. R. 1489 29 September 1995 
_ WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 .. 

. HOEDENYWERHEID (TRANSVAAL): HERNUWING 
VAN OOREENKOMS 

Ek, Dennis van der Walt,. Direkteur, Kollektiowe B Be- 
dinging, behoorlik daartoe gemagtig deur die Minister 
van Arbeid, verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) 
(ii) van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die 
bepalings van Goewermentskennisgewings, No. .R. 
470 van 31 Maart 1995, van krag is vanaf die datum 

-van publikasie van hierdie kennisgewing. en vir.die tyd- 
perk wat Op 31 Desember 1995 eindig. 

D. VAN DER WALT, 

Direkteur: Kollektiewe Bedinging. - a 

  

DEPARTEMENT VAN LANDBOU- 

No. R. 1461 29 September 1995 

_BEMARKINGSWET, 1968 
(WET No. 59 VAN 1968) 

WINTERGRAANSKEMA: VERBOD OP DIE * 
VERKOOP VAN WINTERGRAAN* - 

Ek, André isak van Niekerk, Minister van <a 
maak hierby ingevolge artikel 79 van die Bemarkings-. 
wet, 1968 (Wet No. 59 van 1968), bekend dat— ... 

(a) die Koringraad bedoel in artikel 6 van die 
* Wintergraanskema gepubliseer by Proklamasie: 

~ No. R. 162 van 1974, soos gewysig, kragtens arti- 
kel 41 van genoemde Skema die verbodsbepaling 
in die Bylae uiteengesit, opgelé het; en ; 

—. (b) genoemde verbodsbepaling deur my goed: 
gekeur is en op 1 Oktober 1995 i in werking tree. 

_A.1. VAN NIEKERK, 
Minister van Landbou. 

_ * Verbod op die verkoop van wintergraan.
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o SCHEDULE. 
Definitions 

1. In this Schedule any word | or expression ‘to which 
a meaning has been assigned in the Scheme shall 
have that meaning, and “the Scheme” means ‘the 
Winter Cereal Schemé published by’ Proclamation No. 
R. 162 of 1974, as amended by Proclamations Nos.. 
R. 188 of 1974, R. 1 of 1978, R. 136 of 1978, R. 124 of 
1979, R..162 of 1980 and Government Notices Nos. 
R. 1469 of 11 July 1986, R. 2312 of 7 November 1986, 
R. 1105 of 22 May 1987 (as corrected by Government : : 
Notice No. R. 1246 of 5 June 1987), R. 2216 of 2 Octo- 
ber 1987,,R. 2533 of 13 November 1987, R. 1934 of 23 

, September 1988, R. 1730 of 11 August 1989, R, 2206 . 
of 13 October 1989, R. 89 of 19 January 1990, R.1621_ 
of 12 July 1991, R. 661 of 28 February 1992, R. 1367. . 
of 15 May 1992 and R. 2021 of 25 November.1994. 

Sale of winter cereal by producers | 

2. (1) No producer of winter cereal shall during the | 
period 1 October 1995 to 31 October: 1995, both dates 
inclusive, sell any winter: cereal. 

(2) For the purpose of subclause (1) “sell” shall not ° 
include to keep or deliver winter cereal for sale. 

  

No. R. 1487__ 

ACT, 1983 (ACT No. 43 OF 1983) 

IRRIGATION IMPROVEMENT SCHEME: ee 
ESTABLISHMENT 

L “André Isak: van Niekerk, Minister of Agriculture, 
hereby establish by virtue of section 8, read. with sec- 
tion 9 of the Conservation of: Agricultural Resources 
Act, 1983 (Act No. 43 of 1983), the Irrigation Improve- 
ment Scheme in the Schedule. as 

A. 1 VAN NIEKERK, 

Minister of Agriculture. 

"SCHEDULE - 
Definitions: 

‘inthis scheme, unless otherwise indicated, any 
word or expression to which a meaning has been 
assigned in the Act shall have that meaning and— 

“engineer”. means an engineer, technologist or . 
technician .who -has been: registered in - that 
capacity with the Engineering Council of South 
Africa; 

“extension office” means an office ofa provincial | 
department of Agriculture which has been estab- . 
lished with a view to rendering agricultural exten- 

sion services; 

“farming unit” means—" ~~ . 

(a) land being farmed asa unit by a single land 
» user, whether that land is: registered in a.deeds 

office as such or whether it is comprised out of two 
or more pieces of land of which each. piece is 

- registered ina deeds office; or 

_(b) communal land or a piece thereof which is: 
being farmed and which has been assigned in writs. 
ing to a single land user; 

29 September 1995. 
CONSERVATION OF AGRICULTURAL RESOURCES . 

- BYLAE 

Woordomskrywing 

‘4. In hierdie Bylae het enige woord of uitdrukking 
waaraan ’n betekenis in die Skema geheg is, daardie 
betekenis,en beteken ‘‘die Skema” die Wintergraan-: 
skema gepubliseer by Proklamasie No..R. 162 van 
1974, soos gewysig by Proklamasies Nos. R. 188 van . 
1974, R. 1 van 1978, R. 136 van 1978, R. 124 van 
1979, R. 162 van 1980 en Goewermentskennisge-- 
wings Nos. R. 1469 van 11 Julie 1986, R. 2312 van 
7 November’ 1986, R. 1105 van 22 Mei 1987 (soos. 
verbeter. by ‘Goewermentskennisgewing No. R. 1246 
van 5 Junie 1987), R. 2216 van 2 Oktober 1987,” 
R. 2533 van 13 November 1987, R: 1934 van 23 Sep-' 
tember 1988; R. 1730 van 11'Augustus 1989, R: 2206" 
van 13 Oktober 1989, R: 89 van 19 Januarie 1990,” 
R: 1621 van 2 Julie 1991, R. 661 van 28 Februarie 
1992, R. 1367 van 15 Mei 1992 en R. 2021 van 
25 November 1994. 

' Verkoop van wintergraan deur produsente. be 

2. (1) Geen produsent van wintergraan mag gedu- . 
rende die tydperk 1 Oktober 1995 tot 31 Oktober.1995, 
albei dae ingesluit, enige wintergraan verkoop nie. 

(2). Vir die doeleindes van ‘subklousule (1) beteken 
“yerkoop”’ nie ook om wintergraan vir verkoop te hou 
of te lewer nie. 

No. R. 1487 29 September 1995 
WET OP DIE BEWARING VAN LANDBOUHULP- 

_ _BRONNE, 1983.(WET No. 43 VAN 1983) 

BESPROEIINGSVERBETERINGSKEMA: | 
INSTELLING -_ 

Ek, ‘André Isak van. Niekerk, Minister van Landbou, 
stel hierby kragtens artikel 8, gelees met artikel:9, van 
die Wet op die Bewaring van Landbouhulpbronne, 
1983 (Wet No. 43 van 1983), die Besproeingsverbete- 
ringskema in, die Bylae in. one 

A. 1. VAN NIEKERK, 

Minister van Landbou... » o 

ne BYLAE 

Woordomskrywing wo 

1. In hierdie skema het enige woord of uitdrukking 
waaraan.’n. betekenis in die Wet geheg is,. daardie 
betekenis.en, tensy uit die samehang anders: Diyk, 
beteken— 

“die Wet” die Wet op die Bewaring van n Landbou- - 
hulpbronne, 1983 (Wet No. 43 van 1983); , 

“ingenieur” ’n ingenieur, tegnoloog of tegnikus | wat 
as sodanig by die Suid-Afrikaanse Raad vir Inge- 
‘Nieurswese geregistreer i is; 

“plaaséenheld”— 

(a) grond wat as ’n eenheid deur ’n enkele 
: grondgebruiker beboer word, hetsy die:grond as 
sulks in ’n akteskantoor geregistreer is en of dit uit 
twee of meer stukke grond bestaan wat elk afson- 

. derlik in ’n akteskantoor geregistreer is; of - 

-°,(b) kKommunale grond of ’n deel daarvan : 
: waarop geboer word en wat skriftelik aan.’n aici 

grondgebruiker toegesé is; oe
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. “the Act”. means the. Conservation: “of Agricultural Oo 

~ Resources Act, 1983 (Act No. 43 of 1983); and... 

   ferred toi in séction 6of this scheme: 

Ni i ne of scheme’ 

2. This scheme shall be known as. the Inigation 
‘Improvement Scheme. 

Objectives of scheme 

3. The: objectives of this scheme shall be, as far as 
- irrigation. is concerned, to control.or prevent the soil, 

‘from. bécoming waterlogged, to. control-and prevent , 
salinisation, to utilise and protect water courses - and: 
water. sources, to promote the construction of water. 
utilisation works and to arrange for the payment of. 
subsidies using money: voted: by Parliament for the. 
purposes of this scheme. 

. : Application of scheme __ 

4. This scheme ‘shall. apply to all land - with: the” 
exception of land mentioned in section 2 (1) of the Act. 

"Acts for which subsidies may be paid 

5. In terms” of this scheme, subsidies may be paid : 
for the erection of water utilisation works. © 

Classification of water utilisation works 

6. For the purposes of this scheme, a water utilisa- 
tion work shall be classified as— 

(a) a distribution work, being a canal, ‘border, s 
“-pipéline*or any other work constructed ‘or equip- © 
‘ment.erected to prevent waterlogaing © or Salinisa- 

. tion of irrigation land; 

(b). an irrigation work, being a pump installation, 
-- Sluicegate, guaging post; gauging notch, ‘water- 
* Qauge,- furrow, border or mechanical or- “gravi- > 
tational system for the irrigation of soil, or any | 
~ other work constructed or equipment erected for 

the purpose of controlling waterlogging 0 or salinisa- 
tion of soil; 

(c) a storage work, being a reservoir, weir, ‘dam 
_ ‘or any other work constructed or equipment 

erected .to utilise a water ‘course or a water 
source; or 

(d)oa protection work, being 2 a protective wall, 

  

‘ water source. 

‘Basis for determination of subsidy 
7. (1). A subsidy may. be paid for the erection of ¢ a 

water Utilisation: work— : 

-(a) once during a period of 10 years to a ‘single 
land user ‘in respect ofa particular farming unit; 
and 

. “): to.a maximum of 334% of. the total: cost of 
-, the.water | utilisation. work’ or an: amount. of 

R7.500;00, whichever amount is smaller. 
(2) Subject to:the provisions of subsection (3), the 

    

Minister.may, on written application, give approval for 
thepayment. of a subsidy that exceeds the amounts, 

referred toi in subsection (1). 

_ “water utilisation work” means a work of.a. class , 

“embankment or-any ‘other work: constructed. or: 
“-equipment erected to protect a water course. or 

  

   

"voorligtingskantoor” "nm kantoor van 'n provinsiale : 
__ departement van Landbou wat ingestel.is met die 

00g op die. lewering | van fandboukunclige, ver 
“ _ligtingsdienste; en. 

kel 6 van hierdie skema bedoel. ene 

“Naam \ van skema~ an 
“2. Hierdie skema_ ‘staan bekend as 5 die. Besproet : : 
ingsverbeteringskema. . oy 

Doelstellings van. skema 7 

3. ‘Die doelstellings van hierdie skemai is om, in ver- a 
band met die besproeiing van grond, die Voorkoming of. 
beheer van versuiping of verbrakking van. grond, die’ 

- benutting en beskerming van waterlope en water- “ 
bronne, die bevordering van die oprigting van‘ water- © 
benuttingswerke en die betaling van subsidies uit geld 
wat vir doeleindes van hierdie skema, geur die’ Parte: an 
ment bewillig i is, te reél. ; ae 

Toepassing vanskema eae 

4. Hierdie skema is van toepassing op alle grond: a 
uitgesonderd grond in artikel 2 (1) ‘van die. Wet ver-. 

~ meld. te . oe 

Handelinge waarvoor Wr subsidies betaal kan word” 

  

5. Ingevolge: hierdie skema kan subsidies peta . 
word vir die oprigting van waterbenuttingswerke. 

Klassifisering van waterbenuttingswerke ae 
6.°’n Waterbenuttingswerk word vir doeleindes van re 

hierdie skema geklassifiseer as— - 

(a) ’n verspreidingswerk, synde nkanaal, rand-_. 
_ akker, pypleiding of enige ander werk of toestel ~~ 

' Opgerig of gebou met:-die doel‘om die.versuiping: of. 
verbrakking van besproeiingsgrond te. voorkom; 

(b)’ n besproeiingswerk, synde ’n: ‘pompinstalla:-- ~~ 
sie, sluisdeur, meetpaal, meetkeep, watermeter, 
voor, randakker of meganiese of gravitasiestelsel : ae - 
vir die besproeiing van grond, of enige ander werk 
of toestel opgerig of gebou met die doel.om die’: - . 
-versuiping of verbrakking van grond te beheer; 

(c) ’n opgaringswerk, synde ’n reservoir, ‘stu eo 
; dam, dam of enige ander werk of toestel opgerig of » 
 ..gebou met die doel om ’n waterloop of waterbron a 

te benut; of 

(d)’n beskermingswerk, synde ’ n : skerinmuur; ma 
wal of enige ander werk of. toestel opgerig..of.- . poco 

‘. gebou met die doel om n waterloop 0 of waterbron cS 
i: te beskerm.' 

, Grondstag vir bepaling van subsidie _ . 

7. (1) ’n Subsidie kan vir die oprigting van n water. ae! 
benuttingswerk betaal word— - 

(a) een keer gedurende ’ n tydperk van 10 jaar. 
aan ‘n enkele grondgebruiker ten opsigte van: ‘n. 

__. besondere plaaseenheid; en 

(b) tot ’n maksimum van 334% van. die totale wy 
koste van die waterbenuttingswerk of ’n- bedrag 
van R7 500,00, welke bedrag die kleinste i is, 

(2) Behoudens die bepalings van subartikel (3), kan 
die Minister op skriftelike aansoek goedkeuring verleen _. 
vir die betaling van.’n subsidie wat die bedrae j in sub- 

artikel (1)b bedoel, oorskry.
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(3) Parliament may, on application by the Minister 
and after an investigation by him or her, give approval / 
‘for the payment of a subsidy in excess of R4 million. 

Requirements for payment of subsidy © oe 

8. A land user may apply to the executive officer for 
_ the. payment-of-a subsidy for the erection OF a water 

, utilisation work if— 

(a) he or she j is ‘the owner, lessee or occupant 
. of the farm unit where the. water utilisation work i is 

' tobe erected; . 

.(b) the farming unit.on which the water tea: 
“tion ‘unit is to be erected, falls within the area. 

, referred to in section 4 of this scheme; 

(c) the water utilisation work is classified asa 
_‘water utilisation work in terms of section 6 of this 
scheme; = 2 

(d) the application is accompanied by— 

(i)’ a plan of the farming unit drawn for purposes. 
of the erection of the water utilisation work, on 

which the water utilisation work concerned is indi- 
cated as a proposed work; and © 

- (ii), comprehensive dimensions, specifications 
and other particulars oft the proposed water utilise - 

; tion work. 

Requirements for payment of subsidy 

9. A subsidy may be paid to.a land user for ‘the erec- 
tion of a water utilisation work if— 

-(a) the application for the payment of a subsidy . 
has been accepted and consent for the erection of 
the water utilisation work has been given; 

the water utilisation work to the executive officer; 

:(c) the location of the water utilisation work 
“. corresponds more or less with the position thereof 
- as indicated on the plan referred to in paragraph 
~ (d) (i) of section 8; 

(d) the dimensions, specifications and other 
particulars of the water utilisation work correspond 
with the dimensions, specifications and other parti- 
culars referred to in paragraph (d) (ii) of section 8; 

(e). an engineer has made a statement or drawn 

up a report with regard to the water utilisation 

work; 

(f) the statement ¢ or report referred to in para- 
graph (e) has been accepted by the executive 
officer and money voted -for purposes of this 
scheme is available; and: , : 

(g) all the provisions of this scheme pertaining 
: to the water utilisation work and the farming unit - 

- where it is erected, have been complied with. 

Payment of subsidy | 

- 10. (1) If the executive officer accepts. the state- 
ment or report referred to in paragraph (e) of section 9, 

~ he shall calculate the amount payable as a subsidy for 
the water utilisation work concerned. 

(b) the land user gave notice of completion of 
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8) Die Parlement kan, op: aansoek deur die Minister: 
en. na.’n ondersoek deur hom of haar, ‘goedkeuring 
verleen vir die betaling van 'n subsidie wat ’n bedrag 

_ van R4 miljoen oorskry. , ot, 

i Aansoek vir betaling van subsidie s 

8. ’n Grohdgebruiker kan. by. die uitvoerénde 
- beampte aansoek doen vir die betaling van ’n subsidie — 

vir die oprigting van.’n waterbenuttingswerk indien— 
(a) hy of sy die eienaar, huurder of okkupeerder 

'_ is van die plaaseenheid waarop die waterbenut- 
_ tingswerk opgerig gaan word; , 

__, (b) die plaaseenheid waarop die waterbenut- 
_tingswerk opgerig gaan word, geleé is..in die 
gebied in artikel 4 van hierdieskemabedoel; 

(c) die waterbenuttingswerk ingevolge. artikel.6 
van hierdie skema as ’n waterbenuttingswerk 
geklassifiseer i issen . 

- (d) die aansoek vergesel gaan van— 

(i) ‘n plan van die plaaseenheid vir doeleindes 
van die oprigting van die waterbenuttingswerk 

. opgestel, waarop die betrokke waterbenuttings- 
werk as ’n voorgestelde werk aangedui is; en 

(ii) volledige afmetings, spesifikasies en ander 
- besonderhede van die voorgestelde waterbenut- 

uv tingswerk.. 

Vereistes vir betaling van subsidie 

9. ’n Subsidie kan vir die oprigting van ’n water- 
benuttingswerk aan ’n _grondgebruiker betaal. word. 
indien— | 

(a) die aansoek vir it die betaling van 'n subsidie: 
“aanvaar en toestemming vir die oprigting van die 

. waterbenuttingswerk verleen is; 

(b) die grondgebruiker kennis van die voltooiing | 
van die waterbenuttingswerk aé aan die uitvoerende 

- beampte gegee het; 

_- (ec) die ligging van die waterbenuttingswerk : 
‘naastenby ooreenstem met die posisie daarvan 
‘soos aangedui op die plan in paragraat (d) (i) van: 
artikel 8 bedoel; 

(d) die afmetings, spesifikasies en: ‘ander 
besonderhede van die . waterbenuttingswerk - 
ooreenstem met die afmetings, spesifikasies ‘en. 
ander besonderhede in paragraat {d) (ii) van arti- 
kel 8 bedoel; 

(e) ’ningenieur ’n verklaring afgelé of’ n versiag 
- opgestel ‘het aangaande- die. waterbenuttings- 
werk; 

(f) die verklaring of versiag | in paragraaf (e) 
bedoel, deur die uitvoerende beampte aanvaar is 
en geld wat vir doeleindes van hierdie skema be- 
willig is, beskikbaar is; en - 

(g) alle ander bepalings van hierdie skema met 
-betrekking tot die waterbenuttingswerk . en die 
plaaseenheid waarop dit opgerig is, nagekorn | is. 

Betaling van ‘subsidie 5 

10. (1) Indien die uitvoerende beampte die verkla- 
ring of versiag in paragraaf (e) van. artikel 9 bedoel, 
aanvaar, bereken hy die. bedrag wat as subsidie ten 
opsigte van die oprigting van die betrokke | waterbenut- 

‘  tingswerk betaalbaar is.
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  (2). The amount referred toi in subsection (1) shallbe .- 
: caloulated in | accordance with ‘the Provisions of section : 

@ The subsidy thus calculated shall, subject to to the ‘ 
provisions of subsection (4) and.with the regard to the | 
availability. of money. for. -Purposes of this scheme, b be 
paid to.the applicant as soon as possible. — 

(4): ‘The applicant may request the executive officer 
in-writing-to pay any Subsidy due to hime to a. person 

. Specified in'the request.. 

(5) Approval: granted for the erection of a water utili: 
| sation work for purposes of a subsidy payable in terms 
of any other Act in force on the date of commencement 
of this ‘scheme, shall be deemed to be approval - 

“. (2). Die ‘bedrag in. subartikel (1). bedoel, word’. > 
bereken in ooreenstemming met die bepalings: van Co 

- artikel:7, . Se : 
(3) Die subsidie. aldus bereken, word, behoudens 

die bepalings van subartikel (4) en ‘met. inagneming 
-* van die beskikbaarheid van geld vir doeleindes van 

hierdie skema; so spoedig moontlik aan ‘die applikant - oo 
betaal. 

(4) Die applikant kant die.. uitvoerende beampte - a 
"-- skriftelik versoek om enige subsidie wat hom. toekom” 

aan iemand in die versoek vermeld, te betaal. 
(5) Toestemming verleen vir die Oprigting: van ’n . oe 

waterbenuttingswerk vir doeleindes van. ’n ‘subsidie ~ 
betaalbaar ingevolge enige ander Wet van krag op die 
datum van inwerkingtreding van hierdie skema, word . - a 
geag toestemming te wees soos bedoel i in artikel 9. (a). a 

  
  

referred toi in ‘section 8 (e) of this scheme. “van nhierdie skema.: 

"DEPARTMENT OF WELFARE. . DEPARTEMENT VAN WELSYN 
29 September 1995 No. R.1490 - 29 September 1995 _ 

No. R. 1490. 

: SOCIAL WORK ACT, 4978 

REGULATIONS RELATING: TO THE FEES PAYABLE 
BY SOCIAL WORKERS, STUDENT SOCIAL WORK- 
ERS AND SOCIAL AUXILIARY WORKERS: AMEND- 
MENT 

“The. Minister of Welfare and: Population Devel- 
opment has, in terms of section 28 of the Social Work. | 
Act, 1978 (Act No. 110'of 1978), on the recommenda- . 
tion of the South African Council for Social Work, made 
the regulations i in the Schedule. Be 

. SCHEDULE. 

Definitions . 

1. In this Schedule “the Regulations” méaris the 
regulations published by Government Notice No. 
R. 2438 of 10 November 1989, as amended by. Gov- 
ernment: Notices.Nos.-R. 2599 of.9. ‘November 1990, 
‘R. 2711 of 15 November 1991, R. 3265 of4 December 
1992 and R. 1925 of 15 October 1993. 

Amendment: “of regulation 2 of the Regula- 
tions 

‘2: Reguiation “2 of the Regulations. is hereby 
amended by 

“graph (a) of the’ following subparagraph: . 
0. Registration fee by applicants , 

"fa" who obtained their qualifications = 
“at’a training institution in the ™ me 

seep “ss Republic or from a state which = 2°. =: 
an previously formed part of the 

~ Repubilic........ vetoes sbeeeeseteeseaistenees 

  

    

  

R50, 00"; 

0) the. substitution for: subparagraph (iii) of- para- 
~ graph (a) of the following subparagraph: 

“Gil Reregistration fee by a person... 
. whose. registration has .been . 

- cancelled in terms.of section 22. 
(1) (C)of the Act... senna feaeete 

graph (a) of the © following subparagraph: . 

, Omskrywing - 

‘the: subétitution for subparagraph (i) of para- 

- R50,00"; vo 

(6), the. substitution: for subparagraph (v) of para- 

WET op MAATSKAPLIKE WERK, 1978 

REGULASIES BETREFFENDE DIE GELDE BETAAL- . ae 
_, BAAR. DEUR MAATSKAPLIKE WERKERS, STU- | 

DENT-MAATSKAPLIKE WERKERS EN MAATSKAP-” 
LIKE HULPWERKERS: WYSIGING —_: 
Die Minister vir Welsyn en Bevolkingsontwikkeling. 7 

_het kragtens artikel. 28 van die Wet op Maatskaplike © 
Werk, 1978 (Wet No. 110 van 1978), op aanbeveling 
van die Suid-Afrikaanse Raad vir Maatskaplike Werk, ~ 
die reguiasies | in. die Bylae uitgevaardig. 

BYLAE 

“4. ‘Inhierdie Bylae’ beteken‘‘die Regulasies” die re-- | 
gulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing - a ne 
No. R. 2438 van 10 November 1989, soos gewysig by 
Goewermentskennisgewings Nos. R. 2599 van 9 No- - 

_ vember ,1990,.R. 2711 van 15 November. 1991, RR. 
3265 van 4 Desember 1992 en A. 1925 van 15 Ok- ee 
tober 1 993. 

Wysiging van regulasie 2\ van die Regulasies a 
2.. -Regulasie 2 -van die Regulasies word hierby , 

gewysig deur— aod 
(a) subparagraaf ( ‘van paragraat (a) deur die vol- 

- gende subparagraaf te vervang: 
“tO Registrasiegeld deur applikante 

. Wat hulle kwalifikasies verwerf 
- -het-aan 'n opleidingsinrigting in 

. die Republiek of ’n staat waar- oo 
' van die gebied voorheen deel. - -- 

van die Republiek: “uitgemaak 
Ct... eseesceeeceetsseesnsecensessnecensedees “R5O, 00”; 

(b) “subparagraat (ii van paragraat (a) deur die’ vol- - : 
gende subparagraaf te vervang: : 
“qii) Herregistrasiegeld deur ’n per- 

. ‘soon wie se tegistrasie. kragtens : 
artikel 22 (1) (c) van die Wet 
-ingetrek iS oo... ccsccceessesesees -R50,00"; 

© subparagraaf (v) van paragraaf @) deur die. vol” . 
gende Subparagraaf te vervang:. 

No: 16686. es



‘ . 
: ! : : ~ vet . ’ 

‘Ba No. 16686, 

«5.2. “(v) Fees, for the restoration of the 
7 _-«,, Name of a: person whose name 

has been removed -from the 
~.-Tegister in terms of section 20 of 

2 the Actas eee ereenesenseeneeees R50,00"; 

(d) the substitution for subparagraph (iv) of para- 

graph (d) of the following subparagraph: 

“(iv) Reregistration fee by a person — 
| whose. registration has been 

’ cancelled interms of section22 
(1) (6) OF ThE-ACt oo eseeesssseeneees R35,00”; 

(e) the substitution for subparagraph (vi) of para- 

- graph (d) of the following subparagraph: 

(vi) Fees for the restoration of the = =~ 

name of a person whose name 
has been removed from the ~ 

register in terms of section 20 of - 

the Act........... sasatareetorteterenses senses R35,00"; ss 

the substitution for subparagraph (iii) of para 

graph (é) of the following subparagraph: — oe 

".“(iii) in the case of a person who applies for registra- 

tion in terms of section 22 (4).of the Act or 

whose name is restored in terms of section 20. 

(3) of the Act to a register contemplated in sec- 

- tion 19 (1) of the Act, be calculated pro rata for 

the period extending from the first day of the 

month during which his/her name is restored to. 

the register to the end of the financial year con-' 

cemed and be payable on or before the last. 

_ day of the month in which such person’s name 

is restored to the register.”. . — 

:, Commencement 

_. 3. These regulations shall come 
of publication of this notice. 

  

     

  

@ 

  

into effect on the date 
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> os “(v) Gelde vir die. terugplasing van 

_die naam van ’n persoon wie se.” >. 

naam kragtens artikel 20 van 

die’ Wet-uit die register geskrap. . 

  

| . pein” IBO,00"s 
(d)_ subparagraaf (iv) van paragraaf (d) deur die vol- . 

gende subparagraaf te vervang: eae 

“(iv) Herregistrasiegeld deur ’n per- , 
_soon wie se registrasie kragtens 

artikel 22 (1) (c) van die Wet . 

“fMetrek iS ........ssessssecseseeeneeeeeees 

  

R35,00"; | 

(e) subparagraaf (vi) van paragraaf (d) deur die vol- 

gende subparagraaf te vervang: ne 

“(vi) Gelde’ vir die terugplasing van 

die naam van ’n persoon wie se- 
naam kragtens artikel. 20 van : 

die Wet uit die register geskrap = 

1S eessesecseeeiecsesteesssesseessaeseeteseneeee 35,00"): 

(f) subparagraaf (iii) van paragraaf (e) deur die vol- . 

gende subparagraaf te vervang: : 

“(iii) in die geval van ‘n persoon wat om herregistra- 

sie kragtens artikel 22 (4) van die Wet aansoek 

doen of wie.se naam kragtens artikel 20 (3) van 

die Wet teruggeplaas word op ’n register in arti- 

kel 19 (1) van die Wet bedoel, pro rata bereken 

word vir die tydperk wat strek vanaf die eerste 

dag van die maand waartydens die persoon se 

- naam op die register teruggeplaas word tot die 

einde van die betrokke boekjaar, en is betaal- 

baar voor of op die laaste dag van die maand 

waarin sy/haar naam teruggeplaas word.” — 

Inwerkingtreding — 

- 3. Hierdie regulasies tree op die datum van publika- 

sie van hierdie kennisgewing in werking. . / ° 
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